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A tölgy 60 Adalin-tablettával megmérgezte magát
és a levéltetük az Astoria-szállodában egy úriasszony

Ir ta : L á z á r  M ik ló s
A törvényhozói felelősségét mély

ségesen átérzö, a földből élő millió 
magyarok  gondjaival ,  bajaival  
együttérző, talpig (lőrék otnbcrt 
kiild bo a szeghalmi kerület  pol
gársága  a parlamentbe.  A megvál
tozott, t isztultabb, egészségest hl), 
beesőletesebb közszellem első ko
moly jelét köszönijiik Tildy Zol
tánnak ,  a parasztság egyik h iva
tott vezérének szeghalmi egyhangú 
győzelmében. Jó l  ismerjük Tildy 
Zoltán leikiiletét és nincs kétsé
günk aziránt ,  hogy az Alföld kis
gazda tá rsada lm ának  ezen a duplán 
pirosbetíís ünnepnapján  ö is pontot 
tesz a cudar n m ' t  után,  elfelejti 
azt az ir tóháborút ,  amelyet  még 
nemrégen kacagva viseltek ellene 
is a választásokon, elhessegeti ma
gától a törvénydúlás  és jogtiprás 
Hitét  árnyai t ,  a lerószegedett kor
tesek t ivornyáinak  emlékét és egy 
múló kormányzat i  szellemnek azt 
a ledérségét, amellyel  a védtelen 
igazságot országszerte pros t i tuá l 
t a k . . .  Higyjiik, hogy az ó-eszten
dővel együtt  a politikai jobbágy
ságot fenntartó nyílt  szavazást  is 
el temetjük!

Erkölcsi felfogásunk szerint m in 
den politikai i rányza tnak  tere r in  
c hazában, am e ly ik  Is'cnféln, nem 
zetéhez h üségcs, hagyom ány  tisztelő, 
igazságot keres, jogosult érdekeket  
o 1 tat máz, n dől gőzét tömegek ltot (tá
gulásáért száll síkra.  A szabad vé
leménynyi lvání tás  azonban nem 
olyan jog, amelyben minden á l
lampolgár  beleszületik, mint  rang
ba, vagyonba. Akik megtámadják 
az örök fundam entum ot ,  amelyen 
az isteni, nemzeti és emberi  intéz
mények felépültek: azok vagy őrül
tek, vagy gonosztevők, m er t  eszkö
zük a pusztítás, céljuk a pusztulás. 
ytz il yen aláírató célokat szolgáló vé 
lem ényny i lván í tásnak  és politikai  
agitáeiónak nines jussa arra, hogy 
o törvény  óllalmában részesedjék!

Az ál lamhata lom kötelessége te
h á t  védeni a. rendet, mert ez a nem
zet életmódja,  do védeni az alkot
m á n y t  is, mer t  ez a nemzet elei
jei tét ele.

ftp pen ezért nem tudunk szána
lom nélkül gondolni a r ra  a lelki le- 
nlao.sonyodásra, amelyet  a szeg
halmi alkotmányos küzdelem utolsó 
hetében a nyilaskeresztes agitáto
rok  részéről tapaszta l tunk.

Ezt. a nyilaskcresztos nadragulyát  
a  legszegényebb és így a legre- 
ménytclencbb népréteg megrontá
sá ra  néhány  beteges becsvágyó, 
anyagi javaktól  az émelygésig tú l 
terhelt gróf ültette el Magyarorszá
gon. Nines ennek  a selejtes u tán
zásnak sem faji, sem érkötési, sem 
érzelmi, sem szellemi kapcsolata a 
magyar népi élekkel és annak  etö-

N y i l a s k e r e s z t e s  f i a t a l e m b e r e k  
m e g t á m a d t á k  é s  i n z u l t á l t á k

F á b i á n  B é l a  k é p v i s e l ő t  
S z e g e d e n  a z  A n t i b o l s e v i s t a

L i g a  a l a k u l ó  g y ű l é s é n
Szeged, december 20.

( A  Reggel tudósítójának telefon je 
lentése.)  Vasárnap délben példátlan 
botrány  játszódott le a szegedi vá
rosháza dísztermének folyosóján 
Szeged polgármestere és több más 
közéleti előkelőség jelenlétében. Va
sárnap délben tartotta nz Ant (bolse
vista Liga  alakuló gyűlését a város
házé n.

A g> ülésen részt vett Fábián Róla 
képviselő is, aki az este Szegeden a 
bol.ser'cmus veszedelméről és a : r lene 
való védet,-eiés paranesoló szükséges
sé1 g ér ál tartott előadást. Fábián elő
adásának olyan sikere volt, hogy az 
Antibolsevista Liga vezetői, közöttük 
lóit ff y  polgármester és Shvoy  Kál
mán, Szeged kormánypárti képvise
lője arra kérték Fábiánt, szólaljon 
fel a liga alakutó gyűlésén is. Fábián 
kijelentette, hogy a gyűlésen csak

mint hallgató óhajt részt venni.
Vasárnap délben színültig megtelt 

a szegedi városháza (lisztéi iné nz 
Antibolsevista Komité. alakuló gyű
lésére. IÍMü-Ihmj, amikor a bolseviz- 
in us igazi a le az országot, már (dá
kul/ Szegeden egy antibolsevista ko
mi té, az A. R ( . és ez támaáatta ak
ikor gróf Károlyi (iyuta kormányát  
fel: z ibaclíló niuIlkájában.

Az Antibolsevista Komilé azután 
feloszlott és most, amikor a bolseviz- 
imih Európa legkülöi hö/.öbb pont
jain próbál fészket verni,

a szegediek isinél elérkezettnek 
tartották az időt, hogy megala
kítsák azt a szervezetei, amely 
annakidején az elsők között vette 
fel a küzdelmet Magyarországon 
a nemzet gy ilkos bolsevlzmus

ellen.

A vasárnapi gyűlés a leglelkesebb* 
hangulatban folyt le és félkettő táj
ban ért véget a Himnusz eiéneklésé- 
vel.

Fábián Béla a Himnusz utolsó 
hangjainak elhangzása után, akkor, 
amikor a közönség már oszladozni 
kezdett, kilépett u folyosóra. Ebben 
a pillanatban

három zöldinges, lábszárvédős 
fiatalember ugrott hozzá, vezető
jük súlyos gorombaságokat kiál
tott a képviselő felé, majd hirte

len az arcába sújtott.
Fábián Béla gyors mozdulattal 
megragadta a fiatalember haját, 
hátra rántotta fejét és teljes erő
vel a falhoz vágta. A fiatalember 
nugtántorodott  és újra támadni

készült.
A  másik kettő is fölemelt ököllel kö->

kelöen kivállságos Iulajdonságaival.  
Aines egyetlen gondolatul,', amel)/ 
közös volna a magyar észjárással ; 
nincs egyetlen vágyálmuk,  amely  
azonos volna a magyarság törté
nelmi aspirációi vul! N y o m ta tv á 
nyaik,  módszereik, jelszavaik, gesz
tusaik, hanghordozásuk,  (Öltözködé
sük éretlen és értelmetlen inajmo- 
lása a germán nemzeti szocializ
musnak,  amelynek, nem is szociális 
forradalmi ereje, hanem sokkal in 
káid) nyers külsőségei és faji vonzó
ereje babonázza meg a hazai hitle
ristákat .  Külföldi agi tá tor iskolák
ból k ikerül t  szónokaik arcán hiába 
keressük azt a rendidétlen bizal
mat, amely az eszmékbe veteti  b i t 
nek le nem írha tó  komolyságot köl
csönöz és barátnak,  . ellenségnek 
egya rán t  t iszteletet parancsol.  N in 
csen ezekben se gyűlöl ség, se sze
retet! Alkalomadtán ta lán kitelnék 
belőlük kocsma hős, lehűtő, urasági 
lakáj,  fejhói intó mameluk,  de a 
néma szenvedőket,  az elszánt har- 
eosokat, a fen költ vér tanuka t  nem  
ilyen bordába szőtt férfiak szol,'Iák 
a nemes eszmék javára szolgáltatni.

Szálló eszméket lekicsinyelni
mégsem szabad.

Mindig akadnak jóhiszemű em-

urak  szón oki ási tüzet,  ü g y  ter jed 
ez a  vész, mint  az erdőégés: ön
maga vet szelet, hogy ki no fo ív 
jon ti tápláléka.  J ó  volna a hi tbi
zományi lovagtermek angol kan 
dallói mellett ,  vagy a  debreceni 
Bika lakosztályában,  vidám poha
razás közben, ezen elgondolkoz
n i . . .

Nem túlozzuk' a veszedelmei , de  
nem is bagatellizáljuk!

A m ag y ar  történelem lap ja i t  
dicsfénnyel aranyozzák be a m a i 
hoz hasonló korszakok. Ötszáz év
vel ezelőtt is két  világba!alom  ne
hezedett az országra,  két ir tózatos 
malomkő. A nemzet vérző te - to 
szét volt marcangolva  és meg’ ín 
zott lelke ott  vonnglott  a nemed és 
a török  k a rm a i  között. Az éh t- 
ha Iá Inak ebben a pokoli küzdelmé
ben is megőrizte Magyarország 
történelmi h ivatását ,  küldetésének 
misztikus hitét.  Ősi a lko tm ányá
hoz való hűsége volt a balzsam, 
amely behegesztette azokat a set e- 
ket, amelyeket  bestiális harcok e j 
tet tek ra j ta ,  az életeiixír, aine y 
lehetővé tette, hogy túlélje a vér* 
zivataros i d ő k e t . . .

Elpuszt í that ják-e  a. levéltetük a 
m agyar  a lko tm ány  tölgyének szá
zados törzséi t
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VII.v R á k ó d z i  ú t  6 0 .
Az o r s z á g  legnagyobb és legszebb rádioterme!

izeledell a képviselő fele. Erre a Fá
bián Béla társaságában levő úr ököl- 
csapást mért a két suhanó állóra. A  
három nyilaskeresztes menekülni 
próbált, akkorra azonban már a gyű
lés egész vezetősége:
• P á l f f y  p o l g á r m e s t e r .  H u n y a d y  

V a s  G e r g e l y  k é p v i s e l ő  é s  m á s o k  
o t t  v o l t a k  a m e n t á m  a d o t t  F á 

b iá n  B é l a  m e l l e t t .
Utánuk néhány frontharcos jött, akik 
gyűrűt vontak a képviselő köré és el
fogták a három verekedőt.

Hunyady Vas  Gergely feündult  
Jiangon így szólt Fábián  Bélához:

—  K é r l e k ,  n e  a z o n o s í t s d  e z e k e t  a z  
é r e t l e n  s u h a n c o k a t  S z e g e d d e l .  
S z e g e d  v á r o s  k ö z ö n s é g e  a  l e g m é 
l y e b b e n  e l í t é l i  e z t  a z  a l j a s  t á m a 

d á s t !
Hasonlóképpen nyilatkozott a pol

gármester és az antibolsevista liga 
valamennyi vezető tagja is. Csak
ham ar  megállapították, hogy a há
rom nyilaskeresztes jelvényt viselő 
fiatalember vezetője,

a k i  F á b i á n t  i n z u l t á l t a ,  dr. F e h é r  
I s t v á n  h í r l a p í r ó ,  a  s z e g e d i  n y i 

l a s k e r e s z t e s e k  v e z é r e .

Fehér azzal védekezett a polgár
mester előtt, hogy azért támadta meg

diyatékszerboltjából, Kígyó n. 4-6

Fábián Bélát, mert  a z  a  Himnusz 
alat t  beszélgetett.

Az eset jellemző csattanója az, hogy 
a támadás után Fehér István megje
lent a szegedi rendőrkapitányságon 
és feljelentést tett Fábián Béla ellen 
a magyar nemzet megbecsülése ellen 
elkövet el t vétségért . mert a Himnusz 
alatt, állítólag beszélgetett.

A támadás után érkezett a  v á r o s 
házára /»

S h v o y  K á l m á n
Szeged kormánypárti  képviselője, aki 
ezeket mondotta A  Reggelnek:

— A gyűléero elkésve érkeztem. 
Kint  voltam a tanyákon, ahol a Bér
lők Szövetségének alakuló közgyűlé
sén kellett részt vennem. Úgy számo
lót tam, hogy mint a gyűlés utolsó szó
noka, fcleg.y órára idejében megjö
vök, de pár percet késtem és éppen a 
Himnusz záróakkordjaihoz érkeztem 
meg, így tehát a jeleneinek szem
tanúja nem voltam.  Csak hallomás
ból, Fehér hír lapíró előadásából tu 
dom, hogy mi történt. Fehér szerint 
ő megjegyzést tett Fábián képviselő 
úrra. aki a Himnusz alatt  állítólag 
beszélgetett volna. Ebből keletkezeit 
a szóváltás, majd utána az inzultus. 
Mondom, nem lát tam semmit, én a 
bizottsági teremhői a nagy lármára 
siettem ki a folyosóra és akkor lát- 
tam, hogy Fehér hírlapíró ruházatán 
dulakodás nyomai látszanaA*. Ez- 
után a gyűlés színhelyéről eltávoz
tam.

P a p p  R ó b e r t  dr.,
a szegedi _ ellenzék oryik vezéregyé
nisége, atf) maga is tagja volt az 
Antibolsevista Liga előkészítő 'b i 
zottságának és a gyűlésen beszédet, 
tartott, a következőket mondotta 
A  Beggel-neM :

— Most vasárnap este
a z  e g é s z  v á r o s b a n  a  l e g n a g y o b b
f e l h á b o r o d á s s a l  é s  m e g d ö b b e n é s 

s e l  t á r g y a l j á k  a z  ü g y e t .
Párlkiilövbséa nélkül minden szegedi 
ember elítéli ezt (iminösíthctétien vi
selkedést. Én magam láttam,  hogy 
Fábián a díszterem melletti kisebb 
tanácsteremben szótlanul hallgatta 
végig a Himnuszt.  Arról szó sines, 
hogy előbb távozott volna eh mert 
én magam is még Fábián előtt hagy
tam el a gyűlést.

zám és mondott valamit.  Erre
m é g  é n  f i g y e l m e z t e t t e m ,  b o g y  a  
H i m n u s z  a l a t t  n e m  s z a b a d  b e 

s z é l g e t n i .

Megvártam, amíg befejezik az éne
ket. azután kimentem a folyosóm. 
Fiikor támadt nekem a három field! 
Láttam, hogy az egész gyűlés alatt 
állandóan fixiroznak, ff lém nézeget
nek., ujjal mutogatnak és rám vigyo
rognak. Azonban nem vettem tudo
mást róluk.  Ezeket

a z  é r e t l e n  i f i a k a t  n y i l v á n v a l ó a n
f e l b u j t o t t á k !

Azt hitték a felbujtók és ezek a 
legények, hogy ti ok i k minden szabad. 
Most azután Szeged polgármestere,

G resham-palo ta ,

országgyűlési képviselője? és az egész 
antibolsevista gyűlés, "melyen a vá
ros minden társadalmi rétegének 
képviselői megjelentek, megmutatta,  
hogy mégsem szabad nekik minden. 
Az egész eset inkább annyiból érde
kes, hogy

rávilágít  a r ra  a földalatti mun- \ 
kára, a r ra  a féktelen és felelőtlen 
izgatásra, amelyet a nyilaske- 
rcsztcsek az egész országban

folytatnak. 1
Ez az incidens talán jó lesz arra, 
hogy feléjük fordítsa a közfigyelmet, 
mert ha így folytatódnak tovább az 
események, nem tudom hol lesz meg-, 
á l l á s . . .

k
I

A szolnoki förmedvények 
szerzője bocsánatot kért 

Palásthy miniszteri biztostól
S z o l n o k ,  deeomlkor 20.

(A Heggel tudósítójától.) Emléke
zetes, hogy néhány hónappal ezelőtt, 
a nagy szolnoki panama-izgalmak 
idején Szabó Barna hírlapíró durva
hangú förmedvenyt  í r t  mindazok el
len, akik a visszaélések leleplezésé
ben resztvettek és kíméletlen hangon 
támadta meg Falásthy Ferenc m i
niszteri biztost is, akiről többek kö
zött azt írta, hogy működése a lá
tó rdúl ásnál is nagyjobb átok Szol- 
tiolcra. Szabót  a gyalázkodó röpirat 
megjelenése után letartóztat Iák, s/a- 
badonboosátá.sa után pedig hivatal
ból üldözendő rágalmazás miat t  in
dult meg ellene az eljárás.-A^- szom
bati tárgyaláson Szabó alqzanpslirnigú 
bocsánat k é r ö nyilat kazal ot 5 -olvasat t 
fel, amelyben minden állítását v\sz- 
szavonta. Palásthy  miniszter 'biztos 
a bocsánat kérést elfogadta és ezzel 
az ügy befejeződött.

F á b iá n  B é la  e lm o n d ja
A  R e g g e l- n e k ,  

h o g y a n  tö r té n t  a  t á m a d á s
Fábián képviselő vasárnap c«te 

Vi9-kor érkezett vissza Szegedről Bu
dapestre. A  Reggel  kérdést intézett 
[hozzá a szegedi támadásról és Fábián 
Béla ezeket mondotta:

— Én az egésznek nem tulajdonitól: 
jelentőséget! Meggyőződésem, hogy

e l ő r e  m e g r e n d e z e t t  a k c i ó  v o l t  e l 
l e n e m .

Vasárnap reggel a város vezetői

arra  kértek, hogy szólaljak fel a 
gyűlésen. Bejelentettem, hogy elme
gyek a gyűlésre, de beszélni nem 
akarok. À gyűlés végén én már a 
díszteremmel szomszédos kisebb szo
bában tartózkodtam. Amikor a Him
nuszt énekelték, egy szegedi Nép-jel- 
vényes frontharcos ismerősöm, fűd
nek nevét nem tudom, átintett hoz-

B ü n v á d i
f e l j e l e n t é s t  t e t t e k

a  s z é k  s z á r d  -  s z á l  k  a  i 
ú t é p í t é s  ü g y é b e n

(A  Heggel  tu d ó s i t  ójától .)  V a s á r n a p  r e g 
gel m e g je l e n t  n f ő k a p i t á n y s á g o n  a K i s 
ip a ro so k  ás M é rn ö k ö k  K iép í tő  és Aszfa l t -  
b u r k o ló  S zö v e tk e ze tén e k  veze tősége  és 
bűnvádi,  f e l j e l e n t é s i  t e l i  i s m e r e t l e n  t e t t e 
sek  e l len ,  a k i k  a S z ö v e t k e z e l  k á r á r a  v e m  
f i z e t t é k  k i  id e jéb e n  és r e n d s z e r e se n  a 
s z e k s z á r d  s zá lka i  ú té j t i lés  m i m  k á s á i n a k  
bérét .  A  H e g ye i  rnult i iet i  s z á m á b a n  ré sz 
le tesen  b e s z á m o l tu n k  a sz e k s z á rd  s z á l 
ká i  ú t é p í t é s  v i s sz á s sá g a i ró l .  A e ikk  n y o 
m á n  az á l l am i  ú tép í t é sz e t i  h i v a t a l  a z o n 
nal  v i z s g á l a t o t  i n d í t o t t  és m e g á l l a p í 
t o t t a ,  bogy  h K is ip a r o s o k  és Mérnökök.  
I l é p i lö  és A s z  fa l t  búr  kóló  S z ö v e t k e z e i é  az  
elő ir t  s z a b á l y z a t o k n a k  m e g fe l e lő e n  j á r t  
el. A  k u b i k u s o k  j á r a n d ó s á g á t  á l landóan  
k iu ta l tá lc  és í g y  n em  « S z ö v e t k e z e t  e l 
n ö k s é g é n  m u l l ,  h o g y  a m u n k á s o k  nem  
k a p t á k  m e g  b érü ké i .  H a  v o l ta k  is v i s s z a 
élések,  azok  nem a S zöve tkeze t  btidn-

Naponta ezer ember 
dicséri

É t t e r e m
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kitűnő konyháját!

A  legak tuá l isabb  k ö n y v 1

S z á z  éves h a rc
iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiitiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii

a v á la s z tó jo g é rt
A Reggel kiadása! L á z á r  MiKlÓS

b e v e z e t é s é v e l  I r t a :

1 4 4  o l d a l !  V é r t e s  I s t v á n  
5 0  f i l l é r  l

A vételár és 12 fillér porló élteiében svét - 
ktlldí : A Kégliéi kiaJóhivatala (Muielial lér)

pes t i  k ö z p o n t j á t  t e rh e l ik .  E g y é b k é n t  i t f  
kell  m e g á l l a p í t a n u n k ,  hogy  A c s  S ándor ,  
aki  m ú l tb e l i  c ik k ü n k b e n ,  m in t  igazga tó -  
s á g i  t a g  szerepel t ,  e r rő l  a  t i sz tségérő l  
m á r  r é g e n  l e m o n d o t t  és a  Szöve tkeze t  
ü g y e i n e k  v i te lébe  nem v e t t  részt .

•—  B u d a p e s t  j ó i z l é s ü  h ö l g y k ö z ö n s ó c o  tíimeghert
k e r e s i  ír*I ;i b r e ^ i t i e c a i  F i . s o h o r  S i m o n  c é g  k a 
r á c s o n y i  v i t  s ó  r á t !  A z  á m  a  l e g j o b b  r e k l á m !  Y.z 
1  j< n e v ű  p ö k  o l y  k i v á l t )  á r u t  f i d e |  .1 v á s á r  t a r -  
í a m j i  a l a t t ,  o l c s ó  á r u k o n ,  h o g y  m i n d e n  v e v ü  e l 
k ü l d i  l i  o  7.7 \  h o z z  i t n r t o z ő  t ,  i s m e r ő s e i t , , ,

—  A  v á r o s i  l a k o s s á g  8 3 '» - a  b o í c n s ü i l y c d é u b o a
( l i i d M l p )  s z e n v e d .  A z  1 \ n a t o m i c «  e  p ö b e t é t  t ö k ő -  
1 o f o «i! I \ 7 1 a  c i p n l i e t ó f c t  n K c ’ e t i  .1 . e é g  ( P e t ő f i  
S á n d o r  u .  1 7 ) o r t h o p á d  n i  o s z t á l y a  k ö t e l e z e t t s é g  
n é l k ü l  l t  n a p i  p r ó b á t  a  k i s z o l g á l t a t j a .

Tegnap reggel nyílt meg a 
pénztár — és estére

a kitüntetett 
új magyar film,

az

szerda esti premierjére.

Páger, Gordon, 
Ráday, Rajnay 
és Komár Júlia

szenzációs alakításáról és
* • • •az u| gyönyörű 

800 szemé’yes

C O R S O
filmpalotáról 

beszél majd egész Pesti

/
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60A da lin -tab lettáva l m eg
m érgezte m agát az Astoria  
szállodában egy úriasszony

(A  Heggel tudósit ójától.) Vasárnap 
délután az Astoria szálló IV. emelet 
42. számú szobája ban bekopogott a 
szobaasszony. Feltűnt neki. hogy a  
szoba lakója reggel ótia nem jött ki. 
Az ajtó belülről be volt zárva, a ko
pogásra senki sem felelt,

— Nagyságos asszony, ványságon 
asszony, tessék fel kelni, délután van 
már! — kiáltott bo néhányszor, majd 
rémültem leszaladt a portásfülkébe. 
A portással és egy inassal felmentek 
a IV. emeletre és betörték az ajtót. 
Az ágyon eszméletlenül feküdt a 
szoba lakója. Az éjjeli szekrényen 
cédulát találtak:

» H a t v a n  t a b l e t t a  A d a l l n t  v e t t e m  
be. H a l á l o m é r t  s e n k i t  s e m  t e r h e l  
f e l e l ő s s é g .  M a g a m  a k a r a t á b ó l  h a 

g y o m  i t t  a z  é le t e t .*

Az eszméletlen asszonyt azonnal a

Rókusba szállították. A főkapitány
ságról kiszállt rendőri bizottság 
megállapította, hogy a csinos, jól- 
öltözött asszony szombaton késő este 
jelent meg a szállodában. A beje
lentőlapot

V a r g a  J ó z s e f n ó  ú j s á g í r ó  f e l e s é g e  
n é v e n  á l l í t o t t a  k i .

Utolsó lakóhelyéül Szolnokot jelölte 
meg. 39 éves. A szállodai alkalmazot
tak elmondották, hogy pénteken női 
hang hívta fel a szálloda ti tkárságát 
és egy barátnője, részére szobát ren
delt. Az árát  is kialkudta. Ebbe a 
szobába költözött be szombaton este 
Varga József né. A detektívek átku
tatták a holmiját és a kézitáskájá
ban egy képeslevelezőlapot találtak, 
amely

V a r g a  J ó z s e f  n é  n e v é r e ,  T á t r a  
u c c a  6. I I .  e m e l e t  11.

a l á  v o l t  c í m e z v e .  A z o n n a l  k i r o b o g t a k  
a t á t r a u c c a i  h á z b a  é s  e l v i t t é k  a  h a -  
l á l r a r é m i i l t  Varga  J ó z s e f e t  a  R ó k u s -  
k ó r h á z b a .  A  h á z b e l i e k  e l m o n d t á k ,  
h o g y  az  a s s z o n y  s z o m b a t o n  tö b b  n a g y  
b ő r ö n d d e l  t a x i b a  ü l t .

F é r j e  ú g y  t u d t a ,  h o g y  S z o l n o k r a
u t a z i k  b á t y j á h o z ,

fíajlós Józsefhez, akinek kalapüzlete 
van. Baji ás egy héttel ezelőtt magá
val vitte Szolnokra Vargáék 5 eves 
gyermekét,  Vargáné azzal az ürügy- 
gyei utazott el, hogy kisleányát maga 
akarja hazahozni. Az öngyilkos asz- 
szon.v az utóbbi időben feltűnően ide
ges volt és állandóan idegcsillapítót 
szedett. Nyilvánvaló, hogy előre ké
szült az öngyilkosságra. A mérget 
már reggel vette be, délutánra telje
sen felszívódott szervezetébe. Állapota 
életveszélyes.

m e r t  függesztcfleif fel
á  fá sá tó l a  HABI

szám vevőségi ig a zg a tó já t?
(A Begyei tudósítójától.) Érdekes 

fegyelmi ügy indult a MABI-nál:
f e l f ü g g e s z t e t t é k  á l l á s á t ó l  a  s z á m 
v e v ő s é g  i g a z g a t ó j á t ,  P a d t i c h  B é 

lá t .

még pedig nem mindennapi okból. 
Egy parádi száll oda bérlő, Pók  Endre, 
a Kereskedelmi Fánkhoz fordult 6000 
pengő kölcsönét t, amelynek fedeze
téül fölajánlotta azokat az összegeket, 
amiket a MAItl-tól fog kapni  a jövő 
esztendőben, mikor a MARI ismét 
beül ni ja. hozzá tagjait üdülésre.

A MABI és az OTT évről-évre ezer, 
meg ezer tagját  szokta különböző he
lyeken nyaraltatni  és a vidéki szál
lodatulajdonosok évi költségvetésé
ben nagy összegekkel szerepelnek 
ezek a beutalást akciók. Általános 
szokássá vált az is, hogy az évről- 
évre megismétlődő beutalásokra 
egyes nyaralóhely-bérlők a bankok
tól előlegeket vesznek fel. A parádi 
szállodás is bemutatott a Kereske
dőim i Banknak ilyen írást, amely 
azonban

c s a k  f ö l t é t e l e s  h a n g n e m b e n

volt szövegezve: a MABI azt írta, 
hogy amennyiben Pók Endrének lesz 
tinón pengő követelése az intézmény
nél, az ö kívánságára a MABI 6000 
pengőt ki fog fizetni a banknak. A 
Kereskedelmi Bank ezzel nem elége
dett meg és határozott, garancialeve
let kért', mire lmmitrosan# megkapta 
ezt is. ( l y a n u s n a k  találták azonban 
azt. hogy ‘néhány napon belül

k é t  e g y m á s s a l  e n n y i r e  e l l e n k e z ő  
t a r t a l m ú  l e v é l  é r k e z ik  a  M A B I - t o l

és felvilágosítást kertek. A MABI- 
nál látták, hogy sem az el só. sem a 
második levél nem hamisítvány:  az 
al fi int sok ós a bolyojrzök tol.Kson 
rendben voltak. Vizsgálatot indítot
tak hát annak földerítésére: ki adott 
ilyen garancialevelet Pók Endrének

a z  i g a z g a t ó s á g  t u d t a  n é l k ü l

és teljesen illetéktelenül? Ennek a

K a r á c s ony s z e n z á c i ó i b a

Színházi Élet
karácsonyi ezüstalbnma
Ara 1 pengd- (Bólyegben i> beküldhető.)

rövid házivizsgálafnak az eredménye 
volt a számvevőségi igazgató fe l füg
gesztése. A  Reggel beszélt Hindy

Zoltán vezérigazgatóval, aki megerő
sítette értesüléseinket és a követke
zőket mondta:

— A t  ü g y i r a t  m e g te k in t é s e  u t á n  k id e 
rü l t ,  hogy  a m á s o d i k  l e v é l  k ia d á s a  s za 
b á ly ta la n  vo l t .  A  b e l ü g y m in i s z t e r  e  m e g 
á l l a p í t á s  a l a p j á n  Pa/tuch Béla s z á m v e v ő 
ség i  igazga tó  e l len  f e g y e l m i  e l já rá s t  ren 
delt  el és őt á l lásá tó l  f e l fü g g e s z t e t t e .  E z 
zel e g y id ö b e n  az in téze tné l  a  köze l jövő
b e n  a m ú g y i s  esedékes

űgjr- ás vagyonkeze lés i  v izsgá la to t  
már most elrendelte,

M a  a z  o r s z á g b a n  a  m é r s é k e l t  
h a n g n a k  n a g y o b b  a  v is s z h a n g j a ,  
m in t  a  s z é l s ő s é g e s  iz g a t á s n a k !

m o n d ja  T ildy Z o ltá n ,
S z e g h a lo m  új k é p v is e lő je

S z e g h a l o m ,  december 20.

(A  Heggel kiküldött tudósítójának 
telefon jelentése.) A kálvinista öreg- 
templomban ün
nepi hálaadó isten- 
tiszteletre gyűltek 
vasárnap egybe a 
szeghalmi kerület 
gazdái abból az 
alkalomból, hogy 
szeretett lelkipász
torukat, Tildy  Zol
tánt képviselővé 
választották. A 
mandátumát — 
amelyre régen rá- 
szolgált! — csak egy hét múlva 
kapja meg, de most sem küzdelem

n é l k ü l . . .  M o s t  d e r ü l t  c s a k  k i ,  h o g y  
a z  e l m ú l t  h e t e k b e n

m i l y e n  f é k t e l e n ,  v a k m e r ő  i z g a 
t á s s a l  p r ó b á l t á k  a  n y l l a s k e r e s z t e -  
s e k  m e g h i ú s í t a n i  T i l d y  e g y -ía n g ú  v á l a s z t á s á t .

“5*

' 5  ^ -------- %
^ A s p i r i n  é s  a  

B a y e r - l c e r e s z f  

e l v á l a s z t h a t a t l a n o k  t

Ha nincs a tablettán Bayer- 
kereszt, úgy az nem Aspirin. 
Az egész világon ismerik a 
Bayer-keresztet, mely az 
Aspirin valódiságának jele.
Aspirin meghűlésnél és fáj

dalmak ellen.

Az a ropirat,  melyet a nyilasok je
löltje terjesztett és amelyet az egyik 
mezőberényi élharcos nyomatott ki, 
tele van a fennálló társadalmi rend 
elleni elvetemült izgatással! A biztos 
most vizsgálja felül Tildy  Zoltán 
ajánlási íveit és hétfőn hirdeti ki az 
eredményt. A szeghalmi választás 
politikai ítélet a nyilaskereszt-moz- 
galora felett és a jövő vasárnapi íté
lethirdetés — Tildy Zoltán mandátu

mának átadása — a Tiszántúlnak a  
karácsonyi ünnepek után legnagyobb 
eseménye lesz. Eckhardt Tibor veze
tésével eljön a kisgazdapárt minden 
képviselője és a békésmegyei kis- 
gazdaszer vezetek ezerszemélyes vacso
rát rendeznek, amelyen a módosabb 
gazdák vendégül látják a kerület sze
gényeit. A vasárnapi istentiszteleten 
Tildy  prédikált a zsúfolásig megtelt 
'református templomban. Mélyen 
meghatódott hangon beszélt a meg
békélésről és arról, hogy annyi esz* 
tendő harcai után most már9 *

a  b é k é s  m u n k á n a k  k e l l  e l k ö v e t 
k e z n ie .

Istentisztelet után beszéltünk a kép
viselőház legfiatalabb tagjával, aki 
így kezdte politikai pályafutásának 
ismertetését:

— Én már nagyatádi Szabó István 
éleében kezdtem foglalkozni politi
kával. Hét év előtt egy táborba tö
mörítettem a különféle kisgazdamoz
galmakhoz tartozó pártokat, majd 
1930-ban résztvettem a független kiá
gazd apart  mega 1 akításában.

É n  h o z t a m  a  p á r t b a  G a a l  G a s t o n t,

később pedig legnagyobb örömömre 
sikerült csatlakozásra bírnom pár
tunk mai illusztris vezérét, Eckhardt  
Tibort is. Én pártunkban mindig 
csak szervező munkát végeztem, ezt 
akarom folytatni ezentúl i s . . .

Nagy megilletődöttség fátyolozza 
most be Tildy  Zoltán hangját:

— Gaal Gaston szellemében óhajtok  
dolgozni, akit politikai eszményké
pemnek tartok nemcsak elv hűség, de 
a közéleti etika szempontjából is» 
Nemzeti tragédiának tartom az ő ko
rai távozását épúgy, mint korábbi 
ideálom, Tisza István idő előtti t r a 
gikus halálát. Két táborban küzdött 
az újabb kori Magyarországnak ez a 
két kimagasló egyénisége, de elvhű
ség, meggyőződés, gerinces helytállás 
és politikai erkölcs dolgában igen sok 
a hasonlóság bennük.

— Nagy megnyugvás számomra, 
hogy

G a a l  G a s t o n  u t ó d á b a n ,  E c k h a r d t  
T i b o r b a n ,  m e g v a n  m i n d e n  j e l l e m 
v o n á s ,  m e l y  k é p e s s é  t e s z i  ő t  a  
p á r t  v e z é r i  t e e n d ő i n e k  e l l á t á s á r a

o d n a r
az Összes

B  A R I A  t í p u s o k r ó l  felvilágosításokkal szolga 
Í A # A l # l W  ét dll'alsnul bemutatja Részlet Caere

Tel. 1-194-97. Artasrctk

M á r k á s  r á d i ó t

M O R V Á I  R A D I O •nál,
Erzsébet körút 40 .
T el.  1 * 3 4 3 - 5 4l
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N Y A K K E N D Ő K
Nehéz tiszta selyem .....................P  4.— , 5.—
Gyönyörű variációkba <................P  6. -  , 7.50
Karácsonyi meglepetés................P  2 , 3.—

H Á Z S U J í B A T O K
Slavata, exír a gallérral ................P  J4.80
Tiszta pyapjú, extra gallérral, P  Î7.50
Príma velúr, extra gallérral...................P  25.—
Marocain, saját belessel.......................... P 39.—

S À E K E N D Ù K
Krepdesin... P  4.90 \ Krepsatin........P  5.50
Különleges újdonságok..............................P 7.50

K e g g e l i  k ö n  ö s ö k ,  p i z s a m á k

n a g y  v á ü a s z í é k ú a n

5 1E3ÛM. is?n& 48
és egy ilyen nagy népi mozgalom

irányítására.

Eckhardt Tibort ma szive szerint 
való vezérének tudja a többszázezer 
hívet szó ni léi ló és sokszáz párt szer
vezett cl bíró hatalmas kisgazdapárti 
iti bor.

Az aktuális politikai helyzetről eze
ket mondotta Tildy:

— Az egész magyar közéletet ma a 
jóakarat szelleme hatja, át a Da
rányi-kormánnyal széniben. I t t  van 
tehát az alkalmas idő arra, hogy a 
nagy problémákat, elsősorban a, t i t
kos választójog kérdését megoldjuk.

A j á n d é k o z z u n k  k a r á c s o n y r a

r m j n m  j & m n j i T t

A ra n y  oklevelekkel többszörösen k itüntetve  
M inden  jobb csem egeüzle tben  kapható

R a f n a  J ó k a i i  B o r t e r m e l ő k

Tű hja, Tokaj-Hegyalja.
F ö  e l á r u s í t ó  h e  i y  : T e r é z  k ö r  Sít 71c. T e l . :  1 - 2 1 9 - 6 9 ,

A j á n d é k c s o m a g o k n a k  f c i i i ,  ö l e l v e  v a l ó  s z á l l í t á s á t  s o r o n k i v ü l  
v á l l a l j u k .  D í s z k o s a r a k , d  s z k a z e t t á k .

Ma az ország vezetői és széles 
néprétegek között becsületes test* 
véri egyességet lehet teremteni, 
mert megvan rá a megfelelő poli

tikai légkör.
A tömegek az utóbbi években ko

moly politikai nevelésben részesül
tek és ma a mérsékelt hangnak ok
kal nagyobb visszhangja van az or
szágban, mint bármely szélsőségnek. 
A felelős tényezőkön áll. — és itt 
nem csupán a kormányra gondolok — 
hogy megragadják a kínálkozó ked
vező alkalmat és viharokkal dacoló 
alapokra helyezzék a magyarság  jö
vendőjét.

líu szn y á k  Iván

SS
„  4  keresztény szóval igen sok 
tréfa és visszaélés történik

állapította mag vasárnapi beszédében
Ernszt Sándor

vonni őzt a szót,  a k k o r  d i s z t i n g v á l n i a
kel), kik a z  i g a z á n  k e r e s z té n y  p o l i t i k u 
sok ós kik  azok,  a k i k  ezt  c s u p á n  h a n 
g o z ta t j á k .  A  k e r e s z t é n y s é g  a z t  j e l en t i ,  
h o g y  m i  az e v a n g é l i u m  s z e r in t  g o n d o lk o 
d u n k  m é g  a p o l i t i k á b a n  is. A  m á s i k  j e l 
lege c i iuck a s z ó n a k  a szociéilis é r z ü le t e t  
j e len t i .  A  k e r e s z t é n y s é g  t e t t e k b e n  n y i l 
v á n u l  és a közönség  r ö v id  idő m ú l v a  csa 
lódni  fo g  a zo k b a n ,  a k i k  d í v á ib ó l  hasz-  
n á l j á k  a k e r e s z t é n y s é g  kö n tö sé t .

Ernszt  ezután hangoztatta, hogy

a nagybirtokokat tovább kell
fe lap rózn i,

mret ez az egészséges fejlődés álja. 
Az állásiakul ifjúság problémájáról 
szólva helyeselte, hogy a kormány 
kétmilliós nemzeti alapot létesített, 

íj de ( híre tiltakozott az ellen, hogy 
enne/: szétosztása, politikai protekciók  
dali ján történjék. Külpolitikai kér
désekről szólva, Ernszt  Sándor a 

i következőket mondotta:r
— F o ly to n  a r r ó l  beszé lnek,  h o g y  k ü l 

po l i t ika i  h e ly z e tü n k  n a g y o n  kedvező,  do

!

magyar 
Űriasszonyok 

Lapja
és kézimunka-

boltja
B u d a p e s t ,

VI.,  T e r é z  k ö r ú t  6

kellemes ünnepeket

A "O*.1 •« *’ S “ r

I

e n n e k  m e g n y i l v á n u l á s a  e g y r o  kés ik .  E »  
r e n d k ív ü l  veszede lm es  i r á n y z a t ,  m e r t  ez
zel soroza tos  csa lódásba e j t i k  a népe t  és 
a n e m z e t  el f o g j a  v esz í ten i  h i té t .  F e lü l 
ről k e l l e n e  a t é n y e k e t  a m a g u k  v a l ó s á g á 
ban a kö z ö n sé g  elé v i n n i ! N e k ü n k  n e m 
csak  a na  g y  h a l  a l m o k k a l , de

a  k i sebb  n e m z e te k k e l  Is jó  ö s sze k ö t t e 
t é se k e t  kell t e r e m t e n ü n k .

Ne f á j j u n k  fe l  k i s  d o lg o k a t  n a g y o k k á ,  na  
l e g y ü n k  m i  s e n k i  u s z á ly h o r d o z ó i !

, u .
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(A Béggel tudósítójától.) A pest-

zen törzsé heti k e rés z t é íi y s z oc i a l i s t a
párt  vasárnap Ernszt Sándort dísz
elnökévé és Tobier Jánost elnökévé 
választotta meg. Ernszt hosszabb be
szédben köszönte meg a választást:

— N e k ü n k  n a g y o n  nehéz d o lg u n k  vo l t  
az u to lsó  ké t  évben ,  r e t t e n e te s e n  m e g  vo l 
t u n k  f e n y e g e t v e  — m o n d o t t a  többek  k ö 
zött .  —

A vo l t  m in i s z t e r e ln ö k  ú r  b i z o n y t a l a n 
s á g o t  t e r e m t e t t  cé l ja i  felől, m u n k a 
t á r s a i  a  p o l i t i k a i  é le te t  k e se rvessé  és 

l e h e te t l e n n é  a k a r t á k  t enn i .

E g y  p á r t  u r a lm á r a  t ö r e k e d te k  és ez n e m  
j e l e n l e l t  m á s t ,  m i n t  h o g y  e g y  b izonyos  
k l i k k ,  e g y  b i zonyos  tá rsaság  ju s s o n  a h a 
ta lom  é lveze tébe .  E u r ó p a  leg több  o r s z á 
g á b a n  ez a r e n d s z e r  d iv a to s s á  v á l ik ,  kü
lön s z a k e m b e r e k  k e l e t k e z n e k ,  a k i k  csak  
azér t  do lgoznak ,  h o g y  e g y  tá r saság  v e g y e  
kezébe  a h a t a lm a t  és

r a j t u k  k ív ü l  senk i  m á s  ne  m e r j e n  b e 
szélni .

N e k ü n k ,  r é g ie k n e k ,  ez  e g y  á j  v i lág ,  
a m e ly r e  so h a s e m  g o n d o l tu n k ,  de a m e ly  
i t t  v a n  és am el lye l  szembe keli néznünk .

Ezután a mostani helyzettel foglal
kozott Ernszt:

— A z  ú j  k o r m á n y  h iva ta lba lépésa  óta
ríj id ő k  v a n n a k  M a g ya ro rs zá g o n ,  de az  
e s e m é n y e k  k issé  lassan  fe j lődnek .

E z t  a  k o r m á n y t  a  l a s sú sá g  je l lemzi ,

t a l á n  abból  n m a g y a r  kö zm o n d á sb ó l  k i 
fo lyólag ,  h o g y  l a s san  j á r j ,  t o v á b b  érsz.  
A z  o r sz á g  l e g n a g y o b b  része a l i g h a  toszl
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ezt  a  f e l fo g ás t  m a g á v é ,  m e r t  sürgős  
k é rd é se k e t  s zere tne  m e g o ld v a  tudn i ,  
o lya n o k a t ,  a m e ly e k r ő l  t u d  a  k o r m á n y ,  
de a m e l y e k n e k  m e g o ld á sá t  n e m  siet  teli... 
Az ősz ó ta

M a g y a ro r s z á g o n  n é m i le g  e n y h ü l t  a
p o l i t ik a i  helyzet ,  de t i s z ta  he lyze t  m ég

m in d i g  nincs .

A  többségi  pár t  a z t  tesz ,  a m i t  a k a r , mi,  
k í v ü lá l l ó k ,  n e m  t u d ju k ,  m e r t e  a k a r n a k  
m e n n i ,  sü lé iben  ta p o g a tó z u n k ,  n a g y o n  sok  
kérdés  te l jes  h o m á l y b a n  v a n  e lő t tü n k .  
E g y e t  t u d u n k ;  a n a g y  p r o b l é m á k h o z  
n e m  n y ú l n a k  hozzá.  A  m in i s z t e r e ln ö k  úr ,  
ú g y lá t s z ik ,  n a g y o n  s o k a t  b íz ik  az időben,  
remél i ,  hogy idővel  t i s z t á z h a t j a  a  m a g a  
h e ly z e t é t  és n p á r t  h e ly z e té t  is. E r r e  én 
az t  mondom,  hogy  az időt  m é g  s m  s in-

2880 szegénygyerek 
karácson ytájja 

a Tőzsde
k u p o l a c s a r n o k á b a n
( A  H o f / f i c l  t u d ó s í t  óiéitól.) A Taka

rékpénztárak és Bankok Egyesülete 
az idén is a ranyvasárnap  tar totta  
k a r á c s o n y f a - ü n n e p é l y é t ,  a tőzsde ku- 
pilaesurnokában.. A TEBE 2800 nyer- 
v i  e k e t  a j á n d é k o z o t t  m e n  c i p ő v e l ,  
t t l i k a b á l l a l  v a n  y  f e h é r n e m ű v e l .  A 
karácsonyfa-ünnepélyen megjelent a 
k o r m á n y z ó  f e l e s é g e  i s .  akit Krcsz  
Károly, a TftBE igazgatója fogadott. 
Hatalmas karácsonyfa ala t t  ta r to t 
ták meg az ünnepélyt ós adták út 
sorra a gyermekeknek az ajándékokat.  
A kormányzó feleségét Hegedűs  Ló
ránt, a TE BE elnöke üdvözölte. A 
székesfőváros közönsége nevében 
S c h u l l e r  alpolgármester mondott be- 

uúb mumiuui| j u* mih mi » .■> hí o.n- szedet., A k a ra cső 11 y t a a la t t  ott vol* 
bad  e lv e s z teg e tn i ,  n e m  szabad  á l l a m i  a  M á k  F a b i n y i  pénzügyminiszter, f V e i s
p e l i i i k a  s ú l y p o n t j á t  a . tá rgya lásokra ,  
m e r t  a z  n e m  segí t  és a. kö zönség  v é g ü l  
is m e g u n ja .

A  k e re sz té n y  szóval  ú j a b b a n  igen  sok 
t r é f a  és v isszaé lés  t ö r t é n ik ,  sok e m 
b e r  nevezi  m a g á t  k e r e s z té n y  p o l i t i 

k u sn a k ,  ho lo t t  nem  az!

E g y e s  p á r to k  j á t é k o t  ű z n e k  a k e r e s z t é n y 
ség  s z a v á v a l  és j e l s z a v á v a l .

H a  M a g y a r o r s z á g  k o m o ly a n  a k a r j a

Kiilöp, Iklódy-Szabó  Andor minisz
teri osztályfőnök, Pctry  Pál, Erncy  
Károly, Fleissig Sándor, Madarassy- 
iicck Marcell. A kiosztást czidén is 
a pénzintézetek vezetőinek feleségei 
végezték, akik közül ott voltak Da
rányi Kálmánná, l lómnn  Bálintnó, 
Fabinyi  Tihnmérnó és Kcrctzles-Fi- 
schcr Peremmé.

— Az is. nki Unnia, nz is. oki odln, jól iAr —
mort |6t kan olcsón vesz —, ha karácsonyi
;i jí'mdrk m i t S e b ö k  G y u lá n á l  (T oréz  körút 48)
s/.érzi be.

ÜOPALL
li&ijJl!
k a r á c s o n y i  c s o m a g o lá s b a n  : N e m 
c s a k  ö r ö m e t ,  de
réz

k ö r ö m e t ,  de  e g é s z s é g e t  is  sze-  
v c le .  T  raükbsuo k ér jé l

Ez a liél jól kezdődik! Végre megtudtuk: a

premierje s z e r d á n  e s t e  8 /4 IO órakor lesz a R o y a l A p o lló  ban

Biztosítsa jegyét már ma!

— G y c r m e k f e l r u h á z á s  n£ E r z s é b e t v á r o s i  
D e m o k r a t a  K ö rb e n .  Ez é v b e n  is azzal  vin
ne m*! te inog az E rzsébe t  város i  Homok r a t a  
Kiír  a  s z e re lő t  ü n n e p é t ,  h o g y  a s z o k o t t  kö
r e t b e n  a  k e r ü l e t  szegény  g y e r m e k e i t  v a 
s á r n a p  f e l r u h á z t a .  A  k ö r  elnöke,  M a g y a r  
Mi'klós beszédében  k iem el te ,  h o g y  a m a i  
sú lyos  v i s z o n y o k  közöt t  n t á r s a d a l o m  fe l 
a d a t a  az  á l l a m  s e g í t s é g é r e  s ie tn i .

—  M o g l i l t t  c s a l ó d !  o t t h o n ,  ü n n n p i  h a n g u l a t ,
a  s z o b á b a n  b a r á t s á g o s  m e l r g  . .  . ?7 . ó l  a  r á d i ó .  
M e n n y i  ö r ö m e t  ó s  m e g l e p e t é s t  j e l e n t  c g v  j ó  
r á d i ó !  A z  O r i o n  r á d i ó k  m i n d e n  t í p u s a  a z t  n y ú j t 
j a ,  a m i t  v á r u n k  a  m a  r á d i ó j á t ó l  é s  a  l e g é r t é 
k e s e b b  k a r á c s o n y i  a j á n d é k  a c s a l á d  s z á m á r a .

illő l e g s z e b b  levél egv Ígérvény 
c s a lá d ih á z  t p  t e s  ;re  a l k a l 
m a s  p a r c e llá ró l,  vagy e n n e  k 
egyes részéről, mely a megajándé
kozottnak a

Rózsadomb
l e g s z e b b  h e l y é n

biztosíthatja boldog elhelyezkedé
sét egy életre.
A koravirágos tavasz, a rózsaillatú 
nyár, az aranys/.ínlevelú ősz és ózon
dús tiszta tél világában, összes köz
művekkel már ellátott, tizenötévi 
adókedvezményt élvező villák épí
tésére alkalmas

. néhai dr. T ő th  E rn ő
I örököseinek telekkomplexnma.

Tizenöt percnyire a város bármelyik 
középpontjától, autóbusz megálló 
mellett.
A k o m p l e x u m  h a rm in c n y o lc  
p a rc e llá b a  K ö zü l fűzőnk len e  
p a r c e lla  d ia  m é g  k a p h a t6 .

p r o p a g s u t í c - o s z t á  y a  (Telelőn 
1-295-54,1-295-5’>) az érdeklődőknek és 
jogi képviselőjüknek,valamint in atlan- 
ü g y n ö k ö k n e k  k é s z s é g g e l  s z o lg á l  m i n 
d e n  l o a é f e t o á  ú ü w d f l a x í  t á r n á i

c
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Száz embert állítottak elő♦

akik öngyújtót, szacharint, tűzkövet
csempésztek Csehszlovákiából

Kihallgatása közben megmérgezte magát a pénzügyőrségen

' " i á * ® *

egy öngyújtó-csempész
(A Tt egyel tudósi híjái ól.) Vasárnap 

hajnaliján expressziéről érkezett a 
pénzügyőrséghez, a névtelen levélíró 
tudatta a hatósággal, hogy a a utolsó 
48 órában

ó r i á s i  m e n n y i s é g ű  c s e m p é s z - s z á l 
l í t m á n y  é r k e z e t t  C s e h s z l o v á k i á 

bó l  B u d a p e s t r e .
Szacharin, tű .ka  ős elsősorban renge
teg öngyújtó  érkezeti, mert ennek van 
B legnagyobb keletje a karácsonyi 
vásárok idején. A pénzügyőrség eré
lyes razziát indított a nyilvántartott 
esempészek sorában és

a n é v t e l e n  l e v é l  b e j e l e n t é s e !  v a 
ló b a n  i g a z n a k  b i z o n y u l t a k :

Hányon sok házkutatás járt ered
őmön nyel, nagymennyiségü csempész
árut sikerült lefoglalni. V a g y

s z á z  e m b e r t  á l l í t o t t a k  e l ő

id vasárnap délelőtt folyamán a pénz

ügy őrségre. Köztük volt Klem  Sán
dor nyomdai segédmunkás is, akinek 
lleiler F(-véne uccu. 175. szám alatti 
lakásán Szilágyi  pénzügyőri főbiztos 
tartott házkutatást. Tiltakozott a »gya- 
nusítás« ellen és kijelentette hogy az 
utóbbi időben becsületes munkát vál
lalt és már hosszú idő óla nem fog- 
lalkozik csempészéssel, Klein!e úgy 
látszott, hogy Klein igazai beszél, de 
azután a fel feszített padló alatt, 100 
csornai/ ciuarclf(ipapírt és 50 csórnan 
tűzkő e d  talállak. A pénzügyőrök 
tovább kutattak és a további keresés 
is eredménnyel járt, a falban mes
terien elrejtett

h a t a l m a s  ö n g .v u j t ó r a k o i n á n y t  f e 
d e z te k  fe l .

Ktcini bevitték a fővámléri pénzügy
őri palotába, ahol nagyban folytak 
a kihallgatások. Klein várakozott, s 
mikor rákerült a sor, személyi ada

tainak bediktálása közben hirtelen 
szíréhez kapott, megtántorodotl és 
halk hányon hőrönIC:

— Kanyon rosszul érzem m a g a m . . .  
szívrohamom v a n . . .

Megkérte a pénzügyőri tisztet, en
ned jc mey , hogy a házkutatás során 
tőle elveiI gyógyszerből néhány csep
pet hevenyen rohama ellen, Ezt mégis 
engedték, átadták Klemnek  a kis üve
gei, amelynek cfjész tart almái k i
illa. A következő pillanatban

l i á t r a t á n t o r o d o t t  é s  e s z m é l e t l e n ü l  
v á g ó d o t t  e l  a  s z o b a  p a d ló j á n ,

az iivcfiben m éré fi volt! Mentőket hív
tak, akik Kleint a llókusba vitték, 
ahol vasárnap a késő esi i órákban 
mayához tért. Klein úgylátszik na- 
f/yon elkeseredett amiatt, hon y nem
re y szerzett potyáiri állásából az üyy  
k'ulerülése után el fonják bocsátajii, 
ezért követelt el öngyilkosságot.

OiVIs /
D ési Géz<a 30 éooe l ez&iőtt jeg y ez te
be  először tnékmk ái „titkos ”A,

m i r e  T i s z a  m e g h í v t a  G e s z t r e ,  h o g y  e l m e s é l j e  n e k i  

I j j r d  B r a d h u r n  e s e t e t  a  k o c s i s á v a l ,  J o h n - n a l

'(A R e g g e l  tu d ó s í tó já tó l . )  K ev esen  t u d 
j á k ,  h o g y  a t i t k o s  v á la sz tó jo g ,  am e ly  
m o s t  v é g re  a  m e g v a ló s u lá s  s t á d iu -

m á b a  k e rü l t ,  s z e r é n y  
b e j e g y z é s  f o r m á j á 
ban ép p e n  m a  30 éve  
m á r  m e g je l e n t  a m a 
g y a r  k é p v i s e lő h á z 
iján. A j a v a s l a t o t  
Dési Géza f i a ta l  b i 
har i  k é p v i s e lő  j e 
g y e z t e  be a t. Ház  
i iidil rá » y  kőn y  vé tje. 
Tisza  I s t v á n  m in i s z 
t e re ln ö k  az o n b an  
nem  igen le lkesede t t  

é r t e .  T i s z á n a k  az vo l t  a k k o r  a m e g g y ő 
ződése,  hogy  az egész  > ind í tványosd i«  
f s a k  a f fé le  f ia ta lo s  b o lo n d ér ia «, a m e l y 
n e k  t á r g y a l á s a  szociá l i s  és nem ze t i ség i  
d e m a g ó g i á n a k  t e n n é  ki az o r szágo t .  Az 
a k k o r i  á b r á n d  most tes te t  ölt! Dezi  Géza 
p e d i g  h á r o m  év t ized  m ú l t á n ,  a mai  év 
fo rd u ló n ,  fellép fej jel  és n iegescndesedc l t  
lé lekkel  e m l é k e z i k . . .

— T isza  a k k o r  m e g h ív o t t ,  h o g y  l á to 
g a s s a m  m e g  Geszt en — m o n d ja  A H e g y e i 
nek .  — Ez o ly a n  n a g y  do log  volt ,  m in t h a  
m a g a  az angol  k i r á l y  h i v o t t  vo lna  meg!  
'A laposan  f e l k é s z ü l t e m  az ú tra:  é j t  n a p 
pa l lá  1ère t a n u l m á n y o z t a m  n n a g y  á l 
la ni jo g ászo k  mii veit es az a k k o r  m odern  
t o rvén  y a I kot i s  m inden  dók innen t uni á t
f e l k u t a t t a m .  V ég re  m eg jö t t  a levél,  hogy 
N a g y s z a l o n t á n  v á r  a kocsi.

J e l l e m z ő  a T i s z á k ra ,  h o g y  b á r  ap a  és 
fin k é t s z e r  Is volt m in i s z te re ln ö k ,  

G e s z t r e  b izony  nem Já r t  vona t !

Még ma is a t o r k o m b a n  érzem a ful lnsztó  
i ' g a I m á t  a m i k o r  n h in tó  b e g ö r d ü l t  az 
ősi p a r k b a .  T isza  I s tv á n  a b e j á r a t n á l  fo
g a d o t t .  Pernek  v i l l á s r e g g e l i t  k a p t a m ,  a z 
tán  k ö r ü l j á r t u k  a b i r to k o t ,  m e g n é z tü k  a 
g a z d n sá  got ,  beszélgeti  ütik m i nden  rfll,
cs'd: éprten a r á ’"* '  ' ' dogró l  nem ese t t  szó. 
E lé r k e z e t t  az ebédidő ,  e t t ü n k ,  i t t u n k ,  b e 
s z é lg e t t ü n k  to v á b b  m é g  m i n d i g  semmi. '  
K ég v ó r a k o r  T is za  b e fo g a to t t .  A m ik o r  a 
kocsi m á r  e lőá l l t ,  m in t h a  rank  ú g y  éppen 
eszébe j u t o t t  vo lna ,  m eg k é rd e z te ,  hogy

I sm ere m -e  L o rd  U r n á i m r a  e se té t?

Kern i sm e r t e m !  H iába  ro l l  hát m in d en  
ta n u lá s ,  gondo l ta in .  Tisza  a k k o r  m oso
ly o g v a  e lm esé l te ,  h o g y  a Lord és kooeisa

k özö t t  a v á l a s z t á s o k  idejón a köve tkező
p á rb e sz éd  z a j l o t t  le.

_  J o h n ,  f o g j  be — m o n d ta  a Lord .
— H o v á ,  Mylordf  — így J o h n .

—  Manchesterbe, szavazni.

A  d e ré k  J o h n  nem m ozdul t .  Szól t  azon
b a n  im ig y e n :

— M a r a d j u n k  i t t h o n , Mylord.  Exec l len-  
ciád a k o n z e r v a t í v ,  én  m e g  a l iberál is  
je lö l t re  s z á r a z n é k .  A  v é g e r e d m é n y  tehál  
u g y a n a z  lesz,  v i s zon t  n e m  f ú r a s z t j u k  
h iába  a l o v a k a t . . .

Dési  Géza szel íd  d e rű v e l  á l l a p í t j a  meg,  
hogy  a h e ly s e t  az ó ta  a l ig  vá l tozo t t .  R e 
méli a z o n b an ,  hogy  a h a r m in c  éve  a lvó  
C s ip k é tó z s i k d t  m os t  f e l k e l t i k  m a jd  a k i 
r á l y f i a k  . . .
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V a s á r n a p  m e g h a lt  I v á n k a  
O s z k á r , a  rég i

le g h ír e s e b b  b a jv í v ó ja I
(A  Kegyel tudósítójától.) Vasárnap 

egy regényes élet ért véget:
m e g h a l t  a n y o l c v a n ö t e s z t e n d ő s

Ivánka Oszkár
es. és kir. kamarás, egykori Tisza-

párti képviselő, n régi Magyarország 
legendás párbajhőse. Ivánka  Oszkár, 
ez az érdekes, színes egyéniségű ma
gyar gavallér, ez a magyar ( y ratio, 
elfelejtve élt az Andrássy ut 24. 
alatti  bérpalotában, l larom eszten

deje már csak tolószéjthe vitték s é 
tálni. Akik elmentek mellette, szá
zan és százan, meg sem ismerték a  
megtört, béna aggastyánban

a T i s z á k  k o r s z a k á n a k  f é l e l m e t e s
b a j v í v ó j á t .

A draskóei és jordánföldi Ivánka- 
család sarja volt. Ősei mar a XIII .  
században szerepelnek Túróé varme
gye krónikáiban, Draskóe községben, 
a Jordánpatak mellett fekvő Jordán- 
föld nevű birtokon, amelyet a ta tá r 
járás után IV. Beta királytól kaplak . 
Kegy ven évig volt képviselő. Nagy 
szerepe volt a szövetkezeti mozga
lomban: a Hl ángyát* is együtt a la
pította Károlyi Sándor gróffal és az 
intézménynek alelnökc maradt baki
iéig. Ivánka  nevéhez száz és száz 
párbaj emléke fűződik. Nevezetes

a z  a d u e l l u n i - s o r o z a t .  a m e l y e t  a  
M a .i t h é n y i  b á r ó k k a l  v í v o t t :

végigverekedett a nevezetes nemzet
ség csaknem minden férfitagjával!

A politikai élettől még a háború 
előtt visszavonult es elfelejtve ólt az 
A n d r á s s y  úti lakásban 1 elesegóvel. 
leányával és vejével.
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1.
T í z  fo k  m e leg  és r i v i c r o i  n a p s ü té s  v i 

d í to t t a  fel ezen a k a r á c s o n y e lő t t i  v a 
s á r n a p  déle lő t tön Pes te t ,  a m e ly  tavasz i  
h a n g u l a t b a n  j á r t a  az üz le teket ,  könnyű  
s i t a f e lö l tő b e n ,  t récse lvo  és m oso lyogva .  
Az uccukon h ö m p ö ly g ő i t  a tömeg ,  tele 
vol t  a Belváros ,  az A n J r á s s y  út ;  a k ö r 
u tak ,  a d ’i n a p a r t i  k á v é h á z a k  e lő t t  p l é 
dekbe  b u rk o lv a  ü l tek  az em berek ,  m o
so ly g o t t  az egész  v á ro s  és é lvez te  a  
te rm észe t  r i t k a  decem ber i  a j á n d é k á t . . .

*

M enny i  sablonos,  óvrő í -évre  v i s sza 
té rő  k a rá c s o n y i  a j á n d é k . . .  V a ló s á g g a l  
oázis  köztük  A rk a n z n s ,  f inom, d isz t ing-  
v á l t  í z l é s é v e l . . .  (Váci  ucca 20.)

*

Modelck okkáz ió  e l a d á sa  »La P a r i s i e n -  
ne«-nél,  IV.,  Petőf i  S n á d o r  u. 9. T. 1-872-31.

2.
F e b r u á r  <8-án lesz a  V ig a d ó b a n  a m a 

g y a r  ú j s á g í r ó k  bá l ja ,  am e ly  az idén 
először,  a  bécsi  C onco rd ia -bá lok  a r á 
n y a iv a l  és kü lsőségeive l ,  az i d é n y  ú g y 
n ev e ze t t  n a g y  e l i t b á l j á n a k  ígé rkez ik .  
A  l e g m a g a s a b b  sz e m é ly e k e n  k ívü l  
rész tvesz  a bá lon  te l jes  s z á m b a n  a  k o r 
m á n y ,  a  d ip lo m ác ia ,  az a r i s z t o k r á c i á 
n a k  éti p l u t o k r á c i á n a k  m in d e n  s z á m o t 
tevő  t a g ja .

ö t  létből t. í g y  nevez ik  s z e r t e  a v á r o s b a n  
a  C IR K O N  i p a r m ű v é s z e t i  bol to t ,  S ze rv i ta  
t é r  5, hol csodás  a j á n d é k o k  (gyöngyük  —• 
ö tvüsékszerek ,  k e r á m i á k ,  stb.) v á r j á k  a 
V ásár lóközönsége t .

3.

A  h u sz o n k é té v e s  g r ó f  T is za  K á lm á n ,  
g r ó f  T isza  I s tv á n  u n o k á j a  egyenesen  a 
N á d a s d y  tiizci l a k t a n y á b ó l  ment, a Kál-  
i i n - t é r i  r e f o r m á t u s  t e m p lo m b a n  m e g 
t a r t o t t  e s k ü v ő jé r e ,  l t u d n a  y A le x iá v a l ,  
g r ó f  E d s l s b e im - O y u ln y  L ipó tné  t i indór-  
s z ip t i z ennyo lcéves  l á n y á v a l .  T í z n a p i  
s zabadságo t  k a p o t t  a v ő le g é n y ,  ebből  
n é h á n y  napo t  bécsi  n á s z ú i r a  s zá n t  s a 
szabadság  l e j á r t á v a l  — de m á r  m in i  
i f j ú  f é r j  — ú j r a  v i s s za té r  a k a s z á r 
n y á b a  . . .

*

K a r á c s o n y k o r  n y í l ik  B u d a p e s t  n a g y  l á t 
v á n y o s s á g a ,  az új  500 szem élyes  Br is to l  
K á v é h á z .

*  *

E g y  » A rk a n z a s « -a jó n d é k o t  p r e z e n tá ln i  
e g y ik e  a legszebb  f i g y e l m e s s é g e k n e k . . .  
(Váci  ucca 20.)

4.
P ro  és k o n t r a  n a p i r e n d e n  v a n  a pes t i  

t a x i k é r d é s !  A m a g u n k  részéről ,  e u r ó 
pai ,  sőt  a m e r i k a i  t a p a s z t a l a t a i n k  a l a p 
j á n  is, m eg  ó h a j t j u k  á l l a p í t a n i ,  h o g y  
a s z ü r k e t a x i n á l  k i f o g á s ta la n a b b  a 
a r á n y la g  töké le te sebb  i n t é z m é n n y e l  se-

K iá r u sítju k !|
56986 1936—V. sz. Hat .  e n g e d é l l y e l

ö s s z e s  á r u c i k k e i n k e t* rVjftv . • - -v

lïH tterd orfer
K íg y ó  u c c a  4.

ÉS C A M P 1
LID6

és tengeri halak 
íu OL ASZ-vendéglő

••
( lO S 7 E R I A l i i l U  b a n  m e g é r k e z t e k .  

I V .  k é r  , Ó r ó l  K a r o l y i  u c c a  2 6 . s z .  l e l c f o n  : 1 - 8 6 2 - 8 2

*; vii v w. <* fé VI.*; v, ' ‘é

hol n e m  ta lá l k o z tu n k .  N e m  m o n d ju k ,  
hogy  Rolls  R oyce  gépek  h a j t j á k  a pes t i  
s z ü r k e t a x i t ,  do rend ,  t i s z ta ság ,  f e g y e 
lem, üzem i  és e g y é n i  m e g b íz h a tó s á g  
t e k in te t é b e n  i g a z á n  sem m i  k í v á n n i 
v a ló t  nem  h a g y  h á t r a .  Ezzel szem ben  
a  s z e rv e z e t i l e g  és ü z o m m e g b íz h a tő s á g  
s z e m p o n t j á b ó l  b iz o n y  e lh an y ag o l tak ! )  
k é k t a x i - t á r s a s á g  h a t á r o z o t t a n  W oro-  
u o f f - b c a v a tk o z á s r a  s z o r u l . . .

*
R u h n s i k e r :  A R oya l  S z ínház  ú j  o p e r e t t 

jében  Dénes O szkár  r u h á i  m é l tán  m e g é r 
demlik ,  h o g y  f e lh ív ju k  o lv asó in k  f i g y e l 
m é t  a  n n g y m e z ő u c c a i  S ebw arcz  J a k a b  és 
F i a i  szabócégre ,  e r u h á k  készí tö iro .

E g y  év i  m u n k a :  összegyi i j len i  szépet ,  
f inom a t ,  p r a k t i k u s a t .  E g y  het i  ö röm :  o d a 
adn i  m in d e z t  sokeze r  hü v ev ő n k n e k .  Ar- 
k a n z a s  (a d l s z l i n g v á l t  a j á n d é k o k  háza) ,  
Vác i  ucca 20.

5.

M u la tsá g o s  v é le t l e n  f o l y tá n  n y o lc  h i 
res p es t i  p r i m a d o n n a  p i ő b á l t  ka lapo t  
e g y s z e r r e  s zóm bó l  délben l to lh  M a r g i t 
nál:  Fedák ,  B á r s o n y  Bözsi ,  Bajor ,  T i l -  
kos, D arvas ,  I l o n l h y  Hanna,  L ázár  M á 
ria,  — s ha p r i m a d o n n á n a k  s z á m í t  — 
S z o m b a t  h e ly  i B la n k a  is. A  hö lgyek  
au tó i  o t t  z sú fo ló d ta k  a h í r e s  k a l a p o s 
bol t  e lő t t  és t e rm észe te sen  nem kis fel
t ű n é s t  k e l t e t t e k  az uceai  j á ró k e lő k  kö
zött ,  a k ik  l á b u j j b e g y e n  n é z l e g é l t e k  be 
a  k i r a k a t -  és az n j tó i ivogen ke re sz tü l  a 
bo l tba .  Az á l t a l á n o s  p ró b á lá s o n  k ívü l  
á l l í t ó l a g  á l t a l á n o s  csókolózás is vo l t  a 
h ö lg y ek  k ö z ö t t . . .

A legszebb  k a r á c s o n y i  a j á n d é k  nőnek  
és f é r f i n a k  szövet  és se lyem Fót i tó l ,  m e r t  
csak  jó  m in ő s é g e t  k a p h a t  F ó t i  b o l t j ában .  
Váci  ucca 9.

NE TÖRJE « f.j*i « 
SZILVESZTERI

program mon.
Jöjjön bátran a

A legvidámabb műsor élén

RADÓSÁNDORÁLL!
Virányi-jazz, Csóka Feri cigányai.

Ászt a lren d e lé s  1-389-00.

W i n d s o r  h e r c e g e  rád ióbeszédé t  és most  
b o m b a ü z le te t  cs iná l  vele. Nem győzik  
g y á r t a n i  ezeket  a lemezeket ,  é j j e l - n a p 
pa l  do lgoznak  az üzemek,  h o g y  nz 
ó r i á s i  ke re s le te t  ki t u d já k  e lég í ten i .  
E g y e d ü l  N e w y o r k b a n  3 0 0 .0 0 0 -nél több  
búcsúbeszéde t  a d n a k  cl n a pon ta .  A l e g 
d iv a to s a b b  k a r á c s o n y i  a j á n d é k  m a  az 
E g y e s ü l t  Á l l a m o k b a n  E d w a r d  k i r á l y  
rád ióbeszéde ,  a m e ly  r e n d k ív ü l  mély 
h a t á s t  g y a k o r o l t  a m a g a  k ö z v e t l e n sé 
gével  az a m e r i k a i a k r a ,  a k ' k n e k  k ö r é 
ben E d w a r d  a  l em ondása  ó t a  nép sze 
rűbb,  m i n t  va laha.

n ■ I

* • J

F e l t ű n t  e g y  ú j  dizőz! B á n ó  Tiédi. Szép, 
f i a ta l ,  t ehe tséges .  Széles s k á l á j ú  m ű s o r á 
val  k i tü n ő e n  s z ó r a k o z t a t j a  a D u n a k o rz ó  
k á v é h á z  közönségét .  Meg kell h a l l g a tn i .

P r a k t i k u s ,  f inom a j á n d é k :  n é h á n y  p á r  
r em ek  h a r i s n y a  P ick  K a t ó — Lüwy László 
londoni s t í lű  női és f é r f ib a r i sn y a i i z l e t e b ő l  
( ;Sikk«!  IV.,  H a jó  ucca 12—11).

6.
H a l v á n y  Péter  b í r ó  ö z v e g y e ,  a m in t  

ez kü l fö ld i  lap  je len té sek  l>ől ismeret.  •«,
— ú j r a  sz ínpad i  a lép. Fér jhczmonet ,  le 
e lőt t  m á r  sze repe l t  sz ínpadon ,  GrnHinn 
többször  j á t s z o t t  egy o p e r e t t b e n .  Á l l í 
tó la g  — orvosi  t a n á c s r a  lép ú j r a  a s z ín 
p a d r a ,  hogy  fe ldú l t  idege i  m e g n y u g v á s t  
t a l á l j a n a k  . . .

#

A »felnőt tek« mesél  H i  a j á n d é k - v i l á g a  : 
A r k a n z a s . . .  E z e rn y i  a j á n d é k ,  a m e ly  m i n j  
ö rö m e t  szerez  (Váci  ucca  2U).

*

A t l é t a  Bá l ;  1937 I I .  1. B á l i r o d a :  Gróf 
K á r o ly i  ucca 24.

7.

» B u y  K i n g  E d w a r d s  fa rew e l l  speech /«
— vá sá ro ld  m e g  E d w a r d  kiréi ly búcsúzó  
beszédál  — pz n f e l i r a t  o lv a s h a tó  ina 
N o w y o rk  ezer  g r a m o f ó n á r u s í t ó  üz le té
nek k i r a k a t a i b a n .  Több  m in t  h á r o m s z á z  
g r a m o f  ó n l e m e z g y á r  Vette fel l emezre  
E d w a r d  k i r á ly ,  i l l e tve  a k k o r  m á r

Sok v id á m  k a rá c s o n y -e s t é t  k ö sz ö n h e t 
nek a külfö ld iek  a tukaj i  bo rnak ,  aniely- 
lycl  pest i  i smerőseik ,  ü z l e t b a r á t a i k  lepik 
m e g  őket .  Leg több  a j á n d é k l á d á t  a Tokaj* 
hegya l  ja i Bort érinél ők Pi nceszövet  kezet o 
küldi .  Az ex p e d iá lá s  m inden  g o n d j á t  v á l 
l a l j a :  M ár ia  Valér ia  u. 8. Tel . :  1-820 75 és 
H o r t h y  Miklós  k ö r t é r  1.

*

iNézzc meg:  Dán T e s tv é re k  szűcsök új 
b u m la re m e k e i t .  Y., \ ’úci ucca  tí (sarukj .  
K a t a l ó g u s t  küldenek!* ,

8.
A n y i ln ske rc sz le s  g r ó f n a k  B u d a p e s t  

é j s z a k á j á b a n  n e m  kis  n é p s z e r ű -é g r e  
v e rg ő d ö t t  csem eté je  az a lább i  dcl ikn-  
losszel szolgál  a A’o/esc-nek : A  n yá r i  
Paris ien Hi ill I ,árnyéken  ellet  idő Dana-  
rész  h u l l á m a i t  különösen kedvelő  ifjú 
a r i s z t o k r a t á n a k  van egy t u t o r a  és m e n 
to ra  a pes t i  é j s z a k á b a n ,  a h í res ,  n e v e 
zetes Lopás S i lb r r  Daniit ,  egy ik  m u l a t ó 
he ly  üz le tveze tő je .  Az i f jú  g ró f  T/>pós 
b a r á t j a  nélkül  lépés t  sem tesz, e l h a t á 
ro zá s t  nem vég leges í t ,  v á l t ó t  nem í r  
a lá ,  keze t  nem k é r  meg és nem m eg y  
a D u n á n a k . . .  El válasz!  h a t a t l a n o k  ők 
eg y m á s tó l ,  m in t  C a s to r  és Pol lux ,  m in t  
L iramijs  ós Thisbc,  mint  P h i lem on  és 
Bnncis ,  — kis  g r ó f  és t u t o r a ,  ha nem 
tu d n á k ,  kikről  van szó, u t á n a n é z h e t n e k  
a közép isko lák ,  m o n d ju k ,  V. osz tá lya  
s z á m á r a  r e n d s z e re s í t e t t  la t in - ,  i l le tve 
gö rögpó t ló  o l v a s ó k ö n y v e k b e n . . .  Mi 
tö r tén t ,  mi nem t ö r t é n t :  Lopós  b eH g  
I • t L s b e v o n u l t  az e g y ik  s z a n a tó r iu m b a .  
A b a r á t i  h ű s é g  m e g h a tó  b izo n y í té k a  
k én t  u g y a n a b b a  a  s z a n a t ó r i u m b a  be- 
feki idt  m ég  u g y a n a z n a p  a f ia ta l  g ró f  
is s f e n n á l l á s a  ó t a  nem v o l t  a s z a n a 
t ó r i u m n a k  o ly an  fe jed  Imi vendége ,  
m in t  ez a pest i  sz iám i  ik e r p á r ,  A v i z s 
g á l a to k o n  kívül  a  s z á m lá b a n  f o n t ' s  
sze repe t  tölt  be — a szobában  el f  a g y  lisz
tet  I ka viái k i ló k  és p ez sgősü leg '  k  meg-  
s zá m lá lh a tn i  ián m e n n y i s é g e  i s . . . 
( ’Mitulen s z a n a t ó r i u m n a k  l e g y e n  mond-  
vu, . . .«)

I n t e r n a t i o n a l  W a t c h  C o .

S C M U T I I A I I S E N
a  v i l á g h í r ű  s v á j c i  ó r a

S u g á r  és B a rna  féle n y a k k e n d ő k  a leg 
szebb k a rá c s o n y i  a j á n d é k .

táncolni
3  I t U l ö n ó r a  i l a l l  n i c g t a n u M i a !  G e t - t f  I l o n a  t n a -  
g A n l s H o l ó i ó h a n . E p y ó n i  m ó d i é é r t  R i t m u s  
ó s  s t í l u s t  o r r  a k c i ó .  I l i  n u i  V I . ,  T e r é z  k ö r ú t  
e g y / c .  11/5  f e l e l ő n :  1 - 1 8 5 - 3 0 . M í i s c k r l t  l a m l i j  1

K a r á c s o n y i  *** 
s z i l v e s z t e r i Á N C V A C S O R Á K í i j . l
a

l í F W A I S S A M r F  b a n . L E N  B A K E R  a n dw O i i i i  Jl* his Whispering Serenaders

tHiud&d aim
p u l ó v e r b a n

n ő i  / é l t e m é m ű b e n

harisnyában
s z é p  c.s ú  j

m e g t a l á l h a t

szakiiz] elében,
IV., Kecskeméti ucca 6

T e g y e  f e l e j th e t e t l e n n é  nz ü n n e p e k e t  és 
veg y en  részt nz A Heggel  iit.v/ási iroflá- 
jAnnk csodál  fitos»n szép és c sodá in tosnn  
olcsó egyéni-  és t á r s a s u t a z á s a i b a n .  (Te].: 
1-293-54 és 1-295-55.)

9.

M á r  v idéken  is d iv a tb a  jöt t  n m a g á n -  
11 á za k n á 1 ron d eze 11 k a rácson  y i vasa  r. 
Miskolcon például  C s i y k a y  J á n o s n ó ,  a  
v á ro s  egy ik  l e g f in o m a b b  ízlésű úr i -  
nsszonyn,  aki  test vó rhúgn ,  R a ü n a i  M ik 
lós, az Opera l iáz  f e l e j th e te t l e n  igazga* 
ló ja  özvegyének  egy ik  előkel  ö fővá ros  i 
Jak berendezési  céggel  tö r tén  t m egál] a- 
1 )od á sa  a I a p j á n i jut r m íl vészt  fi és la h be- 
rendezés i  túr  g y a l u l  di l i I  ki  a la k á s á n  
s á n i s í t j a  a k a r á c s o n y  előt t i  he tekben .  
A k i  csak  s z á m í t  M isko lcon;  C s i j ikay  
J á n o s á é  v e v ő j e , de nem csak  Miskolcon,  
h a n e m  egész Borsod m egyében  is úri  
s zo k ás sá  lett  ovidén a k a r á c s o n y f á k  
alatt ,  ft C s ip k a y - v á s á r  m i n e s  í z lésű  
a já n d é k a iv a l  k e d v e s k e d n i  . . ,

#

A r a n y o s s y  K. S á n d o r  ann l iz i se  re f lek 
to rk é n t  v i l á g í t j a  m eg  a sik *r és bo ldog
s á g  felé vezető u t a t  és n a p fé n y t  d e r í t  j e l 
l em ek re  és s o r s o k ra .  \  111 E r d é l y i  u. 19.

Xem a l a p t a l a n  az, b o g y  m indenk i  az 
I r á n y i  uceai kis Budinkba m egy  v ac so 
rázn i ,  r em ek  k o n y h á j a ,  m in d ig  friss,  v á l 
tozatos  hors  d ’oeuvre.si szóbeszéd ma B u 
d a p e s t e n  ós az i t t j á r t  kü l fö ld iek  közti

10.
A v á ro s  e g y ik  l e g é le s e b b ,  legesino-  

sa M> bak fi ^k isasszonya,  ( lordon  Puli ,  
T ó i k  L á s : lá n c t ( lordon  /A u n e -nek, a 
A cm l e l i  I j s d g  f<).sze r készt őjo fe leségé
nek l e g f i a t a l a b b  Ini goes ká j a  ni en y a sz -
szuny.  A h iv a t a lo s  e l jegyzési  é r t e s í tő  
íg y  h a n g z ik :  ( lordon  Esztert ,  néha i  
Gordon Kól>crt min .  tanácsos ,  a D li- 
v a s ú t  és a D unagőz l ia józás i  T á r s a s á g  
vol t vezé r i g a z ga t ó j {\ un k és f eb • ség' '  11 e k, 
szii ! etet t. fi och l'or rJ'e réz i á n a k le á n y á t. 
e l j eg y ez te  ifj Kőris Odíin álla in v a s ú t i  
mérnök ,  dr.  Koós  Ö lön  n y u g a l m a z o t t  
á l l a m t i t k á r  és feb*ségo, szü le te t t  Rókái /  
E d i th  f i a . . .  G ra tu l á lu n k .

/ e . z . )

—  x S ú l y o s  o r v o M ' í i k a i  vó la p t f  m i n i t  
a  M A I M  e l j á r á s i  i n d  i l o t i  e j ç y ik  o r 
v o s a  e l l e n «  — c í m ű  c i k k ü n k k e l  k a p *  
e s ő i n t l u i n  d r .  J ’e r j o s s y  Ö d ö n  u n n a k  
köy,les(>t k é i ’i, l i o ^ y  a A1 A 1*1 n e m  i n 
d í t o t t  e l l e n e  f e g y e l m i  e l j á r á s t ,  a m i é r t  
n e m  v i z s g á l t a  ini' j? I lo j r i ' r  I m r é i i é  bo-  
l(‘í? ^ v e r m e k é t  é s  a  betejj;  l á t o g a t á s a  
a l k a l m á v a l  n e m  vo l t  o s / n i é l o t l e r i .  K >- 
í í d '  I m r é n é  t f y e r m e k é i U ' k  M \ I 5 Í -  
o r v o s  iufén.N b e v é t e l é t e  j o j í o s u I í  s i ^ a  
n e m  v o l t  é s  m a  s i n c s  é s  ípry a z  ö r é 

s z é r ő l  s e m m i  I f i é  N Z i i b â l y t a l a n s é f î  
n e m  t ö r t é n t ,  a m i t  f e l e t t e s  h á l ó s á v á  
is m e ^ á l l a p í t o l l .

Most vegyen
örökértékû

zongorát
feltűnő olcsó árban, 

rendkívüli fizetési 
könnyítések mellett

z o n g o r a g y nr .

Biunpest, VII., Erzsébet körút 47 (Roynl Apollo) 
K é rje n  d ífm e n to s  a já n la to t t
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A javítóintézetből k iszabadult 
Zem plén D énes vasárnap örökre

elutazott Budapestről
(A Rcfjpot hidósilójától.) Vasárnap, I 

ködös hajnalban örökre elutazott Hu- * 
dapestről egy nyurga fiatalember. A 
Horthy Miklós út 28. elől indult a 
taxi s félóra múlva mar messze robo
gott vele az első reggeli gyors. A 
fiatalember: Zemplén Dénes, a bárom 
év előtti anyagyiIkosság tettese, aki 
pénteken este (1 órakor szabadult a 
n y irogyhá za i ja vit ói n t őzet bői. Né
met h Péter tanácselnök büntetésül 
annakidején :i évi ja vit ói ntézetet ál- 
lapítótt meg, amelyből

Z e m p l é n  D é n e s  k é t  é s  fé l  é v e t  ki
is töltött.

A hátralevő íélpsztcndőt példás 
magaviseletére való tekintettel ( len
ged! ék. A 14 és féléves fiú

r e n g e t e g e t  v á l t o z o t t  k é t  é s  f é l  é v
a la t t .

A riadt, vékony kisfiúból hosszú szál 
fejtett fiatalember lett. Fekete téli
kabátjában gyors léptekkel siet most 
at a várótermen. Felhajtott  gallérja, 
melyen homlokába húzott kalapja 
alól ijedten tekintgel jobbra-balra: 
nom lobban-e valahol magnézium, 
néni ygrik-e elő valamelyik sötét sa- 
rokból a fotoriportor? . . .  Amikor pén
teken kis csomagjával a hóna alatt 
elindult Nyíregyházáról, senki sem 
kísérte az állomáshoz, itt sem várták 
és most is

e g y e d ü l  in d u l  i s m e r e t l e n  ú t j á r a .

Terve az, hogy egyelőre valamelyik l

vidéki városban készül az érettségi 
vizsgára. Zemplén Dénes a javítóinté
zetben komoly, céltudatos és kitartó 
munkával készült élete folytatására. 
Reggeltől estig a könyveinek élt; ol
vasott , tanult, képezte magát s ma 
ott tart, hogy néhány hét múlva le
ülhet a vizsgáztató bizottság elé. Ezen
túl édesapja, Zemplén Géza dr. m ű
egyetemi, tanár gondoskodik róla. 
Érettségi után a fiú külföldre megy, 
megpróbálja felvétetni magát vala
melyik  szerzetesrendbe és — mint 
környezetének mondotta — nincs más 
vágya, mint az, hogy egykor majd 
hitében és tudásában megerősödve,

m i n t  h i t t é r í t ő ,  v a g y  m i n t  s z e r z e 
t e s - o r v o s  v e z e k e l j e n  é l e t e  v é g é i g .

L o v a s  S á n d o r

S z e n d y  K á r o l y  
a  s z é p  B u d a p e s t é r t !

A  p o l g á r m e s t e r  m e g v é d i  a  H a n g l i t ,  

ú j t e r e t  n y i t  a  B a z i l i k a  e l ő t t  é s  v i s s z a 

v a r á z s o l j a  a  V i r á g o s  B u d a p e s t e t

(A  Heggel tudósítójától.) — Tlát le
hetséges, hogy Ionulirozzák a Duna- 
parlról a pesti életnek tarka, ked
ves színfoltját és megszűnik a  
llangli, a pesti idegenforgalom egyik 
legvonzóbb gócpontja ?

S z e n d y  K á r o l y  p o l g á r m e s t e r h e z  
f o r d u l t u n k  a  k é r d é s s e l

és A Reggel múltbeli Hangli-cikkére 
kértük a visszhangját:

—  Midenbcn helyeslem A Hegyet múl t 
beli cikkét  a l langli  védelmében, —  j e 
l e n l é t i é  ki Szendy.  — Az ón nézetein az, 
hogy  a Hanglit mindenképpen fenn kell 
tartani,  m é g p e d ig  fenn kell t a r t a n i  tra
dícióból,  <1«> azér t  is, m e r t  a közönség 
szereti.  A d u n n p n r t i  korzónak  ez a kis 
ker t i  ü v e g k n l i t k á j a  Pest  t r a d ic io n á l i s  
szépségei  közé t a r to z ik  s ezt a  szökö- 
k u ta s ,  á r n y a s ,  v i r á g o s  kávéház i  ker te t  
tahin még akkor sem volna szabad innen 
eltüntetni,  ha a nagy danaparti  korzó 
kiépítésével és a Vigadó tér -művészi k i 
alakítása érdekében helyette a hamburgi  
Alster-pavit lon mintájára a Dana felé 
hatalmas terraszt építenénk és oda aláír
nék telepíteni a mai Hanglit.  Nem a k a 
rok v i ta tk o z n i  az e l t é rő  fel fogasokkal ,  
de  a m a g a m  nézetét, sem a d h a to m  fel, 
a m i k o r  a z t  a m eggyőződésemet  h i rd e tem ,  
h o g y  h

pest i  V ig ad ó  térből  sohasem  lehe t
velencei  M á r k  tér!  •

H o g y a n  is l eh e tn e  e r r e  a kedves  kis 
pes t i  t é r r e  á t p l á n t á l n i  a Mark té r  h a t a l 
mún a r á n y a i t ?  Meg ha a n é g y  ö temele tes  
'jiulotálcat fö ld sz in te s  hazaktól!  c seré lnék  
f e l ,  al tkor sem tu d n á  a kis  V igadó ter a 
ve lence i  M á rk  H'r h a n g a ta tá t  kelteni.  
V iszon t  így,  a h o g y  v a n ;

a  V igadó  té r  a H a n g l lv a l ,  s a j á to s  
pest i  h a n g u l a to t  je len t ,  am e ly e t  meg

kell óvni ,

éppen azért, mert speciális és pesti.

— Nem gondolja, polgármester tír, 
— kérdeztük — hogy annyi jelző 
titán, amelyet Budapest már kapott, 
szép feladat volna, ha számára a

».szép B u d a p e s t *

(dnevezést biztosíthatnánk?
— B u d a p e s te t  széppé,  szebbé tenn i ,  — 

felel te Szenéig — v a ló b a n  m inden  p o lg á r -  
m es te r i  b e c s v á g y ra  é rdemes .  Ezt a cél t  
p r ó b á l t a m  szolgálni  a T a b á n  ké rdésének  
m ego ldásáva l .  Kis dolog, de> a z t  hiszem, 
mégis  B u d a p es t  szépségének  j a v á r a  szol- 
g á l t ,  h o g y  a városi sétaterek körül eltá- 
roli tol tuk a rácsos kerítésekéi és ágy-e 
mennyivel  szebben fest rács! alan al a 
Ferenc József téri. Erzsébet, téri, József  
téi i kis pat t, ócska?

S zen t  I s tv á n  évére ,  1938-ra s z e re t 
ném a l ip ó tv á ro s i  Szent  I s tván -  
baz i l ika  előtt bon takozó  t é r s é g e t  is

t á g a b b r a  n y i tn i

és mór folyamatban vannait t , rgyalu
saink. hogy amint a Zrínyi uccutól jobb- 
fele két nagy ház lebontásával perspek

t í vá t  t u d t u n k  s ze rezn i  a B a z i l i k a  s zá 
mára,

úgy a Z r ín y i  ucoa m á s ik  o ld a lán  is 
l eb o n tsu k  a k é t  n a g y  h á z a t

és ezze l  h a ta lm a s  szép  tér ré  b ő v í t s ü k  a 
Szen t  I s t v á n - b a z i l i k a  előt t  bon takozó  t e 
ret, h o g y  a B a z i l i ká t ,  városszépésze t i  
szem pon tbó l  m é g  jobban ,  m ég  s zebben  
é r v é n y e s í t s ü k .

— Hát a »Virágos Biulapestre« nem 
gondol polgármester úr]

— De m e n n y i r e  gondolok  r á !  — le lk e n 
dezett  S z e n d y .  N a g y n é n i  elődöm, B á r c z y  
I s tv án  i n d í to t t a  el ezt  a sz em e t  és lelket 
üd í tő  m o z g a lm a t ,  a m e ly e t  m i n d e n  f e n n 
ta r tá s  né lkü l  a m a g a m é v á  teszek .  A vi- 
r á g k u l t ú r a  fe j lesztéséhez n e m  is ke l l  sok  
pénz  és a k á r m i l y e n  n a g y o k  is a  g a z d a 
sági  ba jok ,  (i s zépségnek ,  a s z ín n e k  és 
i l l a tn a k  ezt  a s z e r é n y  l u x u s á t  nem  ta g a d 
h a t j u k  m eg  m a g u n k ! ó l .

Id e g e n f o rg a lo m  és vá roshangn la t ,  
s z e m p o n t já b ó l  e g y a r á n t  fo n to sn ak  
t a r t o m ,  bogy  a pest i  ház ak  k ő r e n g e t e 
gének r id eg sé g é t  az ab la k o k  és e r k é 

lyek  t a r k a  v l r á g s z e g é ly e  e n y h í t s e

és a r é g i  béke  h a n g u la ta  m oso lyo g jo n  
r e á n k  i smét  a v i rágos  a b la ko k b ó l  és bal-  
knnokró l .  Nem gondolok  én holmi d r á g a  
m e legház i  növényekre ,  a t i p i k u s  m a g y a r  
v i rá g o t ,

a m u s k á t l i t

s ze re ln ém  ott  lá tn i  m in d e n  pes t i  ház  a b 
lakában ,  a m u s k á t l i  olcsó is, k ö n n y e n  
át tolható  s t a r k á n  v i r u l  kora  ta v a s z tó l  
késő  ősz ig  s i y y  p r e d e s z t i n á lv a  van  arra,  
h o g y  a V irágos  B u d a p e s t e t  legs!'Húsosab
ban m eg va ló s í th a ssa .  A h o g y  »a v i r á g 
nak  m e g t i l t a n i  nem lehet ,  hogy  ne n y í l 
jon,  ha jön  a szép kikelet .* u g y a n í g y  
persze,  k én y sze r í t en i  sem lehet ,  hogy  ki 
is ny í l jon  m inden  k i s a b l a k b a n ,  ha  jön  a 
s z é p  kikele t .

Ez  t á r s a d a l m i  f e l a d a t  s e l sőso rban  a
nők f e l a d a ta !

Kaszinók Ausztriában
Kur-Kasino Baden bei wien

é g i s z  é v b e n  n y i t v a .  J á t é k • 
I d ő  t ó  ó r á t ó l  r e g g e l  3  ó r á i g .  
V a s á r  * é s  ü n n e p n a p o k o n  
m á r  d é l e l ő t t  tO ó r á t ó l

Alpen-Kasino Semmering
m e g n y í l t

K u r-K a s in o  K ltz b tth e l
m e g n y i t á s  1 9 3 6  d e c .  2 2 > i n

ROULETTE — BACCARA — TRENTE ET QU A R A N T E

n i l  a k a r
k a r á c s o n y r a ?

DOXÁ króm vagy arany zsebórát ? 

DOXA króm vagy arany női karórát ? 

DOXA króm vagy arany férfi karórát  ?

DOXA króm férfi sportórát ?

DOXA króm női sportórát ?

DOXA króm vízhatlan karórát ? 

DOXA króm delcjmentes zseb-v.karórát?  

DOXA króm törhetetlen karórát  ?

A legújabb 1937-es típusok
K a p h a t ó k :

kizárólag óra- és ékszer-szak üzletekben.

A mi a s s z o n y a i n k n a k  kell  h o g y  s z í v ü g y e  
legyen,  e l ső so rban  a békebel i  V i r á g o s  B u 
d a p e s tn e k  fe le leveni i lése és é n  h i s z e m ,  
h o g y  a m i  a s s z o n y a in k  ezt  a z  ü g y e t  m a 
g u k é v á  t e s z i k  és o lyan  V i r á g o s  B u d a p e s 
t ü n k  lesz m e g in t ,  m i n t  a m i l y e n  v o l t  a  
békében .

Hogy Szondi/ polgármesternek a 
pesti asszonyokba vetett ez a re
ménye nem marad teljesiiletlen, erre 
bizonnyal erős biztosítékul szolgálhat 
a polgármester úrnak e téren legkö
zelebbi munkatársa: — r/ s a j á t  f e t e - 
st'f/r, Szondi/ Károlyné, aki a Virágos 
Budapest társadalmi egyesületének 
vezetője és tevékeny propagálója.

C s e r g ő  H u g ó .

cc

több színházi 
ruhatár előtt

(A  H egge l  tudós í tó já tó l . )  A s z í n h á 
za k  ig a z g a tó i  p a n a s s z a l  f o r d u l t a k  a  
r en d ő rség h ez ,  hogy  a r u h a t á r a k  e lő t t  
z s e b to lv a jo k  g a r á z d á lk o d n a k .  Az e lő 
a d á s  m egkezdése  e lő t t  a s iető ,  t o lo n 
gó e m b e re k  közö t t  k ö n n y ű  d o lg u k  
v a u :  a m í g  a k a b á t j u k k a l  v a n n a k
e l fo g la lv a ,  é sz revé t leuü l  a  z sebükbe  n y ú l 
nak .  A z  este a d e t e k t ív e k  a k á r o s u l t  s z ín 
h á z a k b a n  »csöndes  r a z z i á t « t a r t o t t a k .  Az 
e g y ik  r u h a t á r  e lő t t  f ig y e lm e se k  l e t t e k  
h á r o m  rovo t t  m ú l t ú  fé r f i re ,  a k i k  a  s z ín 
házba. é rkezők  körü l  sü rg ö lő d te k .  A h á 
rom r o v o t t m u l t ú t ;  B a lo g h  Béla 47 éves  
ke re skedősegéde t .  Császár  A n d o r  és S e -  
c k e r m a n n  R a y m o n d  33 éves  ü g y n ö k ü k e t  
a to loneházba  s z á l l í t o t t á k .

— F e lh ív á s !  1 Vache  J ó z s e f  v á n d o r a r 
t i s ta ,  v a g y  ak i  tud  róla,  j e l e n tk e z z é k ;  
dr .  M a r k o v ic s  G y ö r g y  ü g y v é d n é l ,  F e r e n c  
k ö r ú t  37.

^  J ê Ry  h a s z n o s

£. Karácsonyi
ajándék
a  n é l k ü l ö z h e t e t l e n

S I N G E R
v a r r ó g é p
e b b e n  a ?  

í z l é s e s  k i v i t e l b e n

S I N G E R  V A R R Ó G É P  R É S Z V .  T Á R S .

v!;Ë S ôT ‘uda™
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a Regcel 1936. december 21.

— Néni változik az idő! A Meteoro
lógiai Intézet jelenti december 20-nu 
délben: Knrópa északnyugati ré-szcin 
tovább tar t  a rihatos, csapadékos 
i (loj.'i r ,'i s. K özép-lOu répában ezzel
szemben csendesebbre és derültebbre 
fordult az idő. Hazánkban az éjjel 
átmenetileg élénkebb lett az észak
nyugati-északi szél és egy-két helyen 
volt kisebb ál vonalé) eső is. A hőmér
séklet éjjel általában a fagypont fe
lett maradt é.s csak az északnyugati 
határszélek mentén volt gyenge talaj- 
menti fagy. Budapesten vasárnap 
délben a hőmérséklet 8 Cclsius-fok, a 
tengers/.i ntre átszámító! t légnyomás 
77S milliméter, alig változik. V á r 
ható időjárás a következő 24 órára: 
OVenne légáramlás, keltés felhő, éjjel 
avenue fag)f, rcftf/el belyen kenI kfkl, 
nappal iecn enyhe idő. Távolabbi ki
látások: Néhány va pia lényeges vál
tozás nem valószínű.

— Halálozás.  V a s á r n a p  délben kísér ték 
utolsó ú t j á r a  a rákoskeresz túr i  temetőben 
flr. Acinnann  Izidort,  aki  83 éves korúban 
b ú n y t  el Budapes ten .  Cegléden  50 é v ig  
m ű k ö d ö n ,  m in i  g y a k o r ló  ü g y v é d .  — Less-  
v e v  H en r ik  kisaj ’áti szőlőbir tokos,  T a 
polca, ismert ,  közbeeső les bon álló po lgá
ra,  04 éves korában ( Hiányt.  — Hoscnbci  g 
M á t y á s á é  sz. ( I rü n w u ld  L e n k e  életének 
4D-il; évében B á c s i  okodon  elhunyt .  T e 
metése e líé> 22 én d. o. 10 ó rakor  lesz a 
baja i  izr. temető l ialoí lnsházából .

- -  M űvész i  s í r e m lé k e k  E ic h b a u m - n á l ,  
V., I{ ti dőli' té r  3.

— Gráf Bethlen István ma érkezik 
haza Becsből. Gróf Hetiden, István, 
aki az elmnlt béton előadást tartott  
Milánóban ^Olaszország és a Diina- 
völgyc« problémáiról és utána né
hány napot Bécsijén töltött, hétfőn 
érkéz i k H u d a p es Ire.

— A  miskolc i  ügyvéd i  k a m a r a  ú j  veze
tőségei  választol t .  M isko lcró l  j e lent ik :  
V a s á r n a p  t a r t o t t a  t i sz tú j í tó  közgyűlését  
az i t leni ügyvédi  kam ara .  K é t  jelöl t je 
vol t  az elnöki  t i sztségnek:  dr.  Pa lais 
Gyula  volt  or szággyűlés i  képviselő ede- 
i ény i  és dr. H o l la n d er  Béla miskolci  ü g y 
véd.  A két  l ista közül 33 szólöbbs ggel  
a  Hollander-ViSla g y ő z ő i t .  Elnökhelyet tes  
le t t  dr. M oln á r  József,  t i t k á r  dr .  Forgács  
Dezső, ügyész dr. T o ln a  y  Andor ,  pénz tá 
ros dr. B o d n á r  László.

— Ilolven aszpirinnel incgmérgez- 
tc magát egy fiatal tisztviselőnő.
Vásárnál) reggel kilenc órakor a 
nénié t u cea i Hala I on-s : á I i ed óba n szo
bát bérelt Franz Magda 10 éves cipő- 
a y  ári liszt eiselönö. Délután a szál
loda alkalmazottai nyöszörgést hal
lottak szobájából. Benyitottak es 
habzó szájjal, eszméletlen él híjadban 
talállak  rá a fiatal leányra. Kihív
ták' a mentőket, akik megállapítot
ták, bogy Franz Magda hetven darab 
aszpirint veit  be. Kendkíviil súlyos 
állapotban szállították kórházba. Az 
apjához címzett búcsúlevelet a rend
őrség továbbította.

— A I l i t l e r - l f j a k  f e l j e b b v a ló ik a t  is t e 
g e z i k . . .  B er l inbő l  j l en t ik :  Sch irach ,  a  
H i l l e r - i f j a k  b i r o d a lm i  vezére  r e n d e le t é t  
a d o t t  ki, a m e ly  a  Ili t i e r - i f j a k a t  a r r a  kö
telezi,  hogy e g y m á s t  és f e l j e b b v a l ó i k a t  is 
l ege  zzék .

— E lv e s z e t t  f ehé r  drá tszf l rű  foxi,  fe jén  
b a r n a  fo l t t a l ,  vörös  ö rv v e l .  Becsü le tes  
m e g ta l á ló  sz ívesked jék  N y ú l  ucca 10. a l a t t  
l l a k o v s z k y  I v á n  l a k á s á n  leadn i .

_  K a r á c s o n y  l i e t ó l i o n  e l  f ö l e  j !  J U k  n v i l á g ' T ’. p n -
Ziirlókíii! Plumpi ólel. Jó ital. cg jegy csomag 
finomabb cig-n.rótta, gyűrűs szivar is kerül az 
nsziulrn. Apróságok teszik szcblió n* «'•lelet: c.gy 
p á r  fillér — inog sem é r  i zsebünk é s  mennyi
vel jobbat, finomabbat szívunk!

— Toscanin’, Bruno Waltor, Ilubcrmann, Oa-
M l s  P a  l i l o .  O i n . i  C i g n a ,  B o n j a  m i n ő  O i p l i ,  B e r 
n a r d  S h a w .  I I .  ( ! .  W e l l s  e l ő a d á s a i t  o t t h o n á b a n  

s z á z  %  l g  é l v e z h e t i  a  . S t a n d a r d - r á d i ó k k a l .

B á rso n yru h á k  gőzölése 3  óra a latt K u lc s á r  és H uppertnél

C s a k  J é z u s  n e m  k a p  s e m m i t

• I r t a :  S z é p  E r n ő

M ákos  ka lácso t  m ajszo l  
Ji tegkódusabb  p á r  t 
Ji cs i l lagok tefönnek  
K a r á c s o n y  é j s z a k á r a  
Jlrany  jóság hull nesz te len

Csak oda  nem esik fény  
*fiz ócska keresz t fá ra  
Csak J é z u s  nem köp  sem m it  
Csak J é z u s  m indig  á rva  
Csak J é z u s  mindig m ez te len

n a I1 — Akik nem voltak o t t . . . Künn X.Delj- 1 jártunk a nirsszi temetőn, újra künn
t 'ja: I jártunk a mull csii* öiTö;küu, hogy

került tárgyalásra néhai Hidlazár 
p ü s p ö k ,  hagyatéka. Az eleimén kas
télyt és a hozzátartozó kétszáz hold 
földet — an.eli/nck holdját, öls.áz  
p e n g ő  adósság terheli —- hat gyer
meke örökli, míg a haszonélvezet az 
özvegyet illeti meg. Hal'azár püspök 
rengeteget jótékonykodott, adósságai
nak nagyrésze így keletkezett.

— K é t  b e tö rő t  fo g tak  az A e ro  Szövetség 
r a k t á r á b a n .  Az Aero  Szövetség ráki  árú-  
bői, a Tomcsányi  u - c a  5. szám alat t ,  .a 
házmeste r  nz é ' szaka  za j t  hal lot t .  Le
ment  a r a k t á r  pincehelyiségéi  o és o t t  k é l  
betörni  talál t .  F e l l á rm á z t a  a  háziakat ,  
akik  segítségével  megkötözte a b d ó r ik é t .  
Wo-lil Lajos László 21 éves és ifi, / e m n l é n i  
Lajos 21 éves szobafestőket .  M im ik  Hőt Ic- 
lar lóz tu t tú l i ,

t u w u t

Sok ííatal férfi és nő 
követeti el aranyvasár

nap öngyilkosságot
(A  Heggel  tudós i  lója lói.) A r a n y v a s á r 

nap  rengeteg  őngyilkcv.ság tö r tén t  és 
ezek közöt t  is fel tűnően sok a  Jtúsz- 
l tuszonnégyéves.  Tóth  M á r i a  22 éves cse
léd a Bécsi úton vi l lamos elé ugrot t .  A 
kocsi első kereke  á t h a l a d t  ti l á l á n .  — 
K is  Sándor t  ti P odm an ic /ky  uecu 37. 
számú házból mérgezési  tünetekkel ,  s ú 
lyos á l l apo tban  a Uóknsha vi t ték.  
L is z te s  József,  a Itózsa ucca  í)4. Itázfel- 
iigyeióje, nt tgy adag  mérge t  vet t  be. — 
Balog  Káro ly  cipész (\ iola uccu 20.) asz
pi r innel  mérgezte  nu g magút .  — Ki n- 
baner  István szöget  nyelt .  — S e l r e i e r  
Erzsébet  21 éves ház ta r tásbe l i  lúgkövet  
ivott .  — ( la r l en fe ld  (iynia 1 átérsz,úllíío, 
aki  J o b b á g y  ucca 36. a l a t t  lakik,  v a s á r 
nap követet t  el t i z e n k e t t e d s z e r  Öngyi lkos  
súgót .  Kilencszer  l i iminállnl ,  há romszor  
ismeret len méreggel  mérgezte  meg m a 
gát,  — B u j á k  Nándor  1!) éven g.vúri m u n 
kás sósavat  ivott .  — Z ó ly o m i  Ferenc 24 
éves asztalos Újpesten ti \  áci ut  37. 
a l a t t  megmérgezte  magá t .

• m i  | )  1 e g y

__  M i t  h o z  s F o r d »  1 0 3 7 - r n  n z  a n t o m o b i l i s t A k -
n a k ?  E d d i g i  t i p u « n i  m e l l é  ú j ,  k i s e b b  n y o l c h e n 
g e r e s t  k é s z í t .  O t l l l é s e s  C s u k o t t  k o e - i ,  0 0  b o r o s  
n y o l c h e n g e r e s  m o . o r r a l .  1 0 0  p e n g ő  ó v j  f u t ó v a l  ó s  
i n n x i i n r t l l s  12 l i t e r  f o g y a s z t á s s a l .  B a j . i o s .  n g é p -  
k o e s i ó p i t ó s t i e k  e z  n  e . s u d á j a  a z  i m p o r t  n e l i ó z s ó -  
g c i  i n  k i t t  n á l u n k  c . s n k  n a g y o n  k o r l á t o l t  m e n n y i -  
8 Ó g b c > n  l e s z  k a p h a t ó .

újságírót elkísérjünk annak ti 
tartománynak küszöbéig, ahonnan 
még nem lért inog utazó. . .  Fény (is 
lobot súg volt, pallérozott elme. Kora 
sírjáig átheviiit odaadással szolgálta 
mindazt, ami tíz. ő hite szerint igaz 
és jó. Szolgálta, a mi korunkban cso- 
dálnivnló bátorsággal, cl nom fáradó 
hűséggel, meg nem közelíthető tisz
tességgel. Az ilyen tiszta jellemű har
cosnak, még ha elet ében semmi ti-sz- 
1 esség ki nem járt i legalább halá
lában jár  lufibecsiilés: ellenfél és jó
im rá t kegyelete. De a temetés naje 
jón esatakes volt. az idő, dermesztő 
szél süvített  a ieresz!úri jegenyék 
tar gallyai közül. Így hát bizony fö
lötte s< kan voltak, akik f űtötték az 
egészségüket. Sokan azok is. akik a 
messzeségtől riadtak vissza. Míg má
soknak bizonyára nem volt ráérő ide
jü k . . .  Mennyivel kevesebben vol
tunk mi. akik m'gis olt voltunk, mint 
azok, akiknek olt killelt  volna len
niük, de nem voltak o l t . . .  KiilöníDen 
szép számban hiányozlak ama p(. F li
kasok, fö l é ld i  férfiak, társadalmi ka
puállások,, gazdasági rezei férf iak, 
akiket az íróasztalnak ez az életfogy
tiglan loláueolt önkéntes gálya rabja 
annyi odaadással szolgált ki fájdalma
san rövid élete végéig. Igaz: mal vos 
volt az. idő. I/*picink alatt loccsant a 
sár. Az ég is Im.rátságtalmiul niog ír
va volt. De Felckg Géza mindent fel
áldozott irányzatok. írszmók és em
berek kedvéért  Ifiásáigot, fórfikort, 
ma gén'detet, személyes h:zl( nságot, 
szabadságol, cvész- éget. Talán kar- 
ri(‘rl! Jlogy (dégve, lőrén hamvába 
hullva m 'g  csak annyi áldozatot s* 
hozzanak érte ázol’, akikért ő áldo- 
zoll, hogy — felvegyék a bundájukat 
és a hócipőjüket. . .

— Nemes a d o m á n y .  E g y l  nznsLilvi  Tót  
lösyy  Bél óné berl i idai  L.aknlh Mária 200 
pengőt  adói t  Brr l i ida  kö z sé g  s z e g é n y e in e k  
f ű t ő a n y a g  és g y e r m e k c i p ő k  beszerzésére.

—- Dr. Boros László finn kitünte
tési*. A finn köztársaság elnöke dr. 
Haros Lászlónak, a Magyar l ’j ág- 
í rók Kg y es ii le to a lel nők-loti t ká rá mik, 
a Nemzet közi l ’jságíró Szövetség 
111 lsinkibeii tartott kongresszusának 
megrendezése körül szerzett, érdemei 
elismeréséül a Fehér Hnzsn-rcnd pa
rancsnoki keresztjét adomanyozta.

—  M i r ő l  l o h o l  a *  A s p i r n t n b l u U Á t  f e l i s m e r n i ?
A v a l ó d i  A s p i r i n  e t r y i . k  o M t l á i i  bele v a n  p r ó -  
M i i v é  » A S P I R I N  () .5 « s z ö v e t e ,  n  m á s i k  o l d a l o n  
m l i n  v e r - k  e r e « z f .  O l y a n  t n V . f t i a ,  n i o l \ i ö |  e z  
h i á n y z i k . \\7. n e m  A s p i r i n .  K é t  \ « p i r i n  t a b l e t  l a  e r e -  
«I *ii % a e n K ó b a n ,  á r a  21 f i l l é r .  2 n A . « p « r i n  t a b l e t t a  
e r e d e t i  brtd o g d o b o z b a n ,  ám P 1 .8 0 .

ü z l e t e i b e n  v á s á r o l j o n  f 12 ü z l e t .  

K ö z p o n t  : P o d m a n l c z k y  u c c a  2 7 i

V i l á g p r o d u k c i ó
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— Ivét ál-deteklív tízezer pengőt 
gyűjtőit  össze a »reu(lörözvegyekiu*k 
es árváknak». rJ’öh!) följelentés érke
zeit a főkapitányságra, iiogy két férfi 
napok óla jár ja  a várost <l< lekIívnek  
adja ki magát és a rendörözvegyrk  
és ár rák  részére adományokat gyiijt. 
Különös szeretettel keresik IV1 a mn- 
lalóhclyckel és a kisebb szállodákul, 
amelyeknek tulajdonosai egyetlen
egyszer sem zárkóztak el az adakozás
tól. A kár meghaladja a tízezer pen
gő!. A rendőrség figyel mezletést 
adott ki, hogy a rem’őrüzvegyek és 
árváik növeljen senki sem g.viijt. Aki 
ezen a címen jelentkezik, adják át a 
legközelebbi rendőrnek.

— «Győztek az OTI élharcosok!*
Ilyen című cikkünkkel kapcsolatban 
az OTL annak a megái la pítá.sát kéri, 
hogy az áj rendelőintézet tervpályVi- 
zaiára m m  az igaíi/elóság (szólított 
lel hat épílészméi iiököl, Huszár Ala
dár elnök nem ragaszkodott a m a g i  
jnyas’atához és min kívánta, lmg.\- a 
zsűri vélem nyével szemben más kao- 
jon megbízást az építésre. A meghi- 
zatas kerdém bt n ez elnökség s:o ii'di- 
ségi/el hozott határozatot és a vitá
ban az elmök nem is v t t  rc-szl, nem 
is nyilvánított  véleményt.

Feltoló k n á^sonyn vnn ?•? tdiU 1 ,̂ nKi ol vnti
n j á t i d é l i o t  k sí p ó t  t .  r t n i i n o k  n e m  û i i i l .  A z  ;»j t . t l  * k ,  
í u n H . v  m i  i d c i P v i n H v  k » Î !. ; i n i ; 11 r k  m i n d n i K i  ö r ü l :  
a  oip."». H a s z n o s  a j á n d é h .  « / . ó p  i ^ . n i u t n l ó s  i s  . . . 
D e  p t  r.**ze L y o n  c i p ő n e k  K u l i  l e n n i e .

f A j a  l A s a ?
Duzzult b o k á m !  ízyois e l f á n d á / n á l  
• r ’ s i H' . i f  /  > t i i d n l t r n k n a !  —  a k i  s o k a *  
t i i ,  m i  v n g v  s p o r t o l .  — p i ó h á H a  k i  a /

A N î . ï O î V ! i ( K
c ï  p ö t e e t é t e t

V  v'eX'éiv I 11Û d  I a  I p  b  ? 1Ó f t 11

#• diííji,. I N e  I >e* I o  I v á  s o  I i .î a 7 h o  '; v m  i s r r n d  s 7 » r \\ 
c i p ő h e t e t  n e m  v a l l  U n n ó l  h r ,  h i t . r m  

p r ó b á l  i a k i  1 4  r » ú ^ r * i  v t e i k  . t r i e / n t f c u ' » ,  n c l K i i l

+ D rjt 0  o t ío ;  ód ia i osM álva
*  *  ú  m  ,V( i.ftöfi Sándor u. 1 7

I* p o s t a  m c  l e t t  I e l e  i o n  • I 880*1  ’* A H.  C .  t a g

p e d o l u Jirrrr \ r r r .  :
M v i i ^ í i á s  ' i ( j p t o s D A K t u s  b e i p e u i K u r .es felvilá̂ oo'lás díjtalan ‘____* _____ »
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Premier dec. 23*án !

Ajámlék-kosarttk minden áriján
Kü földi ismerősöknek 
lelkedvesebb ajándék.

(iyorsús mcgbi/.lialú cx|)cdíció!

Tokailicgyaliai Bortermelők ; 
Pinceszövetkezete

IV., M ária  V oM ria u c c a  ö . su . u
( I lu i igá t  i a - sz á l ló  m e l l e t t ) .  Te l .  1-82») V.i M
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B ó l o g a t ó  n e m z e d é k
Irta: S Z A B Ó  Z O L T Á N

'Agyuk átforrósodott a led kosodé
tól, tenyerük a tapstól. Vitaestek é« 
előadások közönségo voltak, /„süfo- 
lásig megtöltötték a termeket és fii 1 - 
Jodt várakozásban lesték a szót. Mi
csoda tüntetés volt a mngatnrtá.«uk- 
bnn, micsoda lelkesedés a tapsaikban! 
Kzt a közönséget figyelni szinte min
dig tanulságosabb volt, mint a szó
nokra hallgatni. Magatartásukban a
mai középosztály szelleme tükröző- 
(löll! Azé az értelmiségé, melyben ál
lítólag minden gondolat termőtala
jára kellene, hogy találjon. A szo
morú csak az, hogy ebben az sértol- 
mi«égben« csakugyan minden hang 
lelkesedésre talál.

Valaki szólt: ^hárommillió magyar  
koldus* — zengett a taps. Más vála
szolt: ^Vigyázni kell a reformokkal* 
— zengett a taps. ölje*. hang kiáltot
ta: y>Az a fontos, hogy mi, magi arak, 
bízzon/: magunkban*  — az arcok lel
kesülten ragyogtak, *Mi a magyar  
Kálvária álját j á r j u k — szólott a 
szónok. Válaszul boldogan zúgott a 
lerern és Isten tudja, mi örii 1 nivalót 
találtak ezen.

Szinte mindenütt  és minden estén 
ezt lehetett látnom: jó és jószándékú 
vrak  laosollak mindenkinek!  L e 'k e -ê
sedtek az üres szavakon, lelkesedtek 
lázas őrjóngőkért; és lelkesedtek az 
okos higgadtakért.  Legnagyobb si
kere a legrégibb frázisnak volt, de 
bálongal lak a jobboldali hangra és 
kolonnái lak a baloldali szóra is. Tap
soltak a földreform emlegetésének, de 
tapsoltak annak is, aki megkerülte 
annak megemlítését. Dühösen, elre- 
viilten, fölmngnsztosnltnn tapsoltak. 
Mindönkinek!  Rokonszen vüket nem 
aszerint mérték, hogy ki mit mond, 
hanem kizárólag aszerint, hogy mini 
mondja. Nem aszerint tapsollak, hogy 
n hallott szó egyezik-e nézeteikkel, 
vagy sem, hanem mindenesei re tap
sol tál: mindenfele szónak. Mivelhogy 
non  voltak nézeteik . . ,

Mindezt el lehet intézni azzal, hog.\ 
élő és szereplő, szónokot és közön-e 
get adu nemzedékeink silányak, nad 
szálként, hajlók és sokfele helyeslők 
Azzal, hogy a jövő megvetéssel a rbó 
hajaié,I: nemzedékének  fogja nevezn 
őket. De tünetekben több is tükröző 
ílik! Mert igaz, hogy mindenkivel  
Int ísolnak. de miért tapsolnak min 
denkinek? Igaz, hogy nem állanak ki 
semmiért, mert mindennek tapsolnak, 
de miért nem állanak ki? Csak Önma
gukban lenne az ok és semmi inas
ban? Vagy esnk abban, hogy tudjak: 
nem igazi próféták a próféták, lehat 
nem lehelnek igazi hívők ők maguk. 
Hogy egész réteg gerinctelen és tólo-

f  /mOhKMStMnbtO&fíBtM.
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vazo, habozó és bólogató, annak mé
lyebb oka is kell, hogy legyen. Mert 
az ilyen gerinctelenség nem ok, ha
nem okozat!

Az ok nemcsak az, hogy e közép
osztály fiatalsága természet szerint 
ingadozó, mert középen van és nem 
alul vagy felül. Valami más is szere
pel itt, mint egy réteg természetes bi
zonytalansága és természetellenes tá
jékozatlansága. Mert: aki minden 
igazságnak tapsol, az vem hisz az 
igazságban! Aki  minden szónol:nak 
tapsol, az nem hisz egyetlen szónok
nak sem. Aki a szónál: tapsol és nem 
a mögül le álló gondoláinál:, az nem 
hisz a gondolatai: megvalósulásában. 
Kenek a rétegnek, mintha egyetlen 
politikai nézete lenne: nem hinni a 
politikában! A pillanatot élvezi, a 
szó elhangzásának a pillanatát, mert 
érzi, hogy a szónak nem írsz követ
kezménye. Mélységes és alapvető t a 
pasztalatok állnak e hitetlenség 
mögött. Észrevehettek, hogy nálunl: a 
szót nem követi a lel1 és a tervek ér
teküket vesztik' a magvalósításban.

Valamikor a passzív rezisztencia 
volt a különlegesen magyar magatar
tás, ma a tétlen heli/c.sfés. (lyökeré- 
ben ez is ugyanaz: ellenállás, esnk ép
pen barátságosabb. Mai társadal
munkban hatalmas tbetetlenségi erők 
működnek. Ma még jogos önvédelem
ként a Iwzng és gyönge szándékai: e l 
len. De ugyanezek az erők működhet
nek holnap a szükséges leendői: el
len i«! Azzal, hogy lebeletLuiné teszik 
egy közvélemény kialakulását, mely
r e  hivatkozni és amellyel számolni le
hessen.

Kz a bizonytalanság ás, hitetlenség 
egyre általánosabb! Mindenki orr a 
elé néz és egy tál l^n csőért el
adni a nagyobb igényeket gya
korlottá éfi remiszerré vált a ha
zában. Ez a rövidlátás, sajnos, 
nemcsak lealacsonyító, bánion szük
ségszeréi é»s megokolt i.s egyben. 
Mert aki messzebbre tekint, hizonyta- 
tansáigol lát! Aki eszméhez elszegő
dik kétféle bizonytalanságnál: te,szi ki 
magát. Az egyil: az, hogy az eszme 
veresénél szenved, a másik' az, hogy 
győz, de a győzelem ára az lesz, hagy 
semmisem marad belőle.

Következményeiben ez annyit je
lent, — és ez áll a mindenkit ünneplő 
tap.sok mögött — hogy a társadalom 
részeire bomlik. Mozdulatlan es nioz- 
di Ihat a lián ívsz. merev és lehetetlen, 
lehetetlenségénél fogva leszcrrlöjc és 
mvgh iás i tója m indrn védtózta!ásnak. 
Hogy ez miért veszély, arról talán fö
lösleges is szóim. Mert egy bizonyos: 
merev t irsndalmnk nem átalakulni 
szoktak, hanem fcL bbanni.

flLogssebb k a rá c s o n y i a já n d é k

— Darányi miniszterelnök I fő
gondnokává választotta a józsef
városi református egyházközség. Va
sárnap a józsefvárosi reformátusok 
rendkívüli közgyűlést tartottak a sá
lét romuccai templomban. (tengely 
István gondnok javaslatára Darányi 
miniszterein ö k ö I e g y hangú lel k cs e- 
déssH főgondnokává választól la az 
egyházközség. Ezután Szabó Aladár 
lelkész megindult hangon kérte Is
tent. hogy áldja meg ezt az új frigy
kötést.

Leütöttek 
és kiraboltak 

egy gazdag tolnai 
márkakereskedőt

Szek8?árd« decem ber  20.

(A Itr fi fjei tudósítójává/»• leír fonj In,le
se.) Vasárnapra, virradó éjszaka a sz k- 
szárd—tolnai országúton sa j it billióján 
hajtatott bazardé Sa.mvó Józsi*[ júinó !j, 
mo-cycszoi I j isin *rt tál na i ma rh a keres
kedő. Saraivá kocsisa mellett ült a ba
kon. Az országúton mcyáHiloil'i a kocsi 
hűn m férfi <\s megkérték a kereskedőt, 
hogy ve y y c f f,l ölc'l. Az ismeretlenek be
ültek a hintóba, amely e l i n d u l t .  Alig in
dultak e l ,  a bárom ember

megtá m ad ta  Saraméit és kocsi ját ,  h á 
tulról leütötték őket.

Sarnmó csznu'lclleniil fordul! Ír a ko
csiról é> cMterült az országúton, a ko isis 
púdig hú!i/os frjsch'1kcf szcnvcdt'lt. A t í- 
madók cl v illek Sarawó pénztárcáját, 
amelyben

!.)€<) pengő 
ii

körüli összeg volt. A kirabolt kereske löt 
és Pasinszh y Antal nevű kocsisát súlyos 
állapotban ápolják a szekszárdi kórház
ba n.

—  H á z a s s á t r .  C» <> s  7. t o  n  y  I M á r t o n  é s
\Y c i n t  r a  ti h  S íi i k a  h ú z a * s a r a i t  k ö t ö t t e k .  l a 
p u k  \  o l t o k :  d r .  K o m l ó *  M i l i a  y  t ó o r \ n -  é s  «I *. 
K o \ á e *  . ! . » / > c í  K a r  i l y  ü g y i e d .  ( M í i u h n  k ü l ö n  
é r t e - i i é *  h e l y e t t . )  —  S  p h  i I 1 i n  g  e  r  F r a n c i  
é s  t i  c  r R  f  1 y  I á s z Y »  o k * ,  g é p é s z m é r n ö k  v a s é  r -  
l u i p  t a r t o t t á k  c k k i i \  ú j u k é t  a  r . s â k y - u e c H  i P ‘ i n p -  
l o m b é n .  - -  S c  h w  a  r  t /. l h e  i s k a  é.« K  ö  v e  s  
L á s z l ó  B u d a p e s t e n  h á z a s s á g o t  k ü t ü ' t e k .  —  
S /  n m  b  A t h v  M a r i a  k ü ' «  p i s k ó t á i  tanár ( K e c s 
k e  re é t )  é s  K i s s  L y ü r g y  k ö z é p i s k o l a i  t a n á r  
ÜUiuIapoM) jegyesek.

— Ci y önnek felruházás a Lipótvárosban.
Zala Zsigmoml vezetése alatt álló jóté
kony ászt a 1 « á rsasrig vasá rna p /."> .ve: fff v\f 
lipóf ni rosi tanuló-n yennek cl ruházott fel 
és mcyvcnilcyrllv őket uzsonnával is.

K a r á c s o n y ra
miMUMüaUMHUOTBMMOHMB

íz lése* é s  o lc só

a já n d é k o k

Kosztéi itz
p a r f ü m é r i á k b a n

IV. , Váci  u c c a  12 
V., D o ro t ty a  ucca  18

IV., Calv in  té r  4
V. , L ipó t  k ö r ú t  26

- -  H i r t e l e n  m e g h a l t  a  k a lo c s a i
szélsőséges mozgalmak egyik veze
tője. Kalocsáról jelentik: Xelenák Pál 
volt törvényszéki tisztviselő, aki kü
lönösen a régebbi időkben vezető 
szerepet játszott az itteni szélsősé
ges, jobboldali mozgalmakban, Fok
tőről Kalocsay Károly pékmester ko
csiján igyekezett hazafelé, de útköz
ben hirtelen kibukott a kocsiból és 
szőrűin Ihall. A pékmester beszállí
totta holttestét a kalocsai ügyészség
re, amely elrendelte a boncolást.

— Az E r n s t  M úzeum  csopor lk iá l l í t ápá -  
nak  v a s á r n a p i  m e g n y i t á s á n  H. Mattioni 
E sz te r  fest «"művésznő és Csák)/  József 
(Pári/.s) szobrászm űvész  n a g y  sikert, é r t  
el. Az é r tékes  k i á l l í t á s t  Tnsnárli  h a g y  
A n d r á s  á l l a m t i t k á r  n y i t o t t a  meg.

— Elfogták a dunaföldvnri betöré
sek tettesét. Duna földvárról jelentik: 
Az utóbbi hetekben egész csomó be
törés történt Dunaföldváron anélkül, 
hogy a nyomozó hatóságok elfoglak 
volna azok féltéseit. Az egyik egány-  
prínuis hívta fel a csend őrség figyel
mét egy Hegedűs Mihály nevű fia- 
lalembcrre. aki Dunnveesén nagy 
zenés dáridót csapott ás feltűnően 
költekezett. Vasárnap elfoíták He
gedűst, aki bevallotta, hogy társai
val ö követte el a sorozatos betöré
seket.

— Iíabig-kalap, Kossuth Lajos neea 1.

— A bonyhádi Öregdiákok Szövetségre psfe
a  P n n m n i á b n n  n i  o pra l u k i t  o t t  a  a  b u 

d a p e s t i  c s o p o r t j á t .  I >r .  G r o i c h  K á r o l y  m i n i s z 

t e r i  t a n á c s o s  é s  K  o r i t s á n e z k y  O t  ó ,  a s  

O r s z á g o s  C . y ó g Y . s r / e r é ? z c í r v c * h l e t  í 7 f r a  t o  j a  r e -  

/ e t j é v e l  l i i z o t t ' r f c r o t  v ö  l.as.7 l o t i n k  a  d i 4 k « 7 Ö r e t -  

M ’jr  n e m z e t i ,  k u ' t u r é l i s  é s  s s o c i ü i s  c ü k i ' ü z é -  

s p i n e k  d ö m o z  I i t ; i v á  r a .

— M a legszebb, aránylag; olcsó k a rá crony 1
ajándék? Ilnn̂ rnforg* Î FIzzel felelnek a lê ki- 
válóbb szakmérnökök î t akik art mondják, 
Imijo' ez az nj tál ilmányti. szabadalmazott lőrék
ké forRÚ« villanygramofőii új korszakot nyit a 
r;ídió/n közünséje r«'*<z,-,re. I i tçramofonlentrzek 
1 1* 10 fillérért kaphatók a Hanir? aforj? -k k!zá- 

I rólPKos vezérkép\isplujéncl, n Rákóczi út á0 
ala'ti Stornbor -̂féle királyi, rnlva-i bnnK̂ r̂- 
gyárban. A llnngrnfürgó havi il I* 50 f Hér 
részletre Ls kapható, 12 havi hit b*e. Sternberg 
Ármin és Testvére kir., mív, hanĝ zergyár.

K a r á c s o n y i  a j á n d é k o k
h ö l g y e k ,  u r a k  é s  g y e r m e k e k  r é s z é r e
M i n d e n n e m ű  h á z t a r t á s i  é s  f é n y ü z é s i  c i k k e k e t  
d u s  v á l a s z t é k b ó l ,  m i n d e n  á r s z i n t b e n  v á s á r o l h a t

Magyarország legszebb áruházában
L á t o g a s s o n  m e g  b e n n ü n k e t

és győződjön meg róla személyesen !

M M íM U !

C O R V I N
A JÓ MINŐSÉGEK ÁRUHÁZA
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S í k  S á u d t o  :

v i c c a s z t á

»A földnek, fának tes tvére  vagyok* — í r ja  
az ötvenéves költő ebben a tömör, klasszi
kusan  egyszerű kötetben,  Az eget  karcoló 
osztrák havasok közt, «közel a kékhez« 
és a Tisza szelíd p a r t j á n  egyforma erő
vel t n d :a k imondani  az egyet len  szót, 
amely  illik a t á j r a  és szemünk elé v a r á 
zsolja. »Teslvér,« ez a szó jellemzi leg
jobban Siket .  Nagy,  szentfereriei te s tvé
r iségbe vonja a t á j a t  és az embereket .  
Azoka t  is, a baloldal és a jobboldal  új 
pogányá i t ,  akiknek «kezétől el fog esni*, 
ak iké r t  «minden nap hétszer adná éle
tét*. Sik  Sándor  költészete a legmélyebb
ről zengő férf i l í ra .  (Boldizsár Iván)

)( Komáromi  J á n o s :  A nagy  háború 
anekdotái .  A v i l ágháború  négyesztendős 
örvenylése ezernyi  horznlmn mellett  
meg te remte t te  a maga  v idám eseményei t  
is. Az e lpusz t í tha ta t l an  kedvű m a g y a r  
vi tézek számta lanszor  t ann je lé t  adták  
ősi bölcseségiikriek, a m i t  a humor  terem. 
K om árom i  János,  ez az ízes, remek elbe
szélő, aki  maga  is részese volt  a v i l á g h á 
ború  nagy  sz ín já tékának ,  volt  f rontharcos  
társa i tó l ,  a v i l á g h áb o rú  résztvevőitől  , 
szedte össze ezt a könyvét ;  az emlékezés, 
a  négy év fe le j thete t len  emléke teszi 
mindegy ike t  hitelessé.

)( Négyezer  nője v o l t . . .  Tlyen címen 
je len t  meg  S o das  Sándor  legújabb regé
nye,  amelynek  hőse a béke M agyaro r szá 
g á n a k  egy sokat  szereplő gava l lé r ja .  Az 
izga lmasan  szókimondó új Nádas-könyv 
szerzőjének m in den ,  i smer t  és népszerű 
írói  k v a l i t á s á t  magában  f o g l a l j a . . .

3 . 1  a z  ú j  s z t á r r u h á k

j a v á r a
H árom  karácsonyi  s lágeru jdonság  r u 

h á i t  jegyezte  t íe rkov i t s  Andor .  Meglepő, 
mi lyen más  és más  e lgondolásokat  t u 
dot t  a művésznők egyénisége s a szerep 
k ív á n a lm a  szerint ,  meglepő,  hány  r u h á j a  
te l i találat .  A n a g y  Feclák-siker ruha-  
kompozíciói  is ide ta r toznak .  Gyönyörű  
'Zsazsa fehéres ipke- leagownja ,  csupa lágy 
s imulas  az egzot ikus  n a gyú r i  hölgy hal
ványlila. szatén ruhája.  S az utolsó fel
vonás  fcke le -aruny lum é  dereka feke le  bö- 
rá v cú  ta f ta l jhoz  és crevet le-rózsaszin  p i 
káns  kok té lka laphoz:  a l egha tásosabbak 
közül való. T o lnay  Klári  se panaszkod
hat., törékeny l ányosságá t  úgy  a kék
muszl in,  min t  a fekete ci rézsinór-gyász-  
r.uha remekül  a láhúzza .  A körúton pedig 
a  v idám Bársony  Rózsi m u ta t j a  be: ope
re t tben  is lehet szép és f inom  a d ira i .  
Ciklúmcnrózsaszí i i  t a f t  menyasszonyi  r u 
h á j a  ezüst koszorús rózsasz ínfá t .voilai : n a 
gyon ízléses. Ang l i ában  ez egyébként  
komoly esküvőkön is lehetséges.  Ami az 
u t á n  béb i rózsasz íu-a ranybrokát - ,  ne rc 
vál las ,  rózsaszín posz tókabátos  nagye s t i 
j é t  illeti, az t a p s v i h a r t  vá l t  ki minden 
este. Hökk  Mar ika  ezút ta l ,  minden t e m 
p e r a m e n t u m a  mel le t t  is, or leansi  - h a j a 
don* és ezért,  r angőrzőn,  csupa lányos  
t a r tózkodásé  r u h á t  kapot t :  f inom kis sö
té tkék t ro t tő r t ,  tü rk izkék  csipke- és 
inusz i ln ruhá t  s egy  fehér  nagyes t i  bie
derme ie r -kö l teményt  is, amely,  t i tokban,  
mégis csak hnmiskás :  á t t e t sző  tüllszok- 
ny á j a  nagyon szépet  muta t .

Vegyen ajándékba:
Függönyt, Függöny anyagokat, 
Díszpárnát, Térítőt, Kézimunkát, 
Szőnyeget, Szőnyeganyagokat,
Finom kötöttárut, Harisnyát

nél
V i l i . ,  R á k ö c x l  ú t  6 3 .  í z .

N é g y  T isz a -g r ó f  a  le g fr is s e b b  T isz a -g r ó fn é v a l
R u d n a y  A le x iá v a l

gróf Tisza József, gróf Tisza Kálmán, gróf Tisza Lajos Kálmánná, 
Rudnay Alexia, gróf Tisza Lajos Kálmán, gróf Tisza György

J i i i á z á i t t d C i  1 9 3 6

ni

Köd ni a pesti uocári s jó formán ebéd
időn m á r  homály 1k>r 111 a j á r d á r a ,  ami t  
p i ros  és kék vi l lanással  fe lhasználunk a 
fénybetük.  A p á r á b a  t a k a r t  uccákon csi l
logva je lennek meg a cégnevek « maga az 
ucca is olyan ünnepi  lesz, min t  a nagy,  
égőgyer t  y ás ka rácson y fa. M i mien k i* si el 
va lami t  venni  karácsonykor ,  annak ,  aki t  
szeret .  És kis pénzen vagy nagyobb pén
zen, mindenki  ugyanaz t  hajszolja,  hogy 
vehesse:  ö rö m e i !  Ki mennyi t  lúd elérni 
fi l lérjeiből.  I)r v a n  á g y ,  h o g y  fi k i s  a j á n 
d é k  is várni öröm . Csak s z e r e te t t e l  ke l l  
m e g v á l o g a t n i . . .

i

E g y á l t a l á n ,  nliogy került  fordul t  ve 
lünk a sors itt Magyarországon:

d iva tba  Jöttek a kis a jándékok.

H iá b a  tudjuk,  például ,  hogy Nyugaton  
ismét erősen vezet a nagy ékszer.  T u d 
ju k ,  de nem követ jük,  legalább is nem 
széles ré tegben,  mer t  ugyan  — miből?  
El lenben apró csecsebecsékért,  f inom-  
m í v ű  em lékekér t ,  d ísz í tő  tár n y a k é r t  és — 
erősen első ra jvonalban  — ckszeru lánza-  
lokér t  zsúfolásif i  m egte lnek  az i lyesmit  
k ivá ló  boltok.  Persze,  ebiben n m űfa jba n  
is van,  ami  most kedvenc é« van,  ami 
h á t r á b b  szorult .  P ' b l á u l  a t a va ly  fe lka
pot t  goniblyukőrát  (strassz- vagy  sport-  
kere tben)  a divatélen j á ró  hölgy m á r  
nem tűzi ki. A f lapjaekek láza is lelo
hadt .  Viszont  d ivat  — például  — az 
a r á n y l a g  olcsó t e n y é s z g y ö n g y  és a 
OV ön f iy utánzat..  Nemcsak füzérben,  de 
g y ű r ű n e k  és fi i lklipsznek is. A kerám ia  
erősen k iugro t t !  El lenben a d iv a t  sze
szélye i t t  is megmuta tkozik ,  m e r t

a  modern k e r á m i á n a k  tú l sú lyra  k a 
po t t  ve té ly tá r sa  a régies  és a kezdet 

legesen parasz t i  st í lus.

Divatosak ezenkívül  a réffi ( f ranc ia ,  a n 
gol, olasz) kas té lyberendezések  használa t i  
tárgyai;  kis keményfnasz ta lkák ,  lnkkfes- 
tésfi ba rokk lá leák ,  p e r g am e n -u j s ág ta r tó k  
és l ámpnernyők ,  ón-, réz és kovácsol tvas  
miegymás ,  kézi szőttesek,  g y e r ty a t a r t ó k ,  
brokátok — hogy az üvegholmiról se fe

ledkezzünk meg. Nem, az idei poharak,  
kanosok,  kulacsok és kelyhek szintén nein 
esküdtek fel az é lenbaladásra .  A  dísz í tő-  
sl i lus  elöl erohanásu és jö v ő tk ié p íh  se ia 
v i lágnéze tek  harcáról  karö l tve )  ezidén,  
úgy lu tsz ik ,  sz inten lekel kapot t ,

Diva t  a nagy  zsebkendő  karácsonyi  
a jándékul ,  színcsmii i tás  vagy egyszínű 
lenbnt isztből  ős zsorzset tből .  Aki viseli, 
kézben ta r t j a ,  övre tűzi vagy  nyakba 
köti,  sá lnak ;  épp esők zsebkendőnek  nem 
használja.  Mula t ságos  min ták  is akadnak ,  
persze, az i lyeneket Schiaparel l i  vagy  Pi 
gael  gondolta ki. Pél nul:  sürgőn yxscb- 
Icenilö, amelynek relier eréperomai t i jén 
fekete és piros sürgönybet  ü csupa jó  hírt  
hoz — angolul :  Mary el jegyezte  magát .  
Daisynek ikrei szület tek.  Sors jegye száz
ezer dol lá r t  nyer* . .  Vagy:  naptdrzseb-  
kendő.  Ha lványkék a l ap ján  sötétkék he
tük száguldanak  keresztül  kasul a hóna 
pok angol és francia neveivel s te te jükbe 
r ányomták ,  diadal lal ,  pi rosán,  m in d e n 
felé, hogy:  10:17 — min tha  t iszta örömet 
ígérne.  Rendben van.  De azu tán  minden 
jókabaln-zsebkendö vál tsa  is be ígéretét!

Kis  a jándék  még:  a könyv

— ellenben ennek  súlya és szellemi értéke  
lehel, A könyvnek — jegyezzük örömmel
— ezidén komoly d iv a t j a  van.  Bizonyára,  
mer t  el is t a lá l t a  a kor lé lektanát .  Egy 
sereg «vágyálom teljesül á l tala .  K í v á n 

csiak v agyunk  egykor i  nagy  em berekre  
— vagy  távoli  v i l ágokra ,  amelyeke t  nem 
l á t h a t u n k  soha? A  k ö n y v  elhoz e lénk  
egykor i  n agy  embereke t  és e lvisz  messze  
vi lágokba,  i t t  van  / / .  Rákócz i  Ferenc,  a  
m a g y a r  inult  l egregényesebb  korszaká
nak lcgregényoenbb hőse, a szomorú k i 
rály,  aki  m inden t  «semmiért* áldozott .  
Herezeg  F e r enc  í r t a  meg *Prn L i b e r • 
latex c ímen  a t á roga tószavú  hőstör léne-  
tet. I t t  van A 'agy Lajos k i rá lyu n k ,  a k i 
nek köd és törnjénfiist, vet te  körül a l a k 
já t ,  de most,  Gulóesy  I rén szemével,  lát -  
va- lá t juk .  I t t  M átyás  k i r á ly u n k ,  « Ma - 
tb ias  Rox*, a reuai«san<»e-titán, akit  / / a r s  
sany i  Zsolt t ámasz to t t  fel halot t i  pora i t  
hói. Es a másik Mátyás -könyv  a Szép  E r 
nőé, amelyben a költő feldolgozta,  m ind 
azokat  a meséket ,  emlékeket ,  amelyek  
századok óta Hollós Mátyás  k i r á ly unkró l  
ker ingnek.  Es a napnyugn t i  renaissance? 
Egy forróéletü k i rá lyné ,  Medici Kata l in  
elevenedik meg az angol Jl 'atson  m a g y n r  
verz iójában.  Távolországok ma élő em 
berei és misz t ikuma?  Pries t ley  könyve,  
tF araw ay ,  az á lm ok  sz ige te t  idéz fel dél- 
tengeri  t á j aka t ,  csendesóceáni  partokat . ,  
mindenestül .  Vagy  ».-/ vi lág csodáit  t ü k 
rözi mindazt  a csodás va lóságo t , amely 
ről a mai felnőt tnek és serdülőnek tudnia'  
kell. Szabó  Zoltán Tnnl i  helyzete pedig a 
földet tú ró  falusi  m a g y a r s á g  é l e tm ód já 
val, v ívódása iva l  i smer te t i  meg az o lva 
sót. «Nincs oly vMir lás ,  mint  a könyv* —■ 
ír ja egy angol  költő — «l ' i ra  kelhet  a  
szegény.  Mindenkié ,  mert  egyszerű:  a 3 
ember  lélek s zekere .«

D é n e s  Z s ó f i a

d  J U ô z a - E d e i ô  f ie i tn  eóÁílao-
Az utóbbi idők egyik legfényesebb es

küvője zaj lói t  le  szombaton:  g róf  Tisza  
Kálmán esküdöt t  őrük hűséget  a K á lv in  
téri r e fo rmá tus  t emplomban  gróf  Ede Is* 
hf'im ( lynlay Lififilné leányának,  Síjá
val*'. A m a g y a r  főúri t á r s a s á g  sz íne java  
sí» regi el I össze a fényes külsőségek kö
züli lefolyt esküvőre.  Mindenki  g y ö n y ö r 
ködöd a szép menyasszony cjönyiis ezüst* 
ttnne ruhájában,  amelyin k öve mintásból  
lés:ii l f .  Edelshrim (.lynlay grófné arany-  
inból  fis fe i  ele selyem minit ,  UnknvszUy  
Iránná barna esipkcrultál viseli.  A be
a va to t t a k  Indiák,  hogy ill R o lsc h ü d  
Ki a r a  szalonja  i eme kelt.

A s s z o n y o m
hn nem tudná :  semmivel  se tudja b ő ré t  
üdébbé, selymesebbé l e n n i ,  mint  Th ira bén 
zsi ős krémjére!  ( é j j e l r e ) . . .  és bőre friss  
gyümölcs Imin cassa gat étfiy kfi/Tfa, ha
TItirabét* nappali krémjét  és janiéi ét —  
egyen i á r n y a l a t b a n  —  használja . T hi rabra 
kölni je , a) cirmosá éi:e  s minden pipere,  
szere a legolcsóbb karácsonyi ajándék!  
Kezelés é« eladás

kozmetikai  in téze
tében, Párisi  ucca 
4. I (Mii., telefon: 
1-859 2.-l. Készítési 
hely és eladás úgy  

nagyban ,  min t  kicsinyben Uyergyó u. 8., 
tel.: 1 507-00.

» ’ /P n n * vi \ i « i i i 11«̂

Ihitrabée

)( Kázmér i  K á / m é r :  H a r m a d i k  csonge« 
t e s . . .  A inu la t l a tas  nemzetközi k i t ű n ő 
ségéiről  ad arcképeket  ebben a k iskönyv* 
ben a szerző, aki e lőszereled »| rándnl  ki 
a va ri et é- vi lágha l én iáké r t . (irt>cl\ L i t t l e  
'Lieh, Fi f i lrll i ni lesi  révek ,  Ili re l sek  (A k- 
róhat ,  öli !) S y l v e s t e r  Sch d f fe r ,  L e o p o ld s  
Fregol i  és még több híres  bohóc p á l y a 
futását  í r ja meg Kázméri  élvezetesen.

king nadrágtartó-
k é s z le t  uruknak, hozza 
lakk dohány zókazetta

csodafííző
U) cm 10 80 P 
hozzá modern, 

lakk
bridzs - dobozi .

’ / . - e s  d i v a t b u n d a ,  l a g s s e b b

k a r á c s o n y i  a | á n t f «  k .

I m olcsóbban

SCHMIDEG ”a" ”'
4 iHHMHHBaaai Párisi
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E c k h a r d t D a r á n y i r ó l
a hangulat enyhüléséről, a kisgazdapártba való 
belépésekről és a vidéki kiskirályok mielőbbi

eltávolításáról
n y i la t k o z ik  A  R e g g e l n e k

(A  H caar t  tudós í tó já tó l . )  Vár ,  T á rn o k  
ucca  4,

Eckhardt Tibor várószobája.
A l a k á s  be rendezése  ódon falusi kúria és 
motdern lakás keveréke. A félhomályos  
swob.it kandalló tüze  v i l á g í t j a  be.

— K egyelm es  uram, — kezdjük az ín- 
1er jut, — országos fellünc'st keltett

a titkos vá lasztó jog  inegvalósiláRára  
te tt  fix k ije lentése .  Mire alapítja  re*

roénységét?

— A politikai józanság ós komoly
ság megkívánja — feleli. — hogy ez
a kijelentésem valóra váljon. Az a 
választójogi ígéret, amely a jelenlegi 
ixirtament éleit art (imáim/: régére he
lyezte kilátásba a választójogi pro
bléma megoldását, azt jelentet I e, 
hogy még a törvén)! meghozatala 
eseh'm is a legközelebbi választás is 
viliit szavazat tál történt volna, É r t 
hető volt tehát az ország felzúdulása 
rzzol a választójogi ígérettel szem
ben. Darányi Kálmántól pedig azt 
várjuk, hogy ami! ígéri, azt meggon
dolja és jól megfontolt ígér eléd meg 
is tartja. Nemcsak az országnak, de 
a kormánynak is sziik-ége, van arra, 
bogy a kormányzati ígéretekbe ve
iéit hit meg no rendül jón és a kor
mányzat gesztiója iránt  bizalom 
nyilvánuljon meg. Ennek a nemzet 
vgugodt vezetése sjzem non íjából el- 
kerülhet el lenül s z ük sé g es érkötési
követel menünek a megvalósulásához 
cggrdül a ti!Los választójogi ígéret 
beváltása vezet. . íz a megn i/Ugvds, 
a met g rzidőszerint az országban be
következel t, csak így tartható fenn!

D a r á n y i  j ó z a n ,  m e g b í z h a t ó  e m 
b e r .  t a p a s z t a l t  p o l i t i k u s ,  n e m  v o l t  
t e h á t  s z ü k s é g  k ü lö n  m e g e g y e z é s t  

k ö t n i  v e l e  é h b e n  a  k é r d é s b e n !

Sürgetés nélkül is jól tudja, mi a be
lges és mi a teendő. Ezért tehettem 
meg bizakodó nyila tkozatomat. . .

—  Meg mi n e  elégeti ve, Irt meszelésen
az ország érdekében, azokkal

n változásokkal, am elyek  a Nep-bcn
tör tón tok ?

— A Kép belső helyzetét  illetően 
nekem nincs és nem is volt semmi k ö 
vetelni valóm. Amíg egy párt a jo
gos határokat  nem lépi túl, amelye
ket törvényünk és alkotmányunk 
szab meg egy pártszervezés számára, 
addig ez a kérdés minden pártunk 
belügyi*. Amit én is és mások is erő
teljesen kifogásoltunk, az volt, hogy 
a Nep-szervrzkedés az államhatalom 
fal, lom inak meg nem engedhető be- 
vonásával, párt szolgálatokra való bo
ái Utó sóval, sőt bel ekány szeri lésével 
és az állam polgárok szabad akaratá
val: kisemmi zésével, erőszakos és 
törvénytelen metódusok kai is folyt,

K » a N e p - s / . e l l c m  é s  N e p - t e e h i i l k a  
e g y a r á n t  e l l e n k e z e t t  a t ö r v é n y e k 

rő l  a l k o t o t t  f e l f o g á s u n k k a l !

filmen ezért n legnagyobb biztosíté
kot abban látom, hogy az Egységes 
P á r t  vezére Darányi Kálmán lelt, 
al,i más szellemet cs más technikáit

8 h<-n(f<Mr vei l i t e r  
O t t  l ó r r r t  100 I’ Iirtrt 12 I1U I ogy

e x  n  M 7 -m
k U e b h l k
O - h e i i g e r M

T t i i o  i n  m e K I

HAHN ARTHUR ÉS TÁRSAI f t f i S t e S J Í

fog bizonyára a maga körében érvé
nyesíteni. Tudom, hogy a miniszter
elnök feladata nem könnyű, mert egy 
megromlott közéleti szellem megvál
toztatása nehéz feladat és a maga
sabb közéleti or holes alapjáról lecséi- 
szott hatósági szervek felemelkedése 
a közéleti erkölcs magosabb színvo
nalára türelmet, időt, sok részletmun
kát igénye l . . .  A  javulás jelei már 
kétségtelenül észt el h élők,

A  t e l j e s  s i k e r t ő l  a z o n b a n  m é g  
m e s s z e  v a g y u n k !

Az eddigi eredmények alapján azon
ban türelemmel várjuk a további 
eredményeket . . .

■—Mit Inrl, Excellonciád az ország fa a 
parlamentarizmus érdekében helyesebb
nek.

a kerüldI választást, vagy pedig a 
vármegyei lajstroma» rendszert?

— Vegyes rendszernek vagyok a 
híve, mely mellett a két szisztéma 
előnyei jutnak érvényre, hátrányai 
pedig lehetőleg visszaszorulnak. Sőt

t í z - t i z e n ö t  s z á z a l é k  e r e j é i g  a z  o r 
s z á g o s  l a j s t r o m o t  is  k í v á n a t o s n a k

t a r t o m !

— V á r h a t ó k - e  további belépések a kis
gazda pártbaf

— Egy nemzet politikai érettsége 
leginkább abban nyilvánul meg, 
hogy a részletkérdésekben fenn él Iá 
véleménykülönbségek ellenére, nagy  
kérdései, ben való eg get érlés, átfogó 
nagy pártok megteremtését tehetővé 
teszi-e. A mi politikai életünkben ez 
a hajlandóság ma kétségtelen ül meg
van s ezt én csak örömmel üdvözöl
hetem. Megtisztelő számomra az a bi
zalom is, mely a független kisgazda
párttal szemben számos irányból je
leni kézi k. Ezt az elvi alapot, moly 
csatlakozás kérdésében döntő jelen
tőségű, egy szóban jelölhetem meg:

n é p i  p o l i t i k a  !

— Milyen benyomásokat nyert Excel- 
leneiád a i idékrnf Színibben van-c a: 
élharcos garázdálkodást

— Általában vidéken is enyhült a 
helyzet, — mondja Eckhardt — noha 
egyes vidéki kiskirályai: nem sziré
sén veszik tudomásul a változást. 
Sajnos, a szakadék, melyet az erősza
kolt nemzeti egység nemzetünk igazi 
lelki egységébe vágott, nagyon mély  
és az áthidalás egykönnyen nem fog 
sikerülni, még akkor sem, ha

a z  e r ő s z a k o s  p á r t p o l i t i z á l á s t  m e g 
s z e m é l y e s í t ő  v i d é k i  e x p o n e n s e k
s z e n t é l y é b e n  a k í v á n a t o s  v á l t o z á s

e l k ö v e t k e z i k  . . .

E c k h a r d t  v a s á r n a p i  
l á t o g a t á s a  P a n n o n h a l m á n

é s  G y ő r b e n

G y ő r ,  december 20.
(A Heggel tudósílőjáiól.) Eekluirdl 

Tibor vasárnap délelőtt meglátogatta 
Jlreycr István győri püspököt, az
után Pannonhalmára utazott, hogy 
látogatást tegyen Kelemen K r i - 
zászlóm főapáinál. Az ebéd so
rán a főapát meleg szavakkal 
üdvözölte Eckhnrdtot, akivel beható 
megbeszélést, folytatott,  ̂ A dél
utáni órákban Eckhardt Tibor meg
tekintette a főapátságot, majd autó
val Győrbe utazott, ahol Drobny 
képviselő lakásán felkerestél: E ck
hardt Tibort a város és a varmegye  
társadalmi cs politikai életének Ve
zetői,

F o r r a l  Z o l t á n

A j á n d é k o z z  á l l a n d ó  é r ö m e t l l
Beszélőgép gyermekeknek P 7 . —
Táskagramofon, melyben 

<5 lemez vihető.....................P 44*50
Hegedű

kis gyermeknek.................. P 1.20
nagyobb gyermeknek........P 3 . —

Iskoia’iegedű, jóhangú.... p  1 1 . 5 0
Hegedű tokkal, vonóval, 

teljes felszereléssel....... P 2 0 . —
Magyar citera.......................P 6 . —
Magyar citera nagyobb ... P 8 . —
Xilophon.........................p  — .88
Xllophon, jobb h a n g ú .........P 1.60
Xilophon, 25 h a n g ú ............ P 2 .4 0
Xilophon, tiszta h a n g .........P 2 . 7 0
Xilophon, legf........................P 2 .8 0
Tambnrica ...................p  3 .6 0
R Á C I Ó  —

Gitár, jóhangú.........

Harangjáték, matai 
lophon ...............

P 20 .  -

P 1 .20 
P 1.90
P 3 0 . —

Kótás fcmcimtalom.....
Tárogató............... .
Szájharmonika
—.80,-.40 és....... . 2 0  fill.

Hűzóharmonika
P 1.20, 2 . - ,  3 . -  é s ...... P 8 . -

Tangóharmonika............. P 6 0 . —

Vorklí, a gyermekek
öröme..................................P 5 . —

Verkli, nagyobb................ P 8 . —

Gysrmekzongora
P ü . - ,  4.— c s ................ P 2 . —

G R A M O F O N  —  Z O N G O R A
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* * r  i m. kir. udv. hangszergyár
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.v!

Vv .• i*i V-
T.lefon : 1-113-51, 1-377-08, 1-300 08. Wien, VI., Mariahilferstrasse 53.

L e g s z e b b a j á n d é k  A 1
[ _  1

F i i
N Y A K K E N D Ő . ív . ,  v á c i  u é c a  5 ,  I

V a s á r n a p r a  v i r r a d ó  
é j s z a k a  I s m é t  r a j t a ü t é s  
v o l t  a z  e r z s é h e f k ö r ú t i

r u le t t - ta n y á n
(A Heggel tudósi lóját ól.) Vasár

napra virradó éjszaka a detektívek 
olyan

r u l e t t b a r l a n g o n  ü t ö t t e k  r a j t a ,

amelyből alig két héttel ezelőtt v i t 
ték el utoljára a hazárdjátékhoz 
szükséges kellékeket, de a vállal
kozód hamarosan pótolta a hiányt. 
Ismét Friss Gyuláról vau szó. az E r 
zsébet körút 42. IV. emelet 24. alatti 
bi rhodt kárt y a barlang tulajdonosá
ról, akiről már A Heggel megemlé
kezett, — ile érthetetlen és rejtelmes 
okokból! — még mindig módjában 
van ugyanazon a helyen, szinte

a  l e g n a g y o b b  n y i l v á n o s s á g  e l ő t t
f o l y t a t n i

a törvénytől szigorúan tiltott és em
beri egzisztenciák elpusztítására al- 
ktilmns üzemét. Az éjszaka csönget
tek be a detektívek az erzsébetkörúti 
lakás ajtaján. Izgat olt sürgés forgás, 
járás-kelés támadt odabenn, de az a j 
tói, amely Wcrt beim-zárral volt el
látva. csak pár pere múlva nyitot- 
t á k k i.

Huszonheten voltak a lakásban,
az ebédlőben hatalmas rulettqszta1 
állt, de a gép eltűnt. A zsetonokat 
egy ágy a la II találták meg. Friss a 
megszokás hidegvérű n.\ irgalmával 
magyarázta, hogy itt nem is ru'etlez- 
tek, ct-ak »szisitémát<i próbáltak k i . . .

A detektívek mindenkit igazoltattak: 
volt közöttük g).(írigazgató, nagyke- 
reskedö, néhány fiatalkorú tiszt viselő 
és egy kereskedösegéd. A jól ismert 
rulett barlangba egyébként

é r d e k e s  m ó d o n

hatoltak be ezelőtt két héttel a detek
tívek. Azt mondták, hogy nem kár- 
yarazziui tartanak, hanem az Angol- 

Magyar Bank 20.000 pengős tolvaját 
keresik. Be is engedték őket, mire 
hirtelen az ebédlőben termettek, ahol

megtalálták a rulettgépct és a
z s e t o n o k a t .

A legújabban lefoglalt rulettasztalt 
egy újpesti asztalosam gyár készí
tette. Ügy látszik, olyan nagy a in 
tet füzem. hogy egy gyárnak érdemes 
berendezkedni az i yen fajta mun
kára . . .

— Moszkva és a Duna medence, ez
volna a l e g t a l á l ó b b  címe annak a ta
nulságos, érdekes, nomzetpolitikai 
szempontból is rendkívül értékes mű
nek. amely dr. Fagy Iván v. ország- 
gyűlési képviselő tollából most került 
a könyvpiacra. Nagy Iván kiváló 
k < i n y y é n e k mólt a \ h s á ra 1 eg k ö zc 1 c b b 
tér vissza A  H e g g e l .

— Magny It * Magyar Uriasszonyok kézimunka 
boltjn, irályunk tűin jrlnnoM rlr. Kertész Klek* 
keiiész Kólának, a Marryar l ri.ivzonyok Lnpjq 
főszerkesztőjének fia.

l e g s z e b b  c s  l e g c é l s z e r ű b b

t ,  «i
• v*

A J Á N D É K  U R A K N A K
fehérnemű, pizsama, zsebkendő, házikabat, dnss ingown,  kesztyű, nyakkendő, k a h p  stb.

K E R T É S Z  P A l
cmí z. és k r. udvari szállító, Teres U n i t  1 2 .

1 "
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B á r so n y B t  d a k l t o k k T úra  y
(Jldor fel veidéi)

Ilyen  se volt még:
m indenütt • • #

A  kilenc karácsonyi premierből  ! 
öt lezajlott. M ind az ö tnek  sikere  
van!

il. P e s t i  S z í n h á z :

„  V i h a r  a z  E g y e n l í t ő n “

É r d e k e s  m i l i ő ,  i z g a l m a s  c s e 
l e k m é n y ,  rem ek  e l ő a d á s ,  n a g y  
F e d á k - d i a d a l , s z á z  e l ő a d á s .

V a n  az igazi s ikernek  egy sz ín
padról áramló , olvasztó hatása, 
a m e ly  szereplőket és közönséget, 
színpadot és nézőteret forr pontig  
hevítve ,  az egész termet  egyetlen  
^masszává gyúr ja  össze. A m ik o r  az 
em ber  úgy  érzi m agát  a. nézőtéren,  
jm intha  baráti társaságban ülne és

VlGSZlHHÁZ
December 23-án, szerdán először 

F ö ld e s  Im re új színdarabja

Nem adok 
hozományt!

Főszereplők:

Makay Margit, 
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maga is részese volna mindannál',  
ami előtte, körülötte  történik, el
lentétben a sikertelenségnek f azzal 
a hálásával, amely  fagyasztó jég- 
fiiggönyl ereszt le színpad és néző
tér közé, amikor  az ember feszeng, 
nem találja a helyét és kérdően  
néz körül, hogy ugyan mit is akar
nak  odafenn a színpadon s egyédta
lán mi köze neki az egészhez . . .  A  
P e s t i  S z í n h á z  cos ta ricai da- 
rabjánál hosszéi idő óta először
éreztem ezt a felszabadító, üde jó
érzést, am ely  a színpadon folyó
ügynek  szinte  pár th ívévé  avatja  az 
embert, m ajdnem  a színfiadon folyó 
cselekménybe való beleszólásig s 
amely  aztán kétséget sem hagy  
fenn azirémt, hogy annak, amit  lá t
tunk  és ha l lo t tunk  sikere van e, 
vagy  nines, m er t  hiszen kedvező  
összhatáséinál fogva, már régen v a 
lósággal s z e m e l  y  e s  ü g y  il n k  k  é

• •

Valóiban r i tka  találkozása ez a 
darab az érdekes mondanivalónak,  
a rém eh' előadásnak, az izgalmas  
cselekménynek,  a tehetséges szí
nészi játék, a tehet séries rendezés  
együttes  miié! vezet ének. A  színház  
ételében r i tka  és értékes fiil Inna tőle. 
ezek, nagy  szerencse, am ikor  m in 
den ennyire  estimmel ! Egy  sze- 
zónban lehel »sikcrc« több darab- 
nak is. de a t c l  j  e s é s t ö k  e I e- 
t e s s i k  e r n e  k  ez a bizonyos m a 
gától értetődő bűv-atmoszf  érája  — 
ritka, m in t  decemberben  — ez a 
vasárnapi, tízfokos, ri vivrai dé t
elait . . .

F ed óikkal kell kezdenünk. A k i  
pályá jának  első nagym am a szere
ltében elfoglalta nagyasszonyi rang
já t  sz ínmű vészelünkben. A  nagy  
egyéniség, a kiapadhatatlan, gaz
dag lehel ség sugárzásával felnin-

M Vígszínház és testvérsztnházatnak
k a r á c s o n y i  e l ő a d á s a i :

trilla végre azt az ú j  Fedákof, akire  
évek óta vá r iu n k  s ak ivé  régre lel
kileg átöltözött. Új színpadi pá lya
futáséinak végtelen ú t ja  most k e z 
dődik. S  a közönség ujjongva ö'elle 
újra magához, fogadta újra s im o
gató) szeretetébe. Spanyol nemesi  
család grande mère ét játssza, har
m ad ik  férjének, egy francia gróf
nak nejét, az el puszi í ! hala t lan női 
szépség s a testi pedigré arany  
szökehajú  csodáját — s az em ber
nek  eszébe sem ju t  számon leérni 
tőle, a, darab utolsó pil lanatának  
dédnagym am ájá t  ól, — hogy milyen  
f i a f a l . . . Mert tőle, Fedáklól, ez a 
természetes! A  számú niera oly cg 
zól ikusan izgalmas családi él et leép 
további sorsa F ed á kon tál is k i 
tűnő kezekben v<tn. Első helyen  
ezek között  Ladomérszley Margit  
bájosan oslóba, csilingetöen csacsi 
spanyol donnáját em lí t jük ,  aki  
öszii/ö-sokgyerm ekésen is azon a 
k é k  se lyem  járószalagon jár leél a 
házban, amelyet  a háremszellemnél  
is szigor óbb spanyol férfit isztelet és 
-imádat még m enyasszony  korában  
köt he te i t  a n y a k á b a . . .  Egy  cso
korban három virágszál : a rózsa
szín bájos Tolnay Klári, a remegő , 
riadt Dán Ételien s a leuhai barra  
Pillér Vera szol (iád tat jódé a friss  < >s 
szűzi női bájt, egy karalelerszerep  
ben pedig Orso'ya Erzsi indián 
vérű  portréja tant fel nz igazi le
hel ség erejére/. (Örömünknek  ad ante 
kifejezést,  hogy .fóti Dániel színim  
dot és szerénél adott ennek  a k i 
tűnő művésznőnek.)  Az  urak között  
Somló nyugodt, művész ien  finom  
arcéle áll az első sorban, mellet te  
Peregi kiesi! cukorporosan édes 
grand ja, ( 1 reguss vörösnyaksál as
rem ek  » vad- spanyol «-ja. Köpve  : i 
Poócz villannan nyugta lanító  ala 
kilósa, Zátony és Pond y  Izét igen 
jó epizód figurája a lko t ják  az 
együttest ,  amelyből külön is ki  
em el jük  A j l a y  egyre színesedő  
egyéniségéi és ifjabb Széesy rokon  
szén résén bemutatkozó, kellemes  
megjelenését. I 'őrös szuggeszf ív
díszletei ta lko foU t és m eg kü lö n 
böztetett elismeréssel szól un k  He
gedűs rendezéséről, am ely  az idény

cgj/ik legérfékesebb előadásai pro
dukálta. Zágon fordítása is jelent  
néhány  előadást az előrelátható  
százas előadássorozatban.

2 .  R o y a l  S z í n h á z :

3 : 1  a  s z e r e t e m

I a  v a r a * é

B á r s o n y  R ó z s i  e l s ő  i g a z i  s i  
k e r e ,  D énes  O s z k á r  g o r l i c e i  
, , s t u r m '  ‘ ;; a  S i d n e y  u t á n ,  — 

e s t  e l l e n ,  f r i s s ,  s z í n e s  é l ő 
ét i á s , s i k e r .

Megtöri a jég: a V ígsz ínház húr- 
madik  lesi vériülézeteben is s iker  
van. A  Payai S z ínház  roll  eddig  
a tékozló fiú: amit  a I íg és a Pesti  
heveseit, azt a lu m p  Payai (ny i l 
ván hajdani orfeum jellegének k i - 
hatásaként)  el pengette. Most aztán  
az asztalra ü tö t tek!  Kereslek  egy  
darabot, am e/y  a világ sport-hisz
tériájára sandít va érdeklődésre  
sz ámít hatot t , l< s :ei : öd I el lék  h ózz á 
a krimronrózsa bájé/ Pázsit, az 
. túszt rét iái niegjárt, négy ven nyolc  
foggal nevelő Oszkárt,  rendezőinek 
h'inerezlék uz ubcsszinrémífö, s ten 
tor! hangé, boszorkányosán tehet
séges Szabolcs Ernőt, jöjjön még  
Somogy] Sas i ,  ( íárdonyi,  Keleti, 
Solti, Eefeh'i, Peti, jö j jenek  a flör
tök, S u lyo k  Mária s a fala mind,  —1 
s mire f( leszméllek,  m ár  kész  is 
roll n sih'cr. A Cm fontos, hogy S z i 
lágyi és KeHér, a ké t  h ipróbélt  
operett h'onstruktör m i t  akar  ve 
lü n k  elhite tn i  prózában s mit  a 
m établis Harmatit  versben, nem- 
fontos, hogy Abruhénn zenéjének  
slágerei a T ipperary  löl, a Perzsa  
vásár ig a világ zeneirodai m ának  
összes forrásait édes m á m é  ja k n a k  
nevezh i l ik ,  a lényig/ az, hogy az 
á 11 alá nos főszereplő ágá/ásban és 
gö rlh’u ru rodásbun, II é vson y  tánco
lásban és ‘Dénes-digadngáfjan a ? 
C()ész . halandzsa* friss s ikerré  áll 
őissze Abrahám  I rom bilá inak  re- 
csegésc és dobjai nul,' dübörgése da
rára Pét vson y  Pózsi é le iének első 
teljes sikerét élvezi, erdei ni ml a-

I December | V ígsz ínház P es t i  Sz ínház  | R oya l  S z ín h á z  1

2 5
d é l u t á n  '1 ó r a k o r  Társas áték d é l u t á n  4 ó r a k o r  A virágzó asszony d é l u t á n  1 4 ó r a k o r  | 3 1*1 n szerelem savára|

1 Péntek e s  te  8  ó t  a  k mNem adok hozományt 1 e s t e  8  ó r a k o rVihar az egvenfltftn e s t e  8  m a k o r  9 3 1*1 a szerelem javára]

2 6
d é l u t á n  1 , 4  ó r a k o r  
Társasjáték

d é l u t á n  1 ó m k o r  
A virágzó asszony d é l u t á n  1 4 ó r a k o r  1 3 ti a szerelem Javára]

1 Szombnt e s t e  8  ó r a k o rNem adok hozományt •
e s t e  8  ó r a k o r

Vihar az egyenlítftn
e s t e  R ó r a k o r  I 3 «1 a szerelem Javára]

2 7
d é l u t á n  1 v 4  ó r a k o r  Társasjáték d é l u t á n  4 ó r a  k m  A virágzó» asszony d é l u t á n  F, 4 ó r a k o r  1 3 i ln  szerelem Javára]

1 Vnsi’irnap e s t e  8  ó r a  k i í rNem adok hozományt * e s t e  8 ó r a k o r
Vihar az egvenl'tön

c s t r  8 ó r a k o r  J 3 ti a szerelem favárai
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K am era  S z ín h á zb a n

Megnyílik a Király Színház!
Karácson}' mindkét napján és 27-én, vasárnap, Immár 1., 2. és fl-án mindennap k é t  e l ő a d á s

E r d e i ü l  m i i á i u
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tánca a parfőmös f lakonba n yú j to t t  
cseppfolyós b á jex ira k tu m .  Dénes, 
eredeti  meUbösegének duplájára  
lgyarapodva, terézvárosi cowboy-  
IcurjantásoJc közepette, a régi, m eg
vesztegető erőszakossággal s némi  
kü l fö ld i  kultúra-adaggal,  hah átáz
va  csépeli hahóiéiba a néző!eret,  
győz! A z  előadás e g y ik  meglepe
tése a régi form ájá t  megduplázó  
Som ogy i  Nusi, ak i  a k lassz ikus  
szubre t t i  színt képvise l i  az előadás
ban. K ivé te les  s ikere van. Dénes 
György nyugalm a, ku l tú rá ja  és 
választékossága, Gárdonyi egy ka- j 
binetalakítása, Keleti  ú jabb e l len 
állhat ta lanul mula tságos kreáció
ja, Feleld gum ilabda-könnyű  v a 
rieté' m u ta tvá n ya i ,  va lam in t  S u 
ly o k  Mária érdekes a lakítása  és 
Peti  szereplése egészít ik  k i  a s iker  
tek in te tében  m egnyug ta tó  te l jes
séggé a friss elunttá';!. Táncok: Tinh 
Gray, díszletek: Vörös, je lmezek:  
Erie,  — az utóbbi brillírozott.

ö>. M ű v é s z  S z í n h á z :

E g y  l á n y .

a k i  mindenk“

Nemes s z ö v e g ,  s z e n z á c i ó s  z o : , g

ó s  Rökk M a r i k a !

E g y  fiatal lány, a k in ek  senkije  
sines, a Szajnába akar ja  ve tn i  m a 
gát. Mcntőötlete  támad: sorsjáté
ko t  rendez, a m e lyn ek  ö és a sors
já té k  eredményéből befolyó hozo
m á n y  tesz a főnyerem énye.  R ö k k  
Marika ez a főnyerem ény ,  Emud,  
a melegszívű  költő, a csillogó ötlet 
megírója  s a v i lágh írű  B e n a lz k y  
a zeneszerző, — az eredm ény  nem  
lehete t t  kétséges. A  M űvész  S z ín 
ház  darabjának t zenés vígjéitélet
m ű  fa jmeghat éirozái sa ezédlal nem  
az ötletszegénységet részesíti rang- 
emelésben, n em  s i lány  par ti-ope
re t táru t  márkáz,  — a m ű vész i  ér
ték  szerénységével és méltóságával  
m u ta tk o z ik  be ezen a n é v e n . . .  A z  
Ernőd— Be n a t z k y -v  ígjá t ék  be mii tu
tajéira nem  hiába érkezett  hat k ü l 
földi színigazgató,  — a s iker  még  
k i  sem  bontakozhatott  teljesen, 
m áris  lekö tö t ték  a darabol sz ín
pad ra, f  i Im r e . . .  A z  elöadós föér
dekessége természetesen Marika  
első fellépése kétéves  f i lm k irucca 
nása u tán  azon a Budapesten,  
am ely  őt primadonnáivá avatta .  Ez  
az energikus k is  táncamazon m i n 
dent k i  tud  fe jezni  a táncoló testé
vel, amit  csak akar: meg szomorú
ságot, még meghatottságot is. Sze
repe ezú tta l  valóságos koncer t
produkcióra n y ú j t  a lka lm a t  neki,  
loboghat, vil iódzhat,  repülhet,  u j 
jonghat  . . .  A  M űvész  S z ín h á z  k ö l 
csönkérte  S hakespearctöl az ö Bé- 
kássy já t  Marika számára s terjeng  
is a színpadon olyan nászi  h a n g u 
lat a ké t  f ia talember összecsapáséi
ból, hogy csak ú g y   ̂ fü s tö lnek  a 
drapériáik. Gombaszögi E lla  és Ka-
tabár képv ise l ik  az áramvonalas  
hum ort ,  Mihály  f f  y a festett  hajszái 
csintalanságot, Bársony és T id or 
Ferike  a kabinet alaki to m ű vésze 
tét, m íg  Rózsahegyi b á tyá n k  kü lön  
derűt és v iru l  mclen egyéniségével  
a színpad fölött. F gyes és bájos 
volt  a k is  Erdős Ilona és a sz ín
lapból m eg tud tuk ,  hogy egy epi
zódszerep túndöktöszépscgú Kis 
alakító já t  Károlyi  Sár inak  h ív ják.  
Díszletek: Gara ; táncok: U tassy  
Gizi, s a k i fogásta lan  rendezés

P r e m ie r  «

Rródy Is tvá n  érdeme. A  Művész  
Színházban egy világsikerű ötlet 
bontotta k i  — egyelőre döntő pesti  
sikerré  — s z á r n y á t . . .
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A n d r á s s y  l í t i

S z í n h á z :

„ J ö j j ö n  e l s e j é n  ! “

S t e l l a  ö é k e f f i  - p r o d u k c ió  a  
t ő l ü k  m e g s z o k o t t  T u r a y  I d á 
v a l ,  , ,  i r u a s s z á n s  f *- d a r a b  — 

a  s z ó  s z o r o s  é r t e l m é b e n .
Ism ervén  T u ra y  asszony erősza

kos jellemét, amellyel  m ár  Gál 
Franciska diadalának tetőpontján  
világgá hirdette, hogy örökébe fog 
lepni, akár Gál Franciska m e n n y 
bemenetelének (értsd: Hollywood
ba meneteléinek) árán is, pillanatig  
sem volt ké tségünk  az iránt , amikor  
m in t  inkasszánsnö, partneréhez,  
Kertész Dezsőhöz belepett, hogy a 
végén anya bőn y  evezető elé fogja 
cipelni a (jobb sorsa érdemes?) 
f iatalembert.  A  k é t  szerző színpadi  
képességeit dicséri az az ügyesség, 
amellyel a » Jö j jön  elsején« című  
árva mondatból  v id á m  körítéssel  
és p ikáns szakácsművészette l  tel
jes háromfogásos, i l le tve felvcná-  
sos esti vacsoramenüt tud tak  k i 
h o rd d  leni, — anélkül,  hogy az e m 
ber éhen m a r a d n a . . .  A  Könnyű  
kis  karlsbadi vacsora étclsorrend- 
jcn  a rózsaszínű sonka ízét persze 
a ravasz tek in te tű  T u ra y  képviseli ,  
aki addig k lná lga t ja  magát, amíg  
partner és közönség egyaránt bele
harapnak. Öt k íná lgatja  az első 
pillanattól az utolsóig persze a cse
lekm ény  is s a ravasz menyecske,
— ak i  Gál Franc iskának  fo lyton  
kezitcsókolom-mal köszönt, amíg  
el nem  m en ekü l t  előle Am erikába ,
— ú jra  hozni fog az egyik  szerző
vel közös házastársi konyhára  egy  
kis h a ra p n iv a ló t . . .  E z  igen, ez fe 
leség! V  aszar y  rendezte  rendkívü l  
ügyesen a darabot, a m e lyn ek  egyik  
fő s iker-tényezője  R á tk a i  finom,  
megható játéka, Kertész  bonviván  
szekszepil jén  k ívü l .  A  k i tűnő  B a 
ross és az ú jra  tip-top Szaplonczay  
Éván k í v ü l  a k isebb ik  k is  P ethos 
r.s Dávid szerepelnek még m inden  
elismerésre méltóan ebben a v idám  
pesti já tékban, am e ly  szerény vé
le m é n y ü n k  szerint szerzőknek,  
szereplőknek és sz ínháznak  egy
aránt be fogja vá l tan i  hozzá fű 
zött  reményeit .  Inkasszá ln i  fog
na k  !

5 .  N e m z e t i  S z í n h á z :

„ P é n z !  P é n z !  P é n z ! "

M e g le p ő  e l s ő  é s  m á s o d i k  f e l *  
v o r á s ,  g y e n g e  h a r m a d i k ,  C s ó r  
t o s  é s  D a j k a  v i r t u ó z  d u ó j a ,

ú j  í r ó * s i k e r l
A  rabszolgamódon elfoglalt N e

meth  d irek to rnak  azoic lehetnek  
egyedüli  örömteljes másodpercei,  
am ikor  egy egy főpróbán, m iko r  a 
függöny va lam ely ik  felvonás u tán  
legördül, fanyar  mosolyával, szinte  
nyú j tózkodva ,  megállhat az igazga
tói páholy  pereme előtt, legelve n é 
hány  pillanatig a nézőtér hullám-  
zárán, viselkedésén, magatartásán...  
Erre nincs m in d 'g oka, — i lyenkor  
— mire  világosság lesz, rendszerint  
üres is m ár  az igazgatói p á h o l y . . .  
A  N em ze t i  ú j  darabja azonban ú g y 
neveze t t  — rlegelô darab*. Meg le
het állni, k i  lehet várn i  azt a bizo
nyos s ikermorajt ,  am ely  oly kelle
mes szerzői és színigazeatói fü lnek  
egyaránt. Valóban, a Rarahás-da- 
rab első, m a jd  m ásodik  felvonása  
u'án nem kis  izgalommal vár tam  a 
gyerm ek  okos fe jének  és egészséges 
tes tének  megjelenése u tán   ̂ a 
nagyrah iva to t t  ú j  szerző megszüle

tését. Ka,mos, a lépni  — q, harm adik  
fe lvonás  — kissé görbékre s ikerü l
t e k . . .  Magyar s z ín m ű n 6-átok:  re
m ek  első felvonás u tán  többé-ke- 
vésbé k i tűnően sikerült  második  és 
— rossz harm adik  felvonás! Ez  
azonban Barabást, akit  m ár  első 
tavalyi  buko t t  darabjánál is ind í t
ta tva  érez tünk  védelmünkbe  venni,  
ne aggassza: az első k é t  felvonás  
olyan friss, hogy semmi ké tségünk  
benne: fog ö még jó harm adik  fel
vonást is írni!  A  téma: a p /jnz, — 
nem új. Se dráma, se komédia for
májában.  • Barabás feldől a ozása
azonban v idám  és merész, okos és 
ötletes. A  dram aturg iának  a har
m a d ik  felvonást teljesen el kel le t t  
volna dohain''a vele s talán még  
használhat c késői tanácsunk, m e ly  
erre vona tkoz ik  s amely  a darabot  
világexvortJcépcssé tehetné: egy jó 
harm ad ik  fe lvonássa l . . .  Örömünkre  
szolgál, hogy  Csór fosról régi elis
m erésünk  legmelegebb hangján e m 
lékezhe tünk  meg: úgylátszik,  kedve  
volt  a szerephez, szereplése külön  
eseménye az előadásnak. Dajka  
Margit  egy pesti garabonciás vöcs
ké t  já tsz ik ,  egy  »jampcc«-szűzet, 
pill or eszk-színekkel,  csa’n f in ta  pi
kantériával.  R a j ta  k ív ü l  Kovács  
sötét in tr ikusá t  d icsérhetjük  legin
kább s a K rausz  Sírni országszerte  
köz ism ert  m aszk jában  egy bankárt  
játszó Gabánvit,  va lam in t  Majort,  
aki  vérge tetszett  n e k ü n k  egy k a 
rakter-alakításban. A  tu la jdonkép
peni főszereplőt, M akláry t  illetőleg 
kü lö n vé le m én y ü n k  van. A z  ő csc- 
hov-i a lak ja  tiílborongós, a lum í
n iu m  törékenységében is túlsúlyos  
ehhez a vége felé tűzijáték-színek-  
ben felgyulladó t ip ikus pesti ka r 
rier-figurához. A  szokottnál is fe l
tűnés t  kellőbben je len tkez ik  a. szín
ház díszlettervezője, Varga Mátyás,  
aki  szürrealista felfogását teljes  
m értékben  cl tudja fogadtatni még  
a N em ze t i  konzerva t ív  színpadán  
is. Darab és előadás határozottan  
f igye lm et  érdemel.

E g y c a  Z o l t á n

A z  ú jjéoúrézsoit
C o / r s o imozn

I t t  jó l  é r z e m  m a g a m ,  — ez vo l t  az  első 
g o n d o la to m  az ú j j á a l a k í t o t t ,  n em  is  a l a 
k í to t t ,  ú j j á v a r á z s o l t ,  ú j j á á l m o d o t t  Corso- 
mozi  néző te rén .  Mind a  800 ü lés  o ly an  
h ív o g a tó ,  m i n t  a  k anda l ló  m el le t t i  öblös, 
t á m l á s  ka rosszékek ,  húzza,  vonzza  az e m 
b e r t  a  széles, p á r n á z o t t ,  v ö r ö s b á r s o n n y a l  
b e v o n t  zsöl lyo m eg  tám lásszók .  H á r o m  
m á s o d p e r c e  sem v a g y o k  m í g  a  m o z ib an  
és m á r i s  ü lök  az e g y ik b e n :  e n n e k  a  c s á 
b í t á s n a k  ig a z á n  nem lehe t  e l l e n tá l ln i .  
Fészke lődé in  ogy k ics i t ,  felá l lók,  ú j r a  le 
ülök, k ip ró b á lo m .  T i p - t o p /  A  székok 
h á t á t  g ó l y a h í r s á r g a  nádbó l  fo n ták .  í g y  
r u g a l m a s ,  l ágy ,  n lk n lm az k o d ik  a h á t  h a j 
l á súhoz  és m ég is  szcllős.  S e n k i  s e m  s z e 
re t i ,  h a  a h á t á t  m e le g í t i k .

*
Az é j s z a k a i  s a j t ó h o m u t a t ó n  m i n d e n k i 

nek  az  vo l t  a  vóleményo,  hogy  I lyen 
p l a s z t i k u s  h a n g  v i sszaadás t  m ég  nom h a l 
lo t t .  Az  egyes  s z a v a k a t  v a ló s á g g a l  m e g  
lehe t  f o g n i  a levegőben .  H a  az  e m b e r  be
h u n y j a  a szemét ,  a  h a n g r ó l  f e l i sm er i  a 
s z e rep lőke t ,  m i n t  a  sz ínpadon .  H a  ped ig

• v » .  . v
,

B é h e f f i  L á s z l ó  k o n f e r á l  i «
K a r á c s ^ n v b o v  K O T T W K  

J t z  e m b e r  n í n t t s e * *  f á b ó l *4 
a  K o m é d i á b a n

Óriási siker! 
Ragyogó e lad ás

Szakítani

vége  a  f i lm n e k  és k i g y u l l a d  a  v i l l a n y ,  a* 
e m b e r  nem  győz  be te ln i  a  f a l a k  p a z a r  
b u r k o l a t á v a l ,  az egész  é p ü le t  m o d e rn  
szépségével .

*
Sok mozi azon áll  v a g y  b u k ik ,  h o g y

m i ly e n  a  levegője .  V a n n a k  mozik,  a m e 
ly e k e t  az e m b e re k  k e rü ln e k ,  m e r t  t u d 
j á k ,  hogy  b e n t  légzési  z a v a r o k  lesznek.  
W c l l i s c h  A n d o r ,  az ú j  Corso é p í tő je  n e m 
csak  k ív ü l rő l  o ldo t ta  m eg  r e m e k ü l  a  d o l 
g á t ,  h a n e m  o t t  is, ahol  a  közönség szómé 
m á r  nem l á t j a ,  n a g y s z e r ű  m u n k á t  v é g 
ze t t .  A  néző té r  a la t t ,  a p incében  k ü lö n 
leges h ű tő - fű tő b e re n d e z é s  v a n .  (Ez m a g a  
po tom  70.000 p en g ő b e  kerül t . )  Csövei fe l
veze tnek  a  néző té r  m en n y e ze té re .  I t t  
ü g y esen  lep leze t t  n y í lá so k o n  á r a d  be t é 
len  a  meleg ,  n y á r o n  a  h id e g  levegő  . . .

*
A z  ara/n y  v a s á r n a p  zsúfo l t  V ác i  n c c á j a  

v a ló s á g o s  b ú c s ú j á r á s t  r e n d e z e t t  Corso- 
mozi  e lő c sa rn o k á b a  és néző te ré re .  P e d i g  
az első f i lmet ,  az T>ÉvfÖrdxdó*-t c s a k  k a 
r á c s o n y  első n a p j á n  m u t a t j á k  bo . . .

□  M o z ibonbonn le r .  P é n te k e n ,  25-én
dé le lő t t  11 ó rakor  N eve tő  fii tr< m a i  i n é t  
r e n d e z  a  R a d iu s  a g y e r e k e k n e k .  R e n g e 
t e g  Miki ,  sz ínesf i lm ,  bur lcsxkek .  Megle
pe tések ,  a j á n d é k o k .  Filléres h e ly á r a k .  —. 
L á t t u k  n t P o g á n y o k « f o t o g r á f i á i t  D.álc  
m é r n ö k n é l  s m o n d h a t j u k ,  hogy  n e m  k is  
m eg lepe té sse l  szem lé l tük  a z o k a t ,  n i n t  
° g y  sp e c iá l i s  á ld o z a tk ész sé g  b i z o n y í t é 
ka i t .  A m i t  k o r h ű  ko sz tü m ö k b e n ,  diszl  te- 
zésben,  sze rep lőkben  és k i á l l í t á s b a n  H e r -  
czeg  F e r e n c  v i l á g h í r ű  r e g é n y é n e k  te l jes  
i l lúz ió t  kel tő  m eg f i lm es í t é se  é rd e k é b e n  a 
D e á k  f i l m v á l l a l a t  végze t t ,  az messze  t ú l 
h a l a d j a  a z t  a  f o g a lm a t ,  a m e l ly e l  á l t a l á 
b a n  a  m a g y a r  f i lm  v á l l a lk o z á s  eg y -e g y  
képhez  hozzáfogn i  s z o k o t t . . .  — N é h á n y  
f e l v é t e l t  l e v e t í t e t t e k  e l ő t t ü n k  a *Márla  
n ő v é r é b ő l .  Az össze függés te len  j e l e n e t e k 
ből is nz az im p re s sz ió n k ,  h o g y  a  » M á r ia  
nővére  to v á b b i  fe j lődés i  f o k o z a to t  j e l e n t  
a  s í ró - r ív ó  s  m ég is  fo ly ton  fe j lődő m a 
g y a r  f i l m g y á r t á s b a n ,  a m e ly n e k  jövő je  — 
színészei ,  rendező i ,  o p e r a t ő r j e i  és  vállal* 
közéi  k ü lö n le g e s  k é p e s s é g e in é l  f o g v a  — 
eg y e n e s e n  b e lá th a ta t la n ,  — m i h e l y t  on 
e x p o r t k é p e s  f i lm e t  fo g  g y á r t a n i  t u d n i ,  
A  »Mdria n ő v é r « i l y e n n e k  í g é r k e z i k .  —• 
S i m o n e  S i m o n  j á t s s z a  Fodor  Lász ló  
»Ërcl l s é g i t  c ím ű  d a r a b j a  H o l ly w o o d b a n  
készü l t  f i l m v á l t o z a t á n a k  női  főszerepé t ,  
a m e ly  r e k o rd id ő  nlfut ,  a d a r a b  pes t i  be
m u t a t ó j a  u t á n  e g y  évvel  m á r  s z ín re  ke
rü l  B u d a p e s t e n .  A  R a d iu s  fo g ja  j á t s z a n i .

nehéz dolog [Bethlenién Színház
Telefon 1-367-73

C s a t h A  K á l m á n

))

Jeilvek mAr n k a r á c s o n y i  e lő to lá s o k r a  is  
válthatók. (Telefon 1 1S38-ÍS)

GsakjátékL
Komédia 3 felv., irta Balogh László

Bemutató
M ása ,  tosmbsr 22-éi wte 8 énkír

«
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A REGGEL KÖZGAZDASÁGA
B i z o n y t a l a n  h e l y z e t

a  b ú z a p i a c o n

(A  Reggel tudósítójától.) A ma- 
í?yar búzapiacon, érnióta bizonyossá 
lett, hogy a határidőüzlet visszaállí
tására belátható időn belül számí
tani nem lehet, nagy belső feszült
ség uralkodik, amelyet egyrészt a 
világi pácon észlelhető erős s egyre 
fokozódó vásárlókészség, valamint az 
Olaszországnak lekötött, de még le 
nem szállított búzamennyiség sorsa 
még jobban elmélyít. Ez év júliusá
ban Winchkler, akkori kereskedelem
ügyi  miniszter, kétmillió métermázsa 
búzát, adott el Olaszországnak az új  
magyar termésből, a, maihoz viszo
nyítva  elég alacsony árakon. Az 
olasz  ̂ eladási árakhoz visoznyítva 
ál lapította meg a kormány a búza 
i rányárait ,  amelyek, azonban mint 
ezt a későbbi tények beigazolták,

a világpiac irányához képest túl 
alacsonyan voltak megállapítva,

s ma már messze elmaradnak a va
lóságos árak mögött. Az északameri
kai és kanadai szárazság, valamint 
az eleinte csak angol—olasz viszony
latra szorítkozott, de azóta a s p a 
nyol események követ kéziében orosz 
viszonylatra is átcsapó világpolitikai 
feszültség a búza árát a világpiacon 
viharosan felszöktette. Erre  a lázas 
emelkedésre a legmeggyőzőbb bizo
nyíték, hogy júliusban , amikor a ma
gyar—olasz búza m egállapodást alá
írtuk, Winnipegben a, Manitoba II. 
árfolyama 72 cent volt, ma vedig 172 
cent.

az emelkedés tehát 100 kg-ként 
2 dollár 20 centet. 11 pengőt

tesz ki.

A magyar  gazdák, bár a kormány 
a határidőüzletet betiltotta, a világ
piaci búzaárak alakulását pontosan 
figyelték, árigén vei két ehhez gépest 
állandóan emelték, úgyho 
Ionosén ffy ma, kü-

az Alföldön, a búza á ra  a hivata
los i rányárakat  közel hat pengő

vel haladja meg.
Ilyen körülmények között érthető, 

hogy az Olaszországnak eladott két
millió mázsa búzából idáig a kor
mány szervei csak egymillió mázsa 
búzát szállítottak le, s ezt is csak 
úgy, hogy a magyar gabonakereske
dők saját készleteikből 600.000 mázsát 
bocsátottak igen mérsékelt áron a 
kormány rendelkezésére.

I l o g y a n  s  m i k o r  s z á l l í t h a t j u k  l e
O l a s z o r s z á g n a k  a  m á s o d i k  l e k ö 
t ö t t  m i l l i ó  m á z s á t ,  e g y e l ő r e  m e g 

o l d a t l a n  r e j t é l y ,

különösen, ha figyelembe vesszük, 
hogy az őszi esőzések a vetést erősen 
hátrál tat ták s a téli hónapokban a 
gazdák csak kis mennyiségeket szok
tak piacra hozni. Meg kell állapíta
nunk, hogy azok az urak, akik annak
idején a kormánynak azt tanácsolták, 
hogy a világpiac irányzatára való te
kintet nélkül 3.5 millió mázsa búzát 
adjon el Olaszországnak és Ausztriá
nak olcsó áron,

alaposan l e v i z s g á z t a k  s z a k t u d á 
s u k b ó l  s  e l ő r e l á t á s u k b ó l .

Osztrák viszonylatban a magyar  ke
reskedők a  lekötött mennyiséget túl-

nyomó részben már leszállították, 
mert az osztrák malmok a rossz te r 
mésre és a világpiac áralakulására 
tekintettel* a szerződésszerű árakat 
nem vették figyelembe s

a magyar búzát magasabb á ra 
kon vették át, még pedig 20 S he
lyett 22—23, sőt jobb búzánál 25—

27 schillinges áron.
Svájci viszonylatban a megállapo

dást nem a kereskedelemügyi minisz
térium, hanem a, kiililgyminszlérum 
gazdasági osztálya kötötte, már sok
kal helyesebb alapon, amennyiben az 
árakat nem szegezték le előre, hanem 
a Manitoba I I  londoni árjegyzésé
nek a. szállítást megelőző heti átla
gát vették alapul, s így az utolsó szál
lítmányok már ránk nézve meglehe
tősen kedvező árakon történtek.

A svájci szállítmányok tehát a 
rendes kereskedő gondosságával 
és józanságával s nem a képzelet 

szárnyain bonyolíttattak le,
mint ez az olasz és osztrák búzasznl- 
litásóknál történt. Hogy az olasz kor

mány a még hátralévő egymillió ma/- 
zsa magyar  búza leszállításánál mi
lyen álláspontot fog elfoglalni, egy
előm bizonytalan. Olaszország bevi
teli szükséglete, még az esetben is, 
ha nem gyűjt  háborús búzatartalékot, 
a Broom hall szerint 8.5 millió Quar
ter, tehát 19 millió mázsa. Körülbelül 
négy hét óta az olasz kormány nagy  
eréllyel folytatja vásárlásait Ausztrá
liában, Kanadában, Argentínában s 
fizet devizában világpiaci árakat . lép
vén Itáliának áruforgalma ezekkel 
az államokkal sokkal alacsonyabb, 
semhogy búzavásárlásainak egy ré
szét is kompenzációs alapon egyen
líthetné ki.

Angol források szerint Olaszor
szág idáig 500.000 tonna búzát 
vásárolt fel, úgyhogy közel más
fél millió tonnára még szüksége

van.
Igen helyesen és bölcs előrelátással
dolgozik a római kormány, mert nem 
várja be, amíg a látható búzakészlc- 
teketteket Anglia és Németország 
felvásárolja és Olaszországot kényes  
helyzetbe sodorja. (K. D .)

Svájci pénzbőség  
új francia devalválás!

Ü z e n n e k  a  D O  L O M O T O K  h ó m e z ő i  
é s  a  R I V I É R A  p á l m a l i g e t e i  :
L e g s z e b b  úfévl a j á n d é k  e g y  u t a z á s  

A  R e g g e l  U t a z á s !  I r o d á j á n a k  p á r a t l a n u l  s z é p
ú t p r o g r a m j á b ó l  I

Tetszés szerint módosítható egyént utazásaink:
Szilveszter a Dolomitokban, 
a síelők paradicsomában 1

1 (I telles panziónap minden mellékköltség- 
ivge l  és 111. o.gyorsvonatjegy oda-vissza
lüendolán (4100 m ) ...........
Soprabolzanéban (í 200 m) 
Cortina d’Ampezzon (1224 m)
0rti8eiben (1236 m)...............
Monte Panában 0  675 m)

MIMIM*

IMMMMlM

} r  1 8 9
P 1 9 7

} p 2 0 7

I t á l i a  s z é p s é g e  é s  
k u l t ú r á j a  t

f A telles panziénap minden mellékköltség- 
A U  g é l és 111. 0. gyorsvonatjegy oda-vissza
2  nap V e n e z ia  ~
2  nap  F ire n z e  ~
3  n ap  R ó m a  ......
1 n a p  N á p o ly  ~
2  nap C a p r i .......

P 1 9 7

Napfény, üdülés, szórakozás 
a Földközi-tengernél

I A f élj es panziénap minden mellékköltség- 
1U gél és ül. 0. gyorsvonat jegy oda-vissza
S an  R e m ó b a n  ••••••••••••••••a* I 1 Û
N e rv ib e n .................   f  I  l O u

O s p s d a le tf ib e n  
S a n ta  M a r g h e r i ta -

L ig u r é b e n .................  f  D  1 A 7
R a p a lló b a n  ....................» f  A u  1

• •MIMMMM

M z  o i a s z  R i v i é r a  
v i r á g o s k e r t j e  t

f  A  teljes panzlonap minden mellékköltség- 
AU gél Ó81I1.0. gyors vonatjegy oda-vissza
1 n ap  V e n e z ia  
1 nap  M ila n o  
1 nap G e n o v a  
7  nap  S an  R e m e P 199

Zürich, december 20.
(A Reggel tudósítójától.) A  svájci 

pénzpiacon soha nem látott pénzbö- 
! ség uralkodik! Az elbújt arany- é« 

devizakészletek visszavándorolnak a 
bankok pénztáraiba, lá tra  szóló bo
tetek formájában, a bankok pénz
készlete sokszáz millióra emelkedett,

a másfélszázalékos bankkamat
láb előreláthatólag tovább csök

ken,
az ipari termelés emelkedése megkö
zelíti egyes ágakban a negyven szá
zalékot. A szabad tőkék egy része 
kötvényekben helyezkedik el, úgy
hogy a berni kormány a pénzbőséget, 
a szövetségi vasutak szanáláséira kí
vánja felhasználni,

A svájci államvasutak ezévi defi
citje negyvenmillió frankot fog

k i t e n n i .

viszont a vasút kötvényei jeüentéko- 
nyon a pari felett jegyeznek, úgyhogy 
a kötvények kamatozását 3.5, ill. 
4.5%-ról egységesen 3%-ra szállítják le 
és ezzel a deficitet jelentősen csökken
tik. A svájci konszolidáció további 
jele, a belső helyzet egyensúlya, ame 
lyet bizonyít az is, hogy

a genfi kantonban három évi szo
cialista aralom után újból pol
gári kormány vette át  az ügyek

vezetését
Franciaországban a  politikai hely

zet még mindig bizonytalan,
egész Franciaország rendet, bé
kességet és nyugalmat állit, hábo

rúról nem beszél senki,
annál kevésbé, mert hiszen a kor
mánnyal szemben való bizalmatlan
súg ellenére a gazdasági helyzet is ál
landóan javul. A  párizsi tőzsde csak-

M  l e g s z e b b  n á s z á t  t i

r) teljes panziónap minden mellékköltség- 
* gél és 111. 0. gyorsvonatjegy oda vissza

2 n u | >  V en ezia ... gRj 
3 n a p  F ire n z e  ... D  |  m  M  

i  n a p  R ó m a    ■ ■  m  m

V é g i g  O l a s z o r s z á g o n  
S z i c i i i á b a  r

IÁ teljes panziónap mlndon meilókköltség- 
Aû gel es 111. 0. gyorsvonatjegy oda-vissza
2  n ap  V e n e s la
2  nap  F ire n z e
3  n ap  R ó m a  • •••
2  n a p  N a p o lt ....... . D
3  nap  T a o r m in a ........ t r

ügy, mint a londoni vagy a német, 
függetlenítette magát a külpolitikát ól 
és közönnyel tér napirendre olyan 
események felett, amelyek máskor v i 
haros hullámokat vertek' volna. Annál 
erősebb a hatása a párizsi tőzsdére a 
francia pénzügyi kormány botlásainak* 
Az arany beszól gall utasra vonal kozo 
balkezes rendelet ulán, a kormány, 
hogy kudarcát leplezze és az a ranya t  
ki csalogassa rej teke bői 3.5%-os kama
tozású bonokat ad ki, amelyek három 
év múlva 40%-os felárral beváltásra 
kerülnek. De a francia kispolgár is 
tud számolni és nem felejti el, hogy

a  f e l p é n z  m e g f e l e l  u g y a n  a  d e v a l 
v á c i ó n a k ,  d e  e l v e s z t i  h á r o m é v i

kamatát.
A francia pénzügyminisztérium ve
zértitkára kijelentette, hogy a ma 
75% n álló járadék a kormány céltu
datos politikája következtében hama
rosan né vérték én fog állaui. Ennél a 
kijelentésnél beszédesebbek a népfront  
pénzügyi kormányzatának a gyakor
lati élet töt tárol álló rendel kezesei. 
Aki figyelemmel kíséri egyrészt a 
népfront belső viszályait, másrészt 
a járadékok árfolyamainak változó 
alakulásait, nyomban megállapítja» 
h ogy

v a l a h á n y s z o r  a n é p f r o n t  k e b e l é 
b e n  v á l s á g  j e l e i  m u t a t k o z n a k ,  a  

j á r a d é k o k  e m e l k e d n e k .

Ilyen kilátások között a kibocsá
tásra kerülő hároméves állami pénz
tárjegyek elhelyezése nem kecsegtet 
nagy sikerrel! Beavatott pénzügyi 
körök elkerül hét ellennek fartjál: a
francia frank úiabb devalválását, 
melynek mértéke szervesen össze
függ a Bluim kormány élet tar tamá
val. Minél később jön a kormány- 
változás, — és pedig nyilván jobhfeló 
— annál nagyobbak lesznek a válto
zássá I vá rh a t ó in cg r á z k od t a t áso k.

«•MIMIIMI ••«•Ml

f  E  napos t á r s a su tazá su n k  S a n t a  C h r i s t i n á b a  (Doiomiuusom) 
Í v  1 9 3 7  j a n u á r  2 4 —f e b r u á r  7 .  r«ut«.u « n  p  m b . .

Uatutdfàt kiigényeljük, a legpontosabb u t i t e r o v e l  szolgálunk » egyéni 
u tazása inkná l  is biztosit/uk a társasutazások gondtalanságát /

V i d é k i  o l v a s ó i n k n a k  o o s t á n  i n t é z ü n k  e i  m i n d e n t
a  l e g l e l k i t s m e r e t e s e b b e n .

P r o s p e k tu s o k ,  tel v i lá g o s i  tá s . d íjta lan  sz o b a fo g la lá s ,  j e l e n t k e z é s

H  R E G G E L  U t a z á s i  I r o d á j á n á l  Út 48̂  M u sso l in i  tér)
Telelőn. 1-295-54 és 1-295-55. -  Hivatalos órák d. e. y29-től «/*2-lg és d. u. 4-6-ig

X Béldi Béla gazdaságpolitikai elő
adássorozata az Ormánságban. Szelc-
szárdrétl jelentik: Béldi  Béla képvi
selő vasárnap este a baranyamegyei 
Sellyén, az Ormánság fővárosában 
előadást tartott r>Népl gazdaságpoli
tika* címmel. Az egész környék ér
deklődése mellett megtartott  előadás 
annak az előadássorozatnak beveze
tője volt, amelyet; Béldi az Ormán
ságban tart az időszerű gazdaságpo
litika i kérdésekről. Béldi rámutatott  
arra, hogy gyökeres , szerkezeti át
alakulásra van szükség úgy  a terme
lés, mint a jövedelem megoszlásának 
szempontjából. Vázolta a hitelei látás 
megoldandó kérdéseit, majd a Duna- 
medence kérdéseit, nemzetközi éa sa
játos magyar  szempontokból,

X  OFA Holzlndnstrle A. O. Oenfben
t a r t o t t a  1935/36. évi  közgyűlésé t .  Az üzlet- 
óv n y e re sé g e  Fr. 85.694.30 (múlt, évben  Fr.  
6G.714.84), m e ly  a megolöző óvek n y e re sé 
gével  á j  s z á m l á r a  v i to t lk  elő, é g y  hogy 
az e lő v i tc leze t t  összeg  Fr. 228.777.15. Az 
üzletm enet a várakozásoknak teljesen  
megfelelt ée további fejlődést mulat.

X  F o n c iè re  Á l t a l á n o s  B iz tos í tó  In téze t ,  
— a m e ly  j a n u á r  1-ével m ű k ö d ésén ek  
73-ik évébe  lép — a Miincheuor  Kiick- 
v c r s i c h c r  11 ngN-f lesel Ischnfi lói m e g s z e re z 
te a régi  és k i tű n ő  h í rn e v ű  M a g y a r -  
F r a n c i a  Biztosí tó  IU. r é szv é n y e in ek  t ú l 
nyomó többségét  és 1937 j a n u á r  1 tol kez
dődőkig e n n e k  a t á r s a s á g n a k  legfe lsőbb 
i r á n y í t á s á t  is a Fonciero  ü g y v ez e tő -  
igazga tó i ,  J i m o v i t z  J ó z se f  és K u n  K á 
ro ly  vesz ik  á t .  — A M a g y a r  F r a n c i a  
élén m a r a d  Hntabán  ( i y ö r g y  Igazga tó .

'A' » J o b h  v i l í m t Á H  — j o b b  l ö t ds — Jobb i m i n k n *
f t k  e | ó  k e r e t é b e n  n V i l á g i  i l a t c e l m i k a l  A 1 I o n u l  s e m  
b é t  t u i i f o l y / t m  k f z i l t b l ó t t . I ' j f v  t a n f u l y » > m  Ml 
f K i i i r l r t s b é l  á l l :  ti:/. H u j  r s o p o r t  * á r ó e | / Í M ( l ; 1 s a  
f  i i i o r i o k o h  v o l t ,  ti K / u r g a l i e a s  l i í t ' > g n t ó l <  k é 
z é n  t lo ' u M i i é r ő l  o s / . t o t t n . k  k i .  A  n u V t o i l i k  c s ő -port 7.t\ róMoufhi.*;! knldini lt»v/„

V ilá g h ír es  a

Zimmermann TOKAJI
A j á n d é k k o s a r a k  3  5 Q - Í & I !

Z IM M E R M A N S  I S I *  M O WD
örökösei bornnjjytermelők, I olcsvo.
Budapesti lerakatok

Vilmos császár út fifi. Vftrosnwrh tor 6, 
T e l e f o n :  1-249-82.
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Tizenhárom Kalauz ellen 
fegyelmit indított a BSzKRt,
mert elrontották a KisszaKasz-perselyeKet

('du a közönség 
új kedvencei
nek, a dicsöscfje
den uralkodó 
Miekey-dinasztia 
y  or ki és ken t i 
hercegeinek: Do
nald kacsának és 
a r>három csacs
ka /ácsi V10 CS-

*»
:
l

Mitíi kacagó 
karácsonya

fit}/
tJj k e d n  ne cl: :

♦ D o n  a i d  ka c sa .
♦ é s  f l ó r o m  k i c s i
l  m  a  c s k a

' (A Reggel tudósítójától.) Szokat
lan fegyelmi Hunyd  foglalkozik ria
dok óta a HSzKItt itfuzgulősága. 

Jígyolfíro tizenhárom kalauz ellen 
(indult szigorú vizsgálat. Meglepő a 
[vád cllohiik:

e l r o n t o t t á k  a  k i s s z á k a s z - p e r s e l y t .

[Amikor bedobnál* e;ry kisszakaszt a 
Üt is kéziporsoly be, a kalauz meg
nyomja az úgynevezett, /.-kczelökorl ', 
a persely csontot és a raj la lévő 
pzninlnp epr/ryel magasabb számot 
juntát. A vád szerint a kalauzok fel
törtél: s cl rímtől Iák a perselyekéi, 
úgyhogy azok nem jelezte!: 'minden 
beléjük dohotI l,isszakasz(. Körüli e- 
lül egy hót előtt az újpest megyeri, 
.vonalon, az b.Vös koe.-in fedezte fel 
<»gy ellenőr az első visszaélést. Meg
számolta, hányán dohnak kissza- 
knszt a perselybe, utána megnézte a 
kalauz perselyéi és megállapítottá, 
Jiogy a bedobált 22 I, iss tikász hclycll 
a persely esni: 2 /.isszalasz bedobá
l d  jelezte. Az ellenőr jelentési telt. 
az igazgatóság pedig elrendelte a

#  #  *
Aranyem ber

M o n u m e n t á l i s  , Joka  i - f i l m  

a  K a m a  r á  h a n

légsz lgo r ű h h ellen őrzés t.
nap alatt még

Néhány

12 k a la u z t  t a lá l t a k  az  e l l e n ő r ö k ,  
a k i k n é l  h ib á s  k é z ip e r s e ly  v o l t .

A kalauzok azzal védekeznek, hogy 
nem nyúljak a készülékhez és a hasz
nálat következtében romlottak ei. 
Meg vizsga Hal ta az igazgatóság a 
perselyeket s azokon a Jicszkárl bé- 
lyegzök valóban sért ellenek raliul:. 
A kalauzok ellen szol azonban az a 
í ny, hogy megtartották maguknak 
a többletbevételt s így

naponta körülbelül 25-30 pengő 
törvénytelen jövedelemre tettek

szert.

A Heggel beszélt Prrczcl Jenő ve
zérigazgatóval az ügyről.

- -  A múltban már előfordult egy
ket ilyen cselünk s mint akkor, úgy 
most is a legerélyesebben fogunk el
járni, hogy az igazságot kiderítsük. 
T állomásom szeri ni a kész"1ékfk ed
dig soha — külső erőszak hatása nél
kül ■— nem számláltak hibásan.

kának*! Cdv és
háromszoros förgdrge.s nevelés! A  
malrózblúzos Donald esel len és fur
fangos, a három ennivaló kis cb a úgy  
hízelkedik, ági/ dorombot, non csap- 
dós a mancsával, hogy a Icgkuiyaba- 
rálahb néző is szerelné f’dbeucnni, A 
Lough!ónnal: másik"  ozoli coeur ki
rállyal a jő öreg Miki vív fele}'hétel
ien kardpárbajt, /temekül mutáltunk.

TJj Fred Astaire 
és Ginger llogers- 
f i l m i t  j á t s za n ak  a 
Fórum-ban ,  ez év- 
b e n rn á r a m ásó d i - 
kát ,  ami  F r e d  Ás
ta ire-ből és Ginger  
Rogers-bői is sok 
egy kicsit .  Az első 
részben nem is 
vo l tunk  tú lságosan 

folajzottak, míg  a* második rósz ha  órevü- 
jolenctoi, különösen a fedélzeti  matróz-  
tánc,  teljes mér tékben e lnyer ték  te tszé
sünket.  A Fórumban még a másodosztályú 
filmek is a t l rake iószámba m e n n e k . . .

U j  F r e d  t s f a i r c ]  
és  ( U n g e r  

l i o g c v s  f i l m
a  F ó r u m b a n

A m á s o d i k  r é s z  j  
d ö n t i  cl  a s i  k m  t.
-------—  —  —  — ------ -- ■ n n  •

A W  A » //

BQI3 I I I 1 I
*  *  #

El

Vájjon hogyan érez n serdülő if jú
mig és általában a háború utáni 
nemzedék a szabadságba re és a ki
egyez,s két emberöltőjének Írófeje
delme, .lökni iránt? Vájjon a tova- 
Mihanó évtizedek finom pora rárakó
dott-e Jókai regényeire is, az >1} 
kiüli sár ra, a pékétc. gyémántokx- 
rn, Erdély aranykorát ra, a Sárga 
rozsát -ra, az Egy magyar nábob ra, 
az ». / ranj/emin r re és itjusn- 
gunk többi, fele it bet et len, izgal
mas, elandalító, fi lemelö- élményére? 
Nyilván nemesük mi, de k d  éddozat- 
Idsz, lelkes, Ízléses filmvét Int l:ozó, a 
szakmába n ki vét elcsen megbecsül ! 
Jlirsch és Tsnk-eég is arra a mancsuk 
irodalmikig , de kortörténetileg is fe
lette érdekes kérdésre várt választ, 
amikor az l j  földesén' emlékezete- 
,sen rendkívül sikerüli filmváltozata 
'után most az Aranyinnher reI b /> 
a hah rokon innen és a határokon léd 
élő magyarság elé. A publikum va
ja szil u múlt. évben az I j löl- 
rlesúr*. most az »Araiiyemher« 
bemutatása után igön megnyugla- 
1 ('» és Jókai eimnlliatatlan mese
mondó miivészel nek, szárny ilo 
(képzel elének, <*m b<* rt . fáját, mi- 
Üiéjt ábrázoló örök erejének diesősore. 
[Az új Jókai film a le p él vezet esebb,
ii legnemesebb és Icydiikelobb ma- 
1gyár filmek közül rabi. beesiiletere 
fválik úiry a filmvállalatnak, amely 
nyár! ott a, mint a producernek, u ro- 
konszenves én, agilis Falus Istvánunk 
é*s a gyakorlott es lehetséges renée- 
r'.önek, ( l i t  Hálának eginrant.  Az 

\ranyenihor t filmre Hevesi Sán
dor írta át. seenáriiimnnak f diesei'e- 
ítére csak iiiinvit. hogy a regéuy szí íz- 
ezernyi olvasói közöl egy sem távo
l ik  maid akár  n fővárosi, akar a vi- 
1 1éki filmszínházból azzal az erzofwel,

hogy más yTAranyemher -t kapóit 
filmen, mini amilyen olvasás közben 
az emlékezetébe, a szírébe, vésődülI. 
Fis  Ferenc; úgy kelti életre Jókai 
regényes bősét, Tímár  Mihályi, a du
nai kormányost, az elmúlt magyar 
világ Icgromantilmsabb alakját, 
ahogy fantáziánkban él és élni fog, 
amíg élünk. Kszményi »A ranyeni
hor*, igazi Jókai-hős, megjelenése, 
hangja, játéka teljes illúziót kelt. 
Meglevőm érdekes új színésznő ala
kit ja Tiniéül, Kormos Mária. Camea- 
areával, riadt, bizonytalan mozgásá
val, elérzékenyiilt, lialk hangjával 
pillangós/Arnyakon Jopta he magát 
a közönség rokonSzenvébe. Megrázó, 
mélységesen emberi a török kincs
tárnok szerepében Rdhcö  Attila. Na
gyot nőtt a hallgatási jelenetével.
! rag Krisztyánja gyakran brilliáns, 
néha legnagyobb filmsikerének, fiz 
l j földesül** tökéletes ficsárjának 

utánérzése. Mrzey Mária és Fgry  Má
ria szebbek a színpadon, mint a filmen. 
('sarlós vén llruzoviesja megrendíti’} 
produkció. Kitűnő daliás svalizser- 
tiá&t Búslhy, remek Fabula Rózsahe
gyi és Sziktau Szeréna ismét derűs, 
egyéni (a közönség körében egyre 
m-pszo.ríibb) színekkel festette alá 
Brazovicsné alakját. Te ráz a _ mama 
szerepében Fii : ess Anna jóságot és 
rózsaillatot sugárzik. Gyönyörűek a 
dunai képek, szíveket simogatnak a 
Senki-sziget, felvételei, sok jelenet a 
múlt század elejének éleire kellett 
daguorrot.vn k ‘pe. Kifogásaink, ha 
szabad erről a szép és derek magyar 
vállalkozásról e g ’szeii öszialeii írni: 
1. Meze y és F gr y  kisasszonyok 
maszkjára nem fordítni lak elég gon
dot; 2. /lehlenként olykor kissé v on
to toll a film tempója; .3. a premier 
plánban alig kanjuk a főszereplők 
arcát; I. a második rész aránytala
nul él rezet esebb, izgalmasabb és 
gyönyörködldöbb, mint az első rész, 
amelynek pedig nines is inas hibaja, 
minthogy a meséje túlzsúfolt, tisztes
ségből. ‘meri a teljes regény! adja! 
Mint már elöljáróban megmondtuk: a* 

A rányom bei*' egy szinten all az j 
földesur*-ral és ahhoz hasonló ko
moly, »eeht« sikere lesz.

; Titkos háza sséig
m
f R a d i u s
S 1
JJ Tides ,  r i r a  g a d ó  
J f i l m ,  k é t s z e r  i s  
2 é r d e m e s  m e g -  
“  n zni

A J o a n  ( ’ra w*
l'orilbo/, f e l t ű n ö m  
hason l í tó  L o re t t a  
V oung  já t s s z a  az t  
a t imdór i  szoba- 
Iáii> t az a m e r ik a i  

in 'J l iá r t losházban ,  
a k i t  végül  is a 
csa lád  szemefé.  
nye, az egye tem i  
b a i lg a tó  fiú t i 
tokban  elves/, feleségül .  N o h a  k a p t u n k  
olyan vé lem ény t ,  — a m i t  v a ló b a n  kény-  
te lenek  v a g y u n k  száz • p e r c e n t i g  . . lú í rn i  — 
hogy  L o re t t a  Vemig  k i r á I y k I s a s z- 
s /. o n y i a n f i n o m é s  e l  ü k e I ö a 
szoba lány  szerepében ,  — am i  t én y leg  
m eh e tn e  a  v a ló sz ín ű sé g  r o v á s á r a  — 
mégis  az t  m o n d ju k :  i m á d 1 u k a  k é- 
p e n, a m e ly n é l  édesebbe t ,  harmonikusa i)*  
bat ,  gyön.vürködtu tobbe t  r i t k á n  p r o d u k á l  
a hol lywoodi f i lm ip a r .  »Az e m b e r  sze-

\Orszá^ok£^rónoJ< 
s o r s a  i s  i g a z o l j a :

4 0  ÉVVEL
KEZDŐDIK

az  Elet
Megjelent W.’ A. PITKIN,  a Colum
bia egyetem professzorának könyve
F, könyv hatása alalt alakul meg min
denütt, Amerikában és Furópában a 
negyvenévesek clubja ezzel a jelszóval
C sa k  tő lü n k  f ü g g ,  h o g y  n égy*  
v e n é v e s  k o r u n k b a n  ö r e g e k  
le s z ü n k -e ,  a v r ç y  h a t v a n é v e s  

b ő r ü n k b e n  f ia ta lo k

K i v o n a t  a  t a r t a l o m é b ó l  s
Viruló ifjúság.
Az öregek értéke. 
A bolondok fiata

lon halnak meg. 
Fiatal emberek 

világa.
Vájjon az asszo

nyok élele is 
negyvennél kez
dődik ?

Az új világ.
Az új munka fel

oszt ás.
A szülök hagyják 

abba negyvennél

Ara : 
fűzve....

vá*-/.ön
kötésben

G R I L L  K I A D Á S

r e tn é  k i n y ú j t a n i  a k a r j á t ,  sze re tné  m e g 
ölelni és m e g s im o g a tn i ,  hogy  enny i  szép
ség s u g á r z i k  b e l ő l e . . . « R em ek  az inas  
s a m ás ik  s z o b a lá n y  is s n o h a  gondo l 
k o z tu n k  r a j t a ,  b o g y  a v á ló p e r  s z á m u n k 
ra  t ú l a m e r i k a i  j e lene te i  m ia t t ,  ne csak  
ké t  és fél c s i l l ag g a l  h o n o rá l ju k -c  a f i l 
met,  — rö v id  lelki  t u s a  u t á n  és — köz
k í v á n a t r a !  — m e g a d t u k  nek i  a  h a r m a d i k  
cs i l lago t  i s . . .
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I G A Z G A T Ó  U R !/# #
C É G V E Z E T Ő  U R !
Intézkedjek. ho"V mintlcnnApi postájdnak 
aláírásánál kéznél legyen a f n o g y o r

« T Ú R Á N
M Á S O L Ó  (TIN TA ) Í R Ó N

Cyír t j a  SCHULER JÓZSEF R .-T .

M i m l o n  t n ű l n n d ó ,  n r a n y ,  n z f l s l  ö r ö k  . .  ,  K z -
r.(‘i a jolbzóval Indulnak az <M<szereszek ez év
iién újra a karúe«ouy elÁ. Kirakataik telve a 
letrragyopróhltnak k ImUkozó ajándúkkal : mind,
mind valókan örökké tartó, a karácsonynak 
valóban i*azi örömei! A magyar ókszermüve- 
szetnek )iaav°tnánya, kiilh'irája van. Pupla im- 
ncp. ha karácsony valódi ókszert hoz számunkra.

Bármennyi a tussolnivalója, 
llrylcrccm haját zuhanyállón óvja!

BRYLGREEM
az angol sportsman gumímcntes 
haj rögzítője cs haj fényesítő j e.
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SPORTBEKET!
Ir ta : PATAKY KÁROLY

Goethe szerint tcvïkcnyscf/ t 's:l az 
embert, boldoqqá, A spot t vezérek na
g y o n  bolflos’ak lehetnek, mert rend
k ívü l  levéltcnyclc. A ísportszüvétségek, 
klubok, csapatok vezetése áldozatkész 
munkát követel, kint a pályán, a klu
bokban vagy a tanácskozó asztalok
íiie-llétt a sport vezérele azok, akik 
sportjuk érdekében eljárnak s csapa
tukér t  harcolnak. Az oümpiász évé
ben fcfjyvcrszihtcirf kötöttek a nyílt 
és titkos ellenségek. Az olimoiász 
után azonban újra liáslá/c a Imrei 
bardot és kezdték kiépíteni a Imrei 
t i l t á s o k a t .  Először puskákkal, aztán 
gépfegyverekkel lövöldöztek egy
másra, à mull héten már az árujukra 
került a sor.

Újra fel Ián g olt az áldatlan fulball- 
stíhis-vila. Hogyan kell gólt lőni és 
hogyan lehet megakadályozni a ffól- 
J.övcst? Ekörül a kérdés körül kelet
kezett a nyilatkozat háborús parázs 
verekedés. A baj csak az, hogy akik a 
valóban szükséges áj stílust és mo
dern futballt  hirdetik, stílustalanul 
nckimennek azoknak, akik nem oszt
ják  álláspontjukat. Ezek között is 
vannak olyanok, akik ugyancsak jó
hiszeműen másképpen gondolják el a 
gólrntörés és a gólvédelcm eszközeit 
s vannak olyanok, akik r f’rji versen
gésből is mindig ellenmondónak.

Kitört  a harc nz építendő fedett
sportcsarnok igazgatójelöltjei között 
is. Egyelőre még csak a kulisszák 
mögött folyik a lövöldözés, de rövid 
idő múlva megkezdődik az arcai bar
ri kádharc. Nyilatkozatok hangzana k 
el pro és kontra. Az egyik szövetség 
így, a másik úgy, a harmadik amúgy 
képzeli el a sportcsarnokot, arról szó 
sincs, hogy legalább kelten egyfélét 
akarjanak. Egyesek a hangjukkal 
próbálják megszerezni azt a tekin
télyt, amit külső megjelenésben meg
tagadott tőlük a természet. A  snort 
egyéb frontján mások erkölcsről és 
közérdekről prédikálnak s ugyanak
kor titkos rámszedőként lépnek fel. 
Támadás támadás után, harc harc 
u t á n

Itt vannak a karácsonyi ü n n e p e k .  
Kössenek békét a sportban is. Es az 
új évben összetartással dolgozzanak 
a szép célok érdél,-ében. T í é k i i l j e n e k  
ki a stílusosak a stílustalanokkal és 
ne harcoljanak a sportcsarnok igaz
gatójelölt jei egymással, mert biztos, 
hogy nem közülük leér ül ki a sport- 
csarnok vezetője. Egyébként is: Hol 
van még a sportcsarnok? 
t E s  ne feledjék el  azok. a k i k  mindig 
újabb s újabb harcok után áhítoznak, 
hogy aki kardot ránt, kard által 
vész cl.

V é r e s  j é p h o k k i n

m é r k ő z é s  
a  V á r o s l i g e t b e n

A  p r á g a i  S p a r t a  5 : 4 - r e  v e r t e  a  B K E  
c s a p a t á t  —  B á c s k a i  g y ő z ö t t .

H í d v é g i  n e g y e d i k

( A  Heggel  tudás i t  újától .)  A  v á r o s l i g e t i  
M ü J ég pa 1 y » 1 n oz g . 111 n a s v :i só r  11 a p j á mik
e lő já t é k a  m á r  s z o m b a to n  es te  ke / .dődüü :  
á  B K E  ház i  m ű k o rc so ly á z ó  versenyével .  
S zom ba ton  a  kötelező g y a k o r l a t o k a t  bo
n y o l í t o l t á k  Je.
$

V a s â m a p  k o r á n  r egge l  gyorskorcso-
ly á z ó v e r s e n y  volt ,

a  .Hunná M i l l iudcs -cnü  ék v e r s e n y t  r e n d e z 
ték meg. E lőször  az 500 m é te re s  v e r s e n y t  
f u t o t t á k .  A  f a v o r i t  Hídvégi ,  nem vo l t  jó 
f o r m á b a n  éts c sak  n e g y e d i k  let t ,  L in d n e r  
G. n y e r t  45.8 m p  idővel .  2. Udeskui  45.9 
inp. 3. W i n d l n c r  40.2 mp.  4. H íd v é g i  48.2 
mp.  Az 1500 m é te r e s  v e r s e n y b e n  B á c sk a i  
g y ő z ö t t  2 p 30.0 mp idővel .  2. L in d n e r  (!. 
2 p  31.5 rnp. 3. Hídvégi .  2 p 34.2 mp idő
vel.* Az össze te t t  v e r s e n y  a l a p j á n  győztes :  

' B á c s k a i ,  2. L in d n e r  G., 3. W in d ln c r ,  4. 
H íd v é g i .

. E z u t á n  a  közönség  e l lep te  a . jégpályá t  
és  a  tnvas/ . ias  n a p s ü t é s b e n  (', fokos  nie- 

. l eg  ben k o r c s o ly á z ó i t  1 'i óráig.  E k k o r  m e g 
sz ó la l t  a  m egafón  és je lez te

a  p r á g a i  S p a r t a  és a  B K E  Jéghokki
ni ér  k ö/,é.sé n ek kezdeté t .

’ M in d e n k i  a h o k k ip á ly a  kö ré  c sopo r to su l t  
H jó h e ly e t  igyekezett ,  m a g á n a k  b iz to s í 
t a n i .  A két  c s a p a t  a «iöVetkezűképpen ál 
l ő t t  fel: B K E :  A por  — II at m a i , I / r u b i  — 
J e n é i ,  M ik ló s , Itána.  (V e re c s a tá r s o r :  L á 
n y a i ,  Margó,  M is z n i  r A p r á g a i a k  csnpa t -  
ö s s z e á l á t á s a  : H o f fm a n »  — Me.. Lean,  
J i r b t k a  — Hajh, T regie,  J i r o t k a  I I .  Csc

I
I s ^ íS

v e d é s l

e s  bevá \ \  ,
oVfc*'®' h o s h o ^ ó .

r e e s a t á r s o r :  B oth ,  Mirhalitc,  J rdJ trska .  A 
p r á g a i  c s a p a tb a n  két’ k a n a d a i  j á tékos ,  Mc.  
L e a n  és T eep te  szerepel t .  V i l l á m g y o r s  a k 
c iókka l  kezdődik a j á ték .  Azonnal  f e l t ű 
nik, bogy  a p r á g a i a k  sokka l  p o n to sa b b a n  
passzo lnak  és sokka l  g y o r s í b b a k .  m in t  a 
budapes t iek .  N a g y  k a v a r o d á s  tanu ld  a 
m a g y a r  k a p u  előt t ,  e g y m á s  negyén- l iá túu  
fekszenek  a  j á t é k o s o k  és

Teep lo  b e k o to r j a  n pr«ágalak első g ó l 
j á t .  1:0.

A m a g y a r o k  csak  távol i  lövésekkel  k í s é r 
leteznek.  K özve t lenü l  az első h a r m a d  Ic- 
cs nge tése  e lő t t  i sm é t  Tecp lc  s u h a n  el a 
halszélen  s éles lövésével

4

m egsze rz i  a  p r á g a i a k  m ásod ik  gó l já t .
2:0.

A m ásod ik  h a r m a d  p o m p á s  M i k l ó s — Hóna  
t á m a d á s s a l  kezdődik ,  do Bonn  lövése a 
k a p u fá ró l  p a t t a n  vissza .  S o k a t  és jól t á 
m a d u n k .  M a rg ó  lövésé t  k iü t i  a  p r á g a i  
kapus ,

de m e g i s m é t l i  a lövést,  am e ly  most
m á r  gól lesz. 2:1.

F u r c s a  k ö r ü lm é n y e k  köpöt t  é r i  ol n 
ÜK É k ie g y e n l í t ő  g ó l já t .  K e zd és re  á l ln a k  
fel a  c s a p a to k ,  a  p r á g a i  k a p u s  nem áll  
a k a p u b a ,  bariéin a p á l y a  szélén koreso- 
l y á z g a t .  A h l ró  j e l t  ad  a  kezdésre  és

M a r g ó  l á t v a  az üresen  h a g y o t t  k a 
p u t ,  rá löv i  a ko rongo t ,  a m e ly  há ló t

ér.  2*9

kát. k a p  és h a m a r o s a n  m eg sze rz i  a  v e 
ze té s t  is

Bl iszner  lövéséből  3:2.

Óriás i  i r a m b a n  folyik  ezu tán  a j á ték ,  
5—6 j á t é k o s  h e m p e re g  a p á l y a  közepén 
egy csomóban.  M indenk i  feláll, c sak  a k a 
nada i  Me. Lean  m a r a d  fekve,  az orrából  
f o l y i k  a vér.  T á r s a i  l e t á m o g n t j á k  a i rá lyá
ról és n e m  is t é r  többé  vissza .  Ismét  
Tecp lc  c ikázik  cl a m a g y a r  védők melle t t  
és v á r a t l a n  éles lövéssel k iegyen l í t .  3:3. Az 
u to lsó  h a r m a d  első percében  Báli t  k ih a s z 
n á l j a  a m a g y a r  védelem ingndozá=át  és 
gólt  lő. 4:3-ra r e z e i n e k  a p rá g a ia k .  T o 
v á b b r a  is a p r á g a i a k  t á m a d n a k .

J i r o t k a  ba l ró l  k ü ld ö t t  éles lövése a 
m a g y a r  k a p u b a n  a k a d  meg.  5:3.

A. m a g y a r  c s a p a t  most  m i n d e n t  be lenő  
a küzdelembe,  do a  p r á g a i a k  v a l a m e n n y i  
em berükke l  védekeznek.  Közvet lenül  a  
Ix f jezés előtt  a z o n b a n  M i k l ó t  n n g y n t t -  
rtlcn k o rcso ly á z ik  el n é g y  Sparia-fátA*  
kos mel le t t  es a m i k o r  fi k a p u s sa l  ó l t  
szemben,  n y u g o d t a n  he lyez i  a korongo t  a 
prágaiul; kapu jába .  V é g e r e d m é n y b e n  te
hát a B K E  5:i-rc k i k a p o t t  a prágai 
Spurid tó l .

A  mérkőzés  u t á n  m e g k é rd e z tü k

M in d e r  F r ig y e s t ,

mi a vé lem énye  a m érkőzés rő l :
— Az 3:i reál is  e r e d m é n y .  A p r á g a i  <***» 

pnt  szebb j é g h o k k i t  m u t a t o t t  be. A ma» 
g y á r  c s a p a to n  l á t s z o t t  n r o m é n  t ú r a  f á 
radsága .
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A p r á g a i a k  t i l takozni  p r ó b á ln a k ,  do 
h i á b a ,  A  m a g y a r  c s a p a t  mos t  s z á r n y a 

{A  U r n á n  tudósí tó já tó l . )  D e c e m b e r  a 
m ér legkész í tések  h a v a .  Ha a m a g y a r  
s p o r tb a n  az ! ehet ségel: s zám lá^ána  l:«
a m ér legé t  elkészítjiilc, igán kedvező é v 
vég! egyenlege t  k a p u n k .  Az líh'lfi-o.s évben 
told) új s p o r t t e h e t s é g  tinit fel. Mind o l y a 
nok, ak ik ,  ha t o v á b b r a  is k o m o ly a n  ve
szik nni Ilkájukat.,  röv idesen  ne mesa k m a 
g y a r ,  hanem  nemzet  közi v iszonyla t  hon is 
az elsők között lesznek. Kik ok, mi a p á 
l y a f u t á s u k  és mik  a tovább i  c é l j a ik !  — 
m o n d já k  el ok m a g u k .

Székely  K ö r m ö r z y  Zsuzsa,  a I1BTE
teniszező je :

V

-— 12 éven v a g y o k  az Erzsébe t  S o i s  kóla :f ik  
o sz tá ly á b a  járóit .  K ö r ü lb e lü l  led é r é  t e - 
n i s j e z e k .. A z .  v y r s c n y c n  hűi fnad ik
l e t t e m ,  *z A v a g y a r  p a j n o k s á g b g n  a női p á 
rosban  S a  s s  Mát t á r a i  a m ásó i t i k  h e 
lyen  v é g e z tü n k .  L e g y g z l ü k  a T c k s y n é  — 
S c h r é d c rn é  >nagy« páros t  is. A z  idén  
m e g n y e r t e m  a K I  S O K  b a j n o k s á g o t . T o - 
váVbra  is s z o r g a lm a s a n  d o lg o z o m , n a 
g y o n  s ze re lek  ten iszezn i .

É d e s a p ja ,  S z é k e l y  K ö r m ö r z y  S á n d o r  
m é rn ö k  még m e g je g y z i :

— K is lá n y o m  a ten i s zné l  csal: a Fe
rencváros i  szerel i  jobba)), ha a Fradi  lá t 
sz ik ,  a k k o r  a i en j s z l  is ké p es  e lm u la s z 
tani, h o g y  k im e h e s s e n  a meccsre .

... E r d é l y i  G yörgy ,  a MF>iF úszója :

— M á rc iu sb a n  leszek  14 é r é s , az  egri  
g i m n á z i u m  l l  \  o s z tá ly á b a  járok'. M ielöli  
úszá l e t t e m  volttá,  tíz o r v o s  m e g v i z s g á l t  
és megál la j í i  tol f a, h o g y  k i s  s z í r i ) n  van.  
T eh á t ,  ha nem lennék  ászó, a k k o r  is asz
nom  k e l l e n e . K illő nős en a hat úszási, s ze 
re tem ,  de mel len  és sjn in len  is s z i '  t s e n  
úszom .  Halon m ár  / p 12 n i p c l  is elé)-  
f r m .  Csik F é rn ie  pél thíja lebeg a s z ő n é m  
elöl t .  A a g y o n  k észü lök  Tokiói  a.

V a d a s  József ,  a MAC k b z é p t á v f u t é j a :

—  A  Székesfehérvári  A  II A K -ban kezd
tem ol let i :ál n i, nem is tudom, hányszor  
voltam vidéki válogatot t , Azl  mondták a 
s zabért fi k , h o g y lehet sé g es va g y  < t k és 
szorgalmasa n dolgoztain. Akkor  52 mp 
Volt a legjobb 400-as idom Két évvel  ez
előtt Hudapcstre kerüLem ér a M A T  ha 
lepton.  Ili Szabóval és a többi kitűnő  
fulóral  treníroztam s ma ÍH.S mp t tudok  
400vmétcrrc és l p 51*6 mp t Sou m terve*

N a g y  Ferene ,  a H. V a s u ta s  ökö lv ívó ja ,
f

p o m p á s  a l a k ú  Hú. IM cm m a g a s  és 92 
kiló. Mindössze 20 éves:

— / /o ro m  éve hók szolok'. H árom  é v r e / 
ezelő t t  Cegléden la to i t  m e g  S u l k ó  lléla,  
a m i k o r  m é g  b irkózó  vo l ta m .  () f i g y e l m e z 
t e te t t ,  h o g y  jé) bokszoló  lenne  belőlem.  
F e lc s a p ta m  hát  ltok szólónak'.  A z ó ta  m e g 
n y e r  t o n  ké t s ze r  a m a g y a r  bt ijnoksétgol  
és ké t s ze r  Hndapest  b a jn o k s á g á t .  A z  
O l i m p i á n  411: i c í l c m .  Cegléden  l a k o m , o n 
nan já ro k  Iréni ngre  l ludo pes t  re. A p á m  
pro fe ssz ion is ta  birkáiéi  v i l á g b a j n o k  Holt. 
H á r o m  b á t y á m  b irkózó .  A p á m  kocsmáját  
ban se g í t e k .  M in d en  v á g y a m , h o g y  prof i  
lehessek  és k i j u s s a k  A m e r i k á b a , a pro f i

T i s z t a s e l y e m  n y a k k e n d ő  P 3 . 8 0  

B l u m  é s  , T e s t v é r e  , a n g o l  ú r i d l v a t . V à ç î  y c c a  3 1 - 3 3

bokszoló!: FAdorádójöba. Még m e g v á r o m  
a m á ju s i  párizs i  Rurópa b a j n o k s á g o t , az- 
Ián prof i  leszel:.

P a l o t á s  József ,  a R  V a s u ta s  b i r k ó 
zója:

— 1929 óta birkózom. Kétszer nyertem 
magyar bajnokságod és ebben az cvbctl 
megnyertem Csr hszlnvákia bajno!, s igát  
is. Huszonötször od ium  a különb izét i'i- 
(b k i Ván osí k bajnoka. Legn igyobb címé- 
nj/(,)n az (di)ngiás; V(dt. UH a. nagykő • 
ztpsiCybnn ha) módik lellem.  S z o r g a l m a 
san dolgozom T ok ió ra ,  m ég  csak  25 évea 
vagyok.

Galaezi  Kató ,  n D e b re c e n i  T E  
, lo rnas / .no je :  .

•' -i- Ár a v a fy  élmentem a IFI K tnrvaünnc-
pélyére. Kz annyira leisiet t ,  hogy e 'hn* 
tárolta))), m  is t o n 'ász teszik.  HrUptenl  
a DTK-be, ahol  a játékszerü gyakorlat) k m 
ban vettetn részt. ILtgem azonban a szer
tornái: cnlckcHck. Ihnna, osan at is pár
toltam a szerekhez. F ö v i  műnk)) után  
egyesület) tn érd( misnek  tartott  fi ra , 
hog)i éli ad d son a )n fi gyár  szeniorba jn ok
sági,an. Soha (sok  / i  éves leszek . .v rnml 
nehézségei vem érz ik  a gyakorlatok köz
ben. inindent lendülelböl esiniilök. minllui  
játszanék#

Sós Ferenc ,  az 1 T l i  asz ta l i  teniszezője :

—  Kégy éve jiiiifj pongazok. Szégyellem 
bevallani, de már an vyiszor rálhjZlat I a ni 
egyesiilelet, mintha Ön g spbi toló vo 
Flos ü r  az l I K ba h )>h ni. majd innen az 
M FSC be, azlán újra az I TE ba, onnan 
a CSC be, még eégiil mt gálát padiam az 
l TF nál. Legnagyobb élményem a )) ágai  
világba jnoksá g coll. Ili legyőztem l iar  
mit , az ötszörös rilfigbfijnokot. s egyetlen  
voltam a magyar ni: közül, ak i helyezést  
éil fi: ha .madik  lel tem az egyénikén,  fi 
pár fisban pétiig fi ti z irai ugyancsak a har
madik: helyei (t ini:  el. Szere l lek  a vi lág
bajnok' csapatba bejutni.  I, éves vagyok.

Hét i n t e r v j ú  — bét érdokos  por t ré .  Ko
rnéljuk, még sokat  fo g n a k  beszélni  ró luk ,

S á n d o r  Pál

A téli s/.ezún legnagyo ld)  sportoséin*- 
nyének ígérkezik  a j a n u á r  4 ón k i z .h d f l  
ho k szo.sa pa t baj  ne kság ,  a m e ly n e k  üoi'M  
még solwismn volt o lyan  nyí l t ,  mint  
tál. A JVPK, ».  V asu ta s ,  FTC és a 
MSzKKt e g y a r á n t  komoly  esélyekkel  in 
dul a kiizdolemho. A c s a p a t b a j  ioki to!j^- 
sít menyek a l a p j á n  v á l o g a t  e g y é b k é n t  a 
MoSz k a p i t á n y a ,  Vizy F e re n c  a n é m e t 
országi  és í r o r s z á g i  t ú r á r a .

Portable Írógépek
o!csó árban

Kovács Aladárnál
B u d a p e s t, V I I . ,  K e r té s z  uccu 23 . 

T e le fo n  1 -4 2 8 -6 1 .
f a v i t ó m i i f t e l y  K a r *  b a n  t a n  t á t
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A  j ó  j a t e k v e z e í é s

n y i l a t k o z i k  n é g y  l u l b a l l b t r ó
(A  Heggel  l u d á s í lá já tó ld  A J á t ó k b í r ó k  

fr^Btülcte IVláJl i t otti i  t u  óvvég i  m ér lege t  
és  az  vo l t  az á l t a l á n o s  m e g á l l a p í t á s ,  
lmjry az nlón j a v u l t  a fu tb a l lb f r é s k o d á s  
n ív ó ja  s i t thon  ás kiilf  ild in is igen  sok 
s i k e r t  a r a t t a k  j á t é k v e z e tő in k .  T öbb  f u t - 
bul lb iró  elismert '! ben  . részesül t  a J á t é k -  
ír irói T e s t illet részérőt ,  ahol  rno%á 11 n pi lot-  
t á k  azt is, hojry az idén kik b í r á sk o d ta k  
u leg jobban .

A leg jobb m a g y a r  f u tb a l lb í r ó  H ^ r t z k a
P á l  volt.

Na^ymezi ' í  l ierai  i r o d á j á i g n  kerestük:  fel. 
Cég vezet ő, a zo n kívül  h\ >o r  11 i í r 1 a p i ró.

— Mi jó  f u tb n l l b í r á s k o d á s  t i tka?  —
k é rd e z tü k .

ITertzka e lmoso lyodik ,  do a z t á n  k o m o 
lyan válaszol :

— S ze ré n ység ,  n s z ab á ly o k  he lyes  i sm é
te lő .  l i a  a fu t l ia l lb í ró  át t u d j a  érezni ,  
h o g y  a sport  n e m  bér ié  run ,  h a n e m  for-  
(t i t r a , tehát  h a g y  ú g y  m o n d ja m ,  n em  he* 
k é p z e l i . v a g y i s  n em  h iúságbó l ,  hanton  
vgortbéd b í rá sko d ik ,  a k k o r  m á r i s  n y e r i  
i g y e  van.  A j á t é k v e z e tő  ne nézzen se 
jo b b ra ,  se b a l ra ,  csak a r r a  ügye l jen ,  mit  
cs inál  a 22 f u tb a l l i s t a .  Aki v i g y á z  jó 
k o n d íc ió j á r a ,  az m in d ig  jó fo rm á b a n  fog 
b í r á s k o d n i  és nem t á m a s z k o d ik  a h a t á r 
a i  r á k r a .

Ha h ibázo t t ,  ezt ne igyekezzék  Jóvá- 
tenn i  egy  m ás ik  h ib áv a l .

'A fu tb a l lb í ró  min len b izonnya l  o t thon  
és  h iv a t a l á b a n  is s z e r é n y  s meghízha tó ,  
v e  akar jon  tehát  a j tá l y á n  srni Cézár  
l e n n i . A j á t é k o s  s p o r t t a r - ,  meg kell é r 
teni  l e lk iá l la p o tá t ,  m eg  kell adni  a t i sz 
te le te t  m in d a z o k n a k ,  a k ik tő l  én m a g a m  
is t i sz te le te t  várok .

— M ié r t  b í r á s k o d ik ?

— Sport  bál, passziéfbé)1, s z e r e i d b ő l .
— A legszebb em lék e !
— I te r l in . Százezer  néző előt t  veze t tem  

O laszország  és N o r v é g ia  e lődön tő  m é r 
kőzését ,  m a jd  m in t  h a t á r b í r ó  a svéd 
O ls r m w l  s e g éd k e z tem  Hauxcensnek  a 
dön tő  mérkőzésen .

— Kellemetlen emlék?
— Kevés van .  A ’em is a n n y i r a  em lék ,  

m i n t  k e l l e m e t l e n  az, a m i k o r  jól dolgozot t  
a  j á t é k  vezető és mégis  a k a d n a k  izgága  
e m b e r e k , a k i k  e l é g e d e t l e n e k .

4
K i n g  F r i g y e s

3í)07*ben t e t te  le a f u t b a l l b í r ó i  v izsgát .  
C iv i lben  m érnök .

— Az e m b e r  é le te  v é g e  felé — kezdi  
t r é f á s a n  n y i l a t k o z a t á t  — ősz in tén  is meg  
s zok ta  m ondan i .  I lál  b i z o n y  sportbéd b í 
r á s k o d n a k  a f u tb a l l h í r a k .  d? b e n n ü k  van  
ti h iú ság  d i n a m i k u s  ereje .

l le j ,  ha h i ú s á g  nem volna  a v i lá 
gon . . .

C2 e m b e r  közeit< m egfe l lebbezhe te t len i i  1
í té lk e z ik  a j á t é k v e z e tő ,  s a n ag y k ö z ö n sé g  
előtt* d ik tá lo r i  h a t a lm a  van . .  . Ez mégis 
r s a k  k ie lég í t i  so k ak  b e c s v á g y á t  és hiú-  
fcágát. T e rm ész e te sen  e l lenkező  a tintás, 
a m i k o r  a j á t é k v e z e tő v e l  m in d e n k i  e lé 
gede t len .  A  fu tb n l lb i r é n n l :  is tehetne!:  
rossz  napja i .  H in tw en sn ek  bízón y á r a  nem  
l u r l o z i k  a legszebb  e m lé k e i  közé  az  az 
eset ,  t im ikor  a ren d ő rség  k a r d tn p p a t  v é d 
t e  m e g  at a t ö m e g  d ü h e  el len.  A k t ív  
^ p o r to t  is j e l e n t  a b í r á sk o d á s ,  m e r t

egy f u th a l lh í ró  a m érkőzésen  á t l a g
6—10 km -t  fut.

E z t  e g y é b k é n t  p o n to s a b b a n  m e g  lehe tne  
á l l a p í t a n i .  lm a  f u tb a l lb í r ó  l á b á r a  is 
■olyan t a x a m é rő t  s z e r e ln é n e k  fel, m in t  
m o s t  a p o s t á so k é ra .

— A Jó b í r á s k o d á s  t i t k a

Hz, bogy  ha a f u t b a l l b í r ó  legyőzi a liiú- 
hága t ,  d i k t á t o r i  h a j l a m á t ,  s m e g m a r a d

szerény ,  jóm odorú ,  de h a tá ro z o t t  j á t é k 
vezetőnek.

M tud ja  jól  a s zabá lyoka t  is — szól
közbo K lu g  m érn ö k  felesége.

— Igen ,  a s za bá lyoka t  kel t  he lyesen  a l 
k a lm a z n i  — f o ly ta t j a  Klug. A ztán  i s m e r 
tet i l egkedvesebb  emlékét :

Zágrábi iban  él* cm és a h o rv á to k  min- 
d íg  engem kér tek  m eg  a m a g y a ro k  elleni 
mérkőzés  vezetésére .  Örömmel omlók szem 
\ i ss /a  a szép z á g rá b i  időkre,  a m ik o r  e g y e 
sü le tem nek ,  a MA F(!-na k mezőseit  veze t 
tem — közmegelégedésre .  Nagy sikerein 
volt  n C sehsz lovák ia - -  Ausz t i  ia v< lóga to t t  
mérkőzésen,  a m e ly e t  a F I F A  kongresszus  
Ingja i  is vég ignéz tek .  Innentől  kezdve 
többel  f o g la lk o z ta t tá k  a nemzetközi  fut- 
bnl lé l 'dben a m a g y a r  b í ráka t ,  «akik sze 
r in t e m  a  l eg jobbak  a kon t inensen .

Salgó  Imre ,

az A ngo l -M agya  r Bank n y u g a lm a z o t t
cégvezetője ,  1B év ó ta  b í ráskodik .

— M u e s  t i t o k  a j á t é k v e z e t é s  k ő i ü l  — 
kezdi el n y i l a tk o z a t á t .  — Aki ismeri a 
sz ab á ly o k a t ,  n y u g o d t  és jó kondícióban 
van és k i t a r t  egy elv mellett* hogy  
nem néz se m m i  unis s z e m p o n to t , esni: a 
s zabé t !y iku l t (il:kor jrjt ItirasL odik.  Km be
rek v a g y u n k ,  t e h á t  tévedhe tünk  is. In-  
d i sz p o n á l f sá g  ese tén  hibázhat  a f u tb a l l 
bíró.  N a g y o n  fo n to sn ak  t a r tom ,  hogy

a fu thnl l l j í ró  h e te n k é n t  több meccset
vezessen,

s ezér t  jó, h a  a KI SOK v a g y  n Cégi iga 
f iiérkőzéseiro is je lentkez ik .  A m a g a m  r é 
szérni m in d ig  é lvezet te l  vezettem a 
K IS O K  mérkőzése i t  és az i f júság i  küzde l 
meket .  Ott s zerezhe t  i m^g  a ru t in  a n a g y  
m é rk ő zé s e k re  A KI SOK és az i f júság i  
mérkőzéseken  m eg ism er i  a fu tba l lb í ró  a 
jövő  nemzedéket .  Később, a m ik o r  a d i á k 
ból nagyjá tékom le*7. a legfel josobb b iza 
lommal  fordul  ahhoz a já ték  vezet őhüz. 
a k i t  m á r  régebben  ismer.  Fontos  m é r k ő 
zés volt, a m ik o r  az E R S O —II f. Kér. FC 
m érkőzés t  vezet tem,  m er t  itt  a kiesésről  
volt szó.

Nem t ö r t é n t  semmi haj ,  mer t  mind  ft 
22 Já tékos  b ízot t  bennem.

Vezet tem a Boeska i —1 jpos t  mérkőzés i ,  
a m e ly e t  a deb recen i  c sapa t  4:2 a r á n y b a n  
m e g n y e r t .  M indenk i  k i v é t ő  nélkül  m °g  
vol t  e légedve  velem. A  köve tkező  hél  ’n 
a II.  osztályéi T es tv é r i s ég  ()T E  m é r k ő 
zésre  k ü l d t e k  ki .  Ha a Jtocskai—l ' j p e s t  
mérésé t  jó/  t u d ta m  leveze tn i ,  a k k o r  rsak  
ez is m e n n i  f o g . . .  í g y  g o n d o l ta m , de 
n e m  íg y  t ö d é n ! .  Leégtem. Hosszul vol
tam  d i sz p o n á lv a .  Az a fontos, hogy a kö
zönség is h ig y jo n  abban ,  hogy a ímycs-  
vezető  a leg jobb  t u d á s á t  a k a r j a  n y ú j ta n i .

Ti h a m ér  y K á lm án .

K á v é h á z tu la jd o n o s .  Kegi spo r tem ber ,  ak i  
m aga  is fu tba l lozo t t .

— A fegye lm eze t t ség  a fontos. A hírét 
t u d  ja k o n c e n t r á ln i  a f i g y e l m é t . Nagyon  
fontos,  hogy

a Já tékveze tő  függe t len  legyen m in 
dentől  és mindenki tő l .

A ha tá rbí  r á sk o d ásh o z  spec iá l i s  fel k é 
sz ü l t s é g  kell. A zér t  b í ráskodom ,  m er t  
sze re tem  a fu tb a l l t ,  l ’edig sok bosszú ság 
gal  j á r ,  de a m e n n y i  bosszúságot ,  a n n y i  
öröm ét  is je len t .  Szere tném,  ha  idehaza 
is a fut ha')I b í r á k  o lya n  n yu g o d t  l é g k ö r 
i e n  tudnának '  b írás  kod  ni 9 m in t  kát  fö ld ö n . 
Legszebb  em lék e in !  A S p a r t a —A u s t r i a  
K ö z ép e u ró p a i  Kupa  mérkőzésen határ-  
bíró  vo l tam  és jól végeztem fe lad a to m a t .  
Ez a l e g n a g y o b b  öröm, ami  s p o r t e m b e r t , 
a spor t  e g y s z e r ű  m u n k á s á t  érhet i .

Négy kituncí futballbíró nyilatko
z o t t  J\ Kegyelnek és megoldotta a 
futballbírnskoílns titkát, aincly vem  
i s  oh/an nagy titok , csak azok az ci
rri: kellene/: hozzá, melyekd a négy 
játékvezető rali. ha így lesz, ak
kor majd a »Pfuj bíró«-t felváltja az 
» Él jen a bíró!*

ÍP .  K.)

F áj a  l á b a ? i>""1 „Im per a to r“ " i i t t i *  lúdtalpbetétet
S o k n f l á t ó k  v n ç v  á l l ó m n a k  t v é g / ő k  n e m  n é l k f l l S t f h c t i l r  \ > * v e  e l e j é t  
a k c l  c m e t l e n  l á b  r *  d e r é k f á j á s n a k  I l ő z z e  m e i j  a b o k a s i i l K e t í e s  
k i í e j l o d í s é l .  I.egiMsyobb oivosi f i l m m é r e t e k .  V . # P t i Ö H l *  u c c a  4

S Z E N T  IM R E
G YÓ G YFÜ RD Ő

(Rikji'u dn) Budapest, I., Hadnagy ucca S — 10, -X- Iyen mérsékelt áru 
/. és II, osztályú női gőz- és kádfürdők. Bad inaktív gyógyforrás a leg- 
ki váll óbb eredménnyel gyógyítja a csúzos és köszvenyes bdntalmakat. Köz
ponti fekvésénél fogva a város minden részéből kényelmesen megközelíthető,

M A C
m égis

a  M agyar K u p á i a z  izg a lm a s
v tz ip ó ló m eccsen

(A  R cqqc] tudósí tójától . )  A m i k o r  a vízi- 
pólómórkőzósro került,  a sor ,  m á r  zsúfolt  
volt a fedett  uszoda. (Az úszó versenyrő l  
külön c ikkben számolunk l>e.) X a ? y  é r 
deklődés mellett, c sapo t t  összo a MAC és 
l TK viz lpólúcsopata .

A mérkőzés  elején T a B c x o t  és V á g ó t  
el ász;'sért, k iá l l í t j ák .  U t á n a  g y o r s  UTE- 
tú m a d á s  következik  és

N ém eth  belövi a l ab d á t  a k a p u b a .

1:0 ra  vezet  az Újpest .  MAC e l l e n t á m a 
dás so rán  Taries  lövése kapu mellé ke
rül. A következő t á m a d á s  azonban  s ike
res. Taries  úszik a l abdáva l ,  Vágó  h i á b a  
z a v a r j a ,

méffls b e c sa v a r j a  a k ieg y en l í tő  gólt.
(1:1).

K á m issy  doplere  nem s ike rü l .  N m tP th  
kerül  .jó helyzetbe ,  de Mezei  szenzác ió
sa n véd. Az UTH m inden t  S r m e t h r e  j á t 
szik, (íe az ú jpes t i  prólzsák most  t e h e t e t 
len n r á  biddo f lpkrn l  v igyázó  Tolnai  
mellet t .  A MAC következő t á m a d á s a  s i 
kerre l  j á r ,  m e r t

T a r l e s  jfólt lő (1:2).

Rózsi  kapu  mellé lövése u t á n  ismét  a 
MAC tám ad ,  de a kap u s  mindent ,  véd. 
Furcsa  kö rü lm ények  közöt t  e g y e n l í t  ez 
l 'TK. Tories  k a p j a  a l abdá t ,  e lőreúszik ,  
de Vágó  l enyom ja  a víz a lá ,  a m i k o r  fe l 

b u k k a n  — a n n a k  el lenére ,  h o g y  a l a b d a
elő t te  v a n  — nem nyúl  hozzá,  h an e m  a 
n a d rá g já t  emel i  k i  a v í z b ő l , a m e ly e t  
V á g ó  l e t ép e t t  róla. Schleu  kér  A n ta l  j á 
tékvezető  az o n b an  nem l á to t t  szabályta-i  
l an ság o t ,  nem fü ty ü l t .

H a la ssy  k a p a r i n t j a  meg a l a b d á t  és
k iegyen l í t .  2:2.

A második  fél időt  az U T E  t á m a d á s a i  ve
zetik be. V ágó  ö ss zeakaszkod ik  Tariecsal .  
Az u jpes t i  há tvéd  ezé r t  a p a r t r a  kerül .  A 
MAC á l l an d ó a n  t á m a d ,  de nem tu d já k  k i 
használn i  az egy em b e r  e lőnyt .  N é m e th  
k a p u f á t  lő. Majd  v i l l á m g y o r s  MAC tá ina-  
dás u t á n  Snm ócz ihoz  kerül  a labda ,  aki. 
bomba lövéssel  m egszerz i  c s a p a t á n a k  a 
vezetést.

3:2-re vezet  a MAC!

Az U T E  most  n a g y o n  belefeksz ik  a j á 
tékba,  N c m e th h e z  ke rü l  a labda ,  a k in e k  
v á r a t l a n  s v é d c s a v a r  lövése védhe te t len ,  
3:3. Most ó r iá s i  h a r c  indul  a győze lm et  
je len tő  gó lér t .  M indké t  c s a p a t  t u d a t á b a n  
van ,  bogy  am e ly ik  most  gól t  ér  el, az 
meg is nyer i  a m érkőzés t .

A z  U T E -nak  s ik e rü l  a győztes  gólt
m egsze rezn i !

R ózs i—N ém eth  t á m a d á s  u t á n  az ú j  pesti  
e e n t e r c s a t á r  hombalüvcsa  megszerzi  c s a 
p ó fán a k  a 4:3 a r á n y ú  győze lm e t  és ezzel 
a  M a g y a r  K u p á t .

Győrffy Irén és Harsányt Vera
rekordot javított

(A  Reggel  fudósUőjdlól .)  Te l t  ház előt t  
rendez te  a M I É  »karácsonyi*  u.szó v e r s e 
nyét .  Csik F e re n c  s t a r t j a  és a M A C —U TE 
Uiagyarkumt-küzde lme m e g m o z g a t t a  ;,z 
úflzóhcrkck'ëi.J T n k â&gyan  n°íh i n d á i t  3(H) 
m éte ren ,  de a verseny  így is — nem esük  
izga lmas  küzdelmeket ,  de e l sőrangú  ered-  
m é r g e k e t  hozolI.

A százméteres  há túszássa l  kezdődik a
verseny.

i t t  indul  Csik  F e r e n c  is. L e n g y e l  Á r p á d  
jó idővel könnyen  győz (e redm énye  .1 p 
11.8 mp) Csik előt t,  aki 1 p  14.8 m i i é t  
úszott .  3. Somogyi (FTC) 1 p 19.8 mp.

Szépen úsz tak  a hölgyek is. J ta r sány i  
V e ra  erős küzde lemben tu d ta  csak  le
győzni  Ars  I lonát .  H n r s á v y i  i tsp] ideje 
1 p 10.8 inI», Acsc  J p J1.4 mi*. 3. Marosi  
FTC 1 p ‘241 mp.

10) m hölgj  háfúszás :  1. C y ó r f f y  I r é n  
USE l p 27 mp, 2. A es B S E  I p 33.8 mp, 3. 
Fenyő  H l .  kér. TVK 1 p 34 m p  G yőrf fy  
n 100 m é te r  leuszása u tá n  nem á l l t  meg, 
bánéin  tovább  úszott ,  hogy  m e g k í s é r e l j '  a 
200 m éte res  bö lgy l iá túszórekord  m g lö n lé -  
sét — sikerre! .

Az új r r k n n l  3 p T>.8 mp.
2(H) m é te r  hölgy mel lúszás :  1. Hideg  

K a tó  (BSE) 3 p 21.8 mp. 2. H r té n y i  ( I I I .  
kér.  TVK) 3 p 34 8 mp, 3. Szabó  (FTC) 3 
I* 4ő mp. l ’a rga  Enőko v e r s e n y e n  k ívü l  
3 í* 29.4 mp t úszott.

A  táO m h ö lg y g y o rsú s :á s  ú j a b b  hölgy- 
rekordo t  hozott H arsány t  V e r a  pom pás  
s t í lu sban  f* p 3.4 mp re j a v í t o t t a  *a régi  
rekordot .  Ezt is ő t a r t o t t a  f> p 0.4 mp id ő 
vel Ars  I lona  (BSE) R p 57 mp.  3. M ol
nár  ( M l ’E)

A nXlOO m ve g ye s  s la fó la  h a l l a t l a n u l  
izga lm as  kiiz.1 leimet hozott .  A B E A C  A. 
és B. c sapa ta  küzdö t t  e g y m á s  ellen.  G y ő 
zött  a BEAC A. c sap a ta  (Lengye l ,  J)osz- 
l>oj, Kiss) 3 p 38 mp idővel.  2. BEAC B. 
(Lengrá<y,  V igyázó ,  Csik) 3 p 39 mp. 3 
FTC 3 p 55.2 mp. A B E A C  A. s t a f é t á n a k  
első két  em bere  h á ro m  hossz e lőnnyel  i n 

d í to t ta  ú tn ak  Kissi ,  Cs ik  u t á n a i r a m o d o t t  
és a n n a k  el lenére ,  hogy  59.8 mp-es  103 
r n ’der t  úszott ,  csak k a t c s a p á s n y i r a  Iwi ta  
m egköze l í ten i .

Kellemes k a rá cso n y a , 
Boldog újéve lesz,

ha 7—10 n a p o t töli

a S v á b h e g y i
Szanatóriumban
Villám ni ti soros Szilveszler-cst 

Szobáé ló jegyzés: 1-654-71.

A  Fevencváros 4 :2 -r e
győzött Baselben, aztán 

továbbut-:zott Lisszabon fiié
Basel ,  decem ber  20.

(A  Regge l  tudós í tó  jótól .)  A F e r e n c 
város  B I ii m Zoltán vezetésével  s z o m b a
ton m egérkeze t t  Basr lbe .  A svá jc i  s p o r t 
körök n ag y  szere te t te l  f o g a d t á k  a m a g y a r  
csapa to t .

A F e re n c v á ro s  v a s á r n a p  d é lu tá n  azJ 
FC Basel e g y ü t te sév e l  m é rk ő z ö t t  és 4:2 
a r á n y b a n  győzöt t .  A meccs u tán  a F e 
ren c v á ro s  azonnal  v o n a t r a  ü l t  és robo
got t  P á r iz son  keresz tü l  L isszabon  felé.

« B u d a p e s t  ú j  ászt :  l i - ten i szba jnokaf .
(A  R egge l  tudésUójá 'ó l . )  B u d a p e s t  a sz 
tali t e n i s z b a jn o k s á g a i  so rá n  t e g n a p  m á r  
a döntőket  j á t s z ó ' t á k .  E lőször  a két  férf i  
egyes  e lődöntő  m érkőzés re  k e r ü l t  sor.

Sós—1 lázi  21:18, 18:21, 21:19, 21:14
L o v á s z i - F ö l d i  21:16, 21:15, 16:21, 21:14.

E z u tá n  k e r ü l t  so r  a női egyes  döntő-  
mérkőzésre :  Gál  (DSC)—F erc n cz i  (FTC) 
17:21, 21:18, 21:19, 22:20.

Ezu tán  k ö v e tk e ze t t  n férf i  p á ro s  b a j 
nokság  s o r s á t  e ldön tő  mérkőzés .  Házi,  
Sárost  (DSC)— Roros,  N y i f r a i  (DSC) 20:22, 
21:Ifi, 21:13. 17:21, 21:16. F é r f i  p á r o s  b a j 
nok tehá t  a Házi,  S á ro s i -pár ,  3. f í r n k n , 
Selimirríl  (VÁC) és L o v á s z y  (MPSC), 
Földi  11 (DSC).

K i tü n ő e n  s ik e rü l t  a szekszárd i  s p o r t 
nál), a m e ly n e k  l 'é lm y  ő r n a g y ,  a lelked 
s p o r t s m a n  vol t  a fő rendezője .  A  b e m u t a 
tón ré sz tvevő  o l im p ikonok  S z é k :zá rd ró l  
K e c sk e m é tre  u t a z t a k ,  aho l  r e s z tv e t t e k  a  
Kecskemét i  A t l é t i k a i  K l u b  ve rsenyén .

PESTI FUTÁR
1. íg y  n y ír to k  t i  t . . .

ütvén humoros cikk ! ! !
2. K ik  la k n a k  a  V á r b a n  T
3. In te r jú  B a ’ o r P î t Îv o *, “ é i r e ’.H 
Im ré v e l,  B e s s e n y e y  Z é n ó v a l stb.

A karácsonyi kettós fűzet 4 0  fillér.
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19 3 7 a n a g y  sp o rle se m é n y e k  éve
N y o l c  n y i l a t k o z a t  a  f ö v ő  é v  s p o r t s z e n z á c i ó i r ó l

(A Heggel tudósítójától.) Mit hoz 
1037 a sportban.' — ezzé! a kérdéssel 
fordultunk a sportszövetségek vezetői
hez. Az olinipiészt követő esztendő 
rendszerint visszaesést szokott hozni. 
A Hegyei körkerd >sére adott vála-

A íornászszövelsétf részéről
B u c k á i é i n  Z o l t á n  dr.

a következőket mondta:
— f e b r u á r  4-éu E g y i p t o m b a  in d u l  a

p o k  a z o n b a n  n o m  i s n z o l j á k  e z t . u  t e -  ie 8 kiválól>b nyo lc  m a g y a r  t ú r n i » .  A 

S L * " .  œ i K  15 leS-.2SiS,Vl£  » : inogtar ta ,Kló p r ó b á v á , , e „ y  ú t i n  j i -jiiászt közvetlenül megelőző őszien 
dők voltak.

iilőször
Tatár István,

n Magyar Atlétikai Szövetség főtit
kára nyilatkozott:

— 1037 m u n k á b a n  gazdag év  lesz.  M i n 
d ü l  n :mzotckközüUi  v á lo g a to t t  mérkőzés ,  
nem ze tköz i  verseny  és ba jnok i  küzde lem 
u z  1038. év i  Európa-bci jnoksáy e lőkészü le 
t e i n e k  j e g y é b e n  fog  p  fo lyn i .  A m a g y a r  
n t l é t a v á l c g a t o t t  az eddig iek  sz e r in t  négy  
m é rk ő z é s t  v ív  és pedig  az claszok ,  < s h- 
sz lo vá ko k ,  v i z t rú l .ok  és a hol landok  el len.  
A z  első ké t  mérkőzés  O laszországban ,  i l l e t 
v e  (jfcehszlovdkiiiban, a m ás ik  k e l lő  p e d ig  
huc lapes len  lasz. E lh a tá ro z t a  c g y ó b k i n t  a 
szövetség,  hogy  az egyesü le tek  v e r s e n y e i r e  
n MASz köl tségén k ü l f ö l d i e k é  i< m egh ív .  
M á r i s  íg é re tü n k  van több lengyel  b a jn o k  
vendégszerep lésé re .  N é h á n y  a t l é t á n k  
1937-ben rész t  vesz a pár izs i  főiskolai  v i 
l á g b a jn o k s á g o n ,  am e lye t  a u g u s z t u s b a n  
r e n d í z n e k .

Az úszószövetség jövő esztendei 
programjáról

Balogh László dr.
ügyvezető alclnök a következőket 
mondta :

— Az úszósport első eseménye jú 
lius 10—ll-én lesz: a berlini olimpiai 
■úszóstadionban a nem el—ma y y  a r
úszó- és vizipólózóniérkőzés. Augusz
tus 7-én pedig Becsben szerepelnek 
úszóink és vizipólózóink. Az 1937-ben 
először kiírásra kerülő Horthy-kupa  
mérkőzéseket auguszlus ld—-20-ig bo
nyolít juk le, remélhetőleg már a ruar- 
gítsziyeti új nyitott sportuszodában. 
JOzt" megelőzőleg augusztus első nap
jaiban Hudapeslre jön a svéd r h i -  
pólócsapal, amely valószínűleg ellá
togat a nagyobb vidéki városokba is.

Birkózóinkra szintén szép feladat 
vá r  1937-beu. A gazdag műsorról

H e g e d ű s  B é l a

főtitkár beszél:
_ A jövő év n ag y  b i rkózóesem énye  az

o k tó b e r  végén,  v a g y  nov em b e r  ebijén B u 
dap e s ten  m egrendezés re  k e rü lő  f i n n — 
e s z i — 16 r ő k — m a g y a r  né g y  r s k  öi m é r k ő z é s  
lesz. Ápr i l i sban  a csehsz lovák  b i r k ó zó k  
j ö n n ek  el hozzánk. J a n u á r  végén  e g y é b 
ként, megkezdődnek a szövetség i  t r é n i n 
g e k  ifi. m in th o g y  m á ju sb a n  Pár iz sban  
r e n d e z ik  a görög— róm ai  E u r ó p a ib a j . ; i k -  
ságof ,  a m e ly e n  a m a g y a r  csapat  te l jes  
s z á m b a n  részt  vesz.  i n d u lu n k  a s z a b a d 
stíluséi E n ró p a -b a jn o k sá g o n  is, a m e ly e t  
B e r l inben  t a r t a n a k  meg n o v em b e rb e n .

ökölvívóink is alaposan kiveszik 
részüket a munkából.

K r c i s z  L á s z ló  dr.,
a MÖSz főtitkára mondja:

— Március elején Írországi és né
metországi túrára  megy a magyar  
csapat. Április végén lesz az Eu vá
pába jnokság, de nem mint eredetileg 
tervezték Kómában, hanem Milanó
ban. Ezen a bajnokságon, sajnos, 
csak 4—5 emberünk vehet részt, mert 
az OTT csak ennyi versenyző kikül
désére ad engedélyt. Az Európabaj- 
nőkság utáni program még n o n  ala
kult ki.

Y P E R O L
szájvíztabletta ideális 1
száj- és t o r o k f e r t ő t l e n i t ő  I

A l b u m o k
* s  k ö n y v e k  b e k ö t é s e
egyszerű és díszes kivitelben a legelőnyösebben 
e s z k ö z ö l h e t ő  r>

....... hadoolűá
1-215-31 k f t ny  v k f i t é i c e t á n á l ,

V ,  V l i e g r á d i  u .  l l / i ,  t n t  S

lüljiik ki. M árc ius  1-én A u s z h  ia—M agyar  
ország  m é rk ő zé s  lesz Üresben,  Egy a l lék
kor  a két  nem ze t  u t á n p ó t l á s a  v a la m e ly ik  
v idék i  v á r o s u n k b a n  m ér i  össze ere jé t .  
Á p r i l i s  első v a s á r n a p j á n  F r a n k f u r t  vá lo
g a to t t j a  jön B u d a p e s t r e .  J ú l i u s  e b ő  fe
lében lesz a z  o rszágos  to rnászba . inokság ,  
a m e ly e t  v a ló sz ín ű le g  n h Íven éve f nn- 
ál ló Debreceni  T E  rendez meg.  Végül ,  ha  
még 1987-ben felépül  a S p o r t c sa rn o k ,  a k 
kor  m e g h í v j u k  a n e m e t  vá logat  o i l  csapa-  
lot is B udapes t re ,

P r ü e k l e r  A n d r á s  dr.,

a Magyar Vívó Szövetség ti tkára:
— 1937-ben bárom nagyszabású ese

mény h:»'Z a vívósportban. 1. Kard-, 
tőr- és párbajtőr-csapatunk február
ban kezdődő egyiptomi turnéja, 
amelynek során az egyiptomi nem
zeti válogatottakkal mérik össze ere
jüket csapataink. 2. Április elején 
rendezzük meg a hatos olasz—ma
ii .un r kardcsapat versenyt, a Tersz- 
i j ánszky-serlegért. 3. Július elején 
lesz Párizsban a vivő Európába jnok
ság. helyesebben világbajnokság, 
mert az új kiírás szerint a versenyen

F e j l ő d i k  a  m a g y a r  

s ú l y e m e l é s
(A  Hegye t  tudós í tó já tó l . )  V a s á r n a p  dé l 

u tán  az ú jpes t i  T u n g s r a m  Kul t á r h á z  
n a g y t e r m é b e n  t a r t o t t á k  m eg  M a g y a r -  
o r szág  1986. évi  BÚlyemelöba jnokságá t .  A 
M a g y a r  B irkózók  Szövetsége  képvise le té-  
bem vi téz dr .  K o s s u t h  F e r e n c  j e l e n t  meg, 
aki  vég ignéz te  a v e r s e n y e k e t  ég m e g e lé 
gedésének  ado t t  k i f e j e zé s t .  Az e r e d m é 
nyek n a g y o n  jók,  ennek  a f ia ta l  s p o r t á g  
nak  a művelő i  á l l a n d ó  fe j lődésről  tesz
nek t a n ú s á g o t  és több  országos  rekordot  
j a v í t o t t a k  meg.  A  v e r s e n y t  n y om ás ,  s z a 
kí tás,  lökés s o r r e n d jé b e n  b o n y o l í t o t t á k  le. 
Az  e r e d m é n y e k  a köve tkezők :

P e h e ly s ú ly :  1. K u l i  (MAC) 75 k g -  75 kg  
—UK) kg,  2. (lát  ( T á t i )  65- 75-100 kg.  8. 
Kosso tv i t z  B. V a s u t a s  62.5—70—90 kg. 
K ö n n y t i s ú ly  1. G r ü n fe ld  CUTE) ÍK) kg (o r 
szágos r e k o rd )—87.5 kg (országos  rekord)  
— 110 kg. 2. B a k o s  (MAC) 1,0—.80—115 kg 
(országos  reko rd ) ,  3. B r e c s k a  (ETE)  75— 
80—95 kg. K ö zép sú ly :  C singer  (MTK) 87.5 
- 8 5 —117.5 kg, 2. P apes  (MAC) 8 5 - 7 5 - 1 0 5  
kg. .1. F arkas  (Szegődi V a su ta s )  82.5—75 
—102.5 kg. Kis  n e h é z s ú ly :  1. B a k o n y i  
(ETC) 8 5 - 9 0 - 1 2 0  kg, 2. SzÓcs (B Vasutas )
87.5— 8 0 —110 kg, 3. S in  (B. V asu tas )  80— 
75-92.5 kg. N ehézsú ly :  1. Sós  (DAC) 92.5 
-9 7 .5 -1 3 7 .5  kg. 2. ifj. Dere  László (ETE)
87.5— 85—112.5 kg, 3. K o t tá i  I I .  (Szegedi  
Vasu tas )  85-82.5—110 kg.

A m in ta s z e r ű e n  rendezett ,  v e r s e n y t  
n a g y s z á m ú  közönség néz te  végig .

E g y e t l e n  I .  o s z t á l y ú  amatőrbaj-
n o k i  m é r k ő z é s  v o l t  v a s á r n a p :  B. Vas
utas—Turul TE 3:1 (2:1). Szőnyi út. 
Bíró: Koós. A TTE védelmi hibák
ból kapta a gólokat.

A M a g y a r  T o rn á s z  SzOveiaájt j a n u á r
24-án rendezi az e g y ip to m i  t ú r á r a  készülő 
k e re t  v á lo g a tó  ve rsenyé t .

az európai versenyzőkön kívül az 
amerikai és a többi világrészek ver 
senyzői is résstvehetnek. A bárom 
nagy eseményen kívül 70 verseny  
lesz Huclapeslen a különféle fegyver
nemek különféle kategóriái számáru.

A teniezsport eseményeiről
H c r z u i n  J á n o s  dr.-t ,

a szövetség főtitkárát kérdeztük meg:
1937-ben rendezik meg először a 

Középen répái Kupa mérkőzéseket. 
Ebben n küzdelemben Magyarorszá
gon kívül Olaszország. Jugoszlávia, 
Csehszlovák’)», Lengyelország é* 
az újabba n boka pesolódot t A tiszt ria 
vesz részt. Az 1. forduló mérkőzéseit 
június 30-ig. a 1 í. fordulót augusztus 
15-ig, a JH. fordulót szeptember 15-ig 
kell lebonyolítani. A sorsolás egyéb
ként január 7-én történik meg az 
OTT nagytermében. E mérkőzéseken 
kívül számos verseny lesz, amelye
ken — a nemzetek között történt leg
újabb megái Innod ás szerint — a leg
kiválóbb külföldi versenyzők vesz
nek'. résit.

Az asztali-teniszezők márciusig be- 
záróag túl lesznek az »eseményeken«.

W i l c s e k  A n d o r

kapitány ezt mondja:
— J a n u á r  7—10-ig n a g y  n e m z e t  köz i  v e r 

seny  lesz,  o sz t rák  b a jn o k o k  részvételével* 
23—2i .cn  az am e . i t .  ai fél  f i  és r.öi válto
g a to t t  csapat  v e n d é g s z e r e p e l  B u d a p e s te n .  
F eb ru á r  1 - 7 - ig  I tadenben  v i l á g b a jn o k s á g ,  
14-én L o n d o n b a n  ango l  b a jn o k s á g o k ,  a m e 
lyeken v a l a m e n n y i  k ivá ló  j á t é k o s u n k  
részt  vesz.  A m á r c i u s b a n  e ldön tés re  ke 
rülő m a g y a r  b a jn o k s á g o k k a l  a z u t á n  be is 
fe jeződik  r é s z ü n k r e  a fzezón.

L u k á c s  L á s z ló .

A jövő Elek  I l o n á i  jrt’s iker i l l t  iinnojmé- 
get  rendez tek ,  a m e ly e n  H á m o r i  B író  IN Iné 
m o n d o t t  beszédet .  A m es te rnccn i  női f I- 
f iőkereskedclni i  iskola iskolai  vi vóesopor t -  
j á n a k  b e m u t a t ó j a  b iz o n y í t j a ,  hogy  t a n á r 
nőjük,  Molnár  Bé láné  m i lyen  k i tű n ő  t e s t 
nevelési  p ed a g ó g u s .  A f ia ta l  ÖV Icc ly-Kar
ma z y  Zsuzsi S an te l l i  Halóva l  nkadém iá -  
zott .  Ez n te lm tséges  k is lány ,  aki a t e n i s z 
sp o r t  n a g y  r em én y ség e ,  a v ív á s b h a n  is 
kön n y en  lehe t  — E tek  I lona .  Száz női v ívó 
végze t t  p o m p á s  g y a k o r l a t o k a t .  B olond  
Éva ,  Csu ka y  Lívia  F onyó  I l i ,  M a rh á n  
T ibon ié ,  Buda y  I rm a  sz e re p e l t  a p r o g r a 
mon. S a n te l l i  I t a l o n  kívül  Gerencsér  
László dr.  ©gyötörni v ív ó m e s te r ,  Eckt  
V ik tor ,  T ó v á r y  Béla,  Csiszár  La jos ,  Szabó  
László, D uránc i ig  Lász ló  és a k i tű n ő  T o r y  
Gizel la  t a n í t o t t á k  be a hö lgyeke t .  SzHa
rcé  t k  y  L a jo a  dr.,  a M a g y a r  N ívószövetség  
népsze rű  e lnöke  köszönte  m eg  a m o s ’p é k 
nek és t a n í t v á n y a i k n a k  és a u i i  v ívók 
vezérének .  Szenes M ik ló ín én ak  a jó ts ikc-  
rü l t  p r o p a y a m<7a e s t c (.

TURFNO TESZ
A m in d  sori  v e r s e n y p á l y á n  m o s t  fu 

t o t t á k  a N e w  W i n d s o r  Handicape  t. Az 
i z g a lm a k b a n  bővelkedő  a k a d á l y  v e r s e n y  
k ü lö n  é rd ek es ség e  vo l t ,  h o g y  V I .  
t 'U örgy  k i r á l y  v e r s r n y s z i n e i  először j e 
l e n te k  m e g  a t rad ic ioná l is  angol  g y e 
pen. *M arcon i t  rn, a k i r á ly  lo v á ra ,  a m e 
ly e t  n h í r e s  a k a d á ly z s o k é  I). M organ  
lovagol t ,  j e l e n tő s  fo g a d á so k a t  k ö tö t t e k .  
M in d e n k i  b iz to s ra  ve t te ,  hogy  a k i r á l y i  
dressz  b e m u t a t k o z á s á t  s i k e r  koronázza .  
* M n r c o n u  fö lényesen  u g r o t t a  az a k a 
d á ly o k a t ,  a v ize sá rok  fö lö t t  is m e g v e s z 
teg e tő  k önnyedségge l  s u r r a n t  á t ,  do a 
s í k o n  a cél fe lé  k ö z e le d v e  l a n k a d n i  k e z 
de t t .  A k i r á l y  lovát  a t r i b ü n ö k  n e m  
e s e k é l y  m e g r ö k ö n y ö d é s é r e  M orr is  L e w y  
b o o k m a k e r  »K ém m el*  n ev ű  lova  e g y 
sze rű en  leken te rez te .

M E G J E L E N I K  M I N D E N  H É T F Ő N

F E L E L Ő S  S Z E R K E S Z T Ő  É S  K I A D Ó :  L Á Z Á R  M I K L Ó S

E G Y E D  Z O L T Á N

K I A D Ó T U L A J D O N O S  : . L Á Z Á R  M I K L Ó S ,  A  R E G G E L  L A P K I A D Ó  R T . -

SZERKESZTŐSÉG, KIADÓHIVATAL ÉS
UTAZÁSI IP ODA:

V I . ,  A N D R Á S S Y - Ü T  4 8  ( M U S S O L I N I - T É R )

T E L E F O N  : 1 -2 9 5 -5 4  É S  1-295-55

ELŐFIZETÉS F É L É V R E :  P  28 0

VASÁRNAP DÉLUTÁN 8 ÓRÁTÓL NYOMDAI 
SZERKESZTŐSÉG: VII., M1KSA-ITCA 4.

T E L E F O N :  1 -4 6 2 -9 6 ,  1 -4 6 0 -4 3 ,  1 -42 0 -7 S  
( I N T E R L ’R B Á N )  1 3 3 3 -6 8  (S P O R T  S Z E R K .)

Fciser három versenyt nyert 
a vasárnapi tigelőn.

Estike — Árvalegény beiutó 1 0 : 2 3 5 2

Hé sz ir tes  eredm ény i  k:
I .  C dg  vö lgy i  d i j  t>7.) pengő, 2100 méter:

1. Zsóf i  (5) Z w i l lu ige r  T„  2. Céda  (4), 3. 
. szeudió  (6). lm.:  M a rg i t ,  Z e r g  i, Ibo lya ,  
Balbó.  Küzdelem.  10:86, olnfiv, 61, he ly  IS, 
17, 22. Befu tó :  10:892. Idő;  39*. M a rg i t  v e 
zet  e g y  körön át,  m a jd  b eu g r ik ,  moat  
Céda Zsóf i  a s o r i é n . I. A m ásod ik  körl>on 
.Sze n d rö  kerü l  az élre,  de h i b á t  cs inál ,  
ú g y h o g y  Zsófi  nye r  n i  mi küzde lem  u tán  
Ci da ellen.

II. H á r o m é v e s e k  v e r s e n y e ,  810 pengő,  
2000 m éter :  \. B enedek  (2’/«) Fe iser ,  2. Ha
jad* re  (4), 3. Capua  (6). lm.: B úzaka lá -z ,  
i p . J y  F„  Kába,  l’usztakürtü.s ,  Zsuzsa,  E p i 
log. K ö n n y ö n .  10:38, olasz 67, 16, 21. 26. Be
futó:  1 - 1 1 .  10:141. I - I I I .  10:139. Idő 341. 
Capua  v ize t ,  a m áso d ik  kö rben  / l e n e d 1 k  
és Hajadéi  e veszik üldözőbe. B e n e d e k  el 
is h a g y j a  a vezetőt ,  B a 'a d e r r  b ev á g  s 
így  c sak  3-ik lesz. J ó n á s t .  Búza kalász  
b a j t ó j á t  k íméle t len  é* e rőszakos  h a j t á s  
m i a t t  100 pengőve l  m e g b í r s á g o l t á k .

114. ü r g o n a - d i j  1080 P. 2200 m.  J.  D a isy  
(p) Feiser ,  2. E ger ia  (2), 3. l a r á z s fu v n ln  
(5). lm. :  T a l l é r ,  Iréiike,  Ca id  II, V arázs ló .  
K önnye i t .  Tót . :  10:27. Olasz 40, 16, 16, 19. 
B e fu tó  10:11)5. Idő 31. D a isy  v é g ig  vezet  
E g e r ia  e lőt t .

1 \ \  M e c h a n ik u s  hand icap .  913 P. 2100 ni. 
1. Elvi)  a (*/,#) Fe ise r ,  2. Szeszé lye s  (8), 3. 
Kagyogó.  lm.;  Lord oí  Kam uk ,  Kenny.  
K ö n n y e n ,  ' lo t . :  10:16. Olasz 42. 22, 14. Be
fu tó  10:75. Jdő 30 \  Elv i  a ú g y  nyer ,  
a h o g y  E r is re  a k a r j a .  V o rs t  l á t j a ,  hogy  
Bu g y n g ú r a t  nem v e rh e t i  inog a f a v o r i t u l ,  
c l l a n y h u l  ég az o lasz t  á t e n g e d i  S z iS ié -  
l y c s n e k .  Hát b izony ez az  o ln sz já té k  n a g y  
r á k f e n é j e  az ü ze m n ek .

V. A m a t e u r  ha j tás .  810 P. 2100 m. 1.  
Dorka  (p) dr.  Moutagl i ,  2. B o h é m  (6), 3. 
M arlene  f). 2) I mi.: Fi fi. Nemos,  | r su la ,  
Tot i .  K ö n n y e n .  Tót . :  10:28. Olasz 64. II, 
15. 11. B e fu tó  10:197. Idő 85*. A vezető  
/ j  su ta  az első kör  végén l evág .  Borim  
k ö rü l  az él re és könnyen  nyer ,  M o n ta  fik* 
dr .  tud  h a j l a n i ,  egv Feiser  az a m a tő r ö k  közt,  

NT. M e c h a n ik u s  hand icap .  810 P • 2100 m.  
1. S iói  ka  (6) Jó n á s .  2. Osztalék  (1’ *), 3. 
Vadorzó  (3). I mi.: Z iv a t a r ,  i / i s t a ,  \  a.ida, 
Hopper ,  K. L., T ig r i s ,  Leó, Kr imás .  K ü z 
delem.  Tót . :  10:209, olasz 43, 31, 15, 18. Be
futó:  1 II. 10:768, 1 I I I .  10:544. id ő ;
3K. V á l to z a t ig  v e r s e n y ,  H opper ,  m a j d  
h a s in  ve/.et. Lusta  a m ú s ' d i k  körben  az  
i s t á l ló k n á l  bevág.  Az u g rá ló  Ü s t t a b k  ke
rül az  élre,  de az e g y e n e s b e n  S p i l k a  t á 
m ad  és küzde lem u t á n  nyer .

N I L  N e m z e t  kö t i  v r i s e n y .  t v .  5 P. 2 f 0 0 m.  
1. Itózsi  (p) Feifior, 2. E r i c h  l \  (5), 3. Mo- 
L n á r i  (2b*). lm. :  T a t i a n a ,  I lona ,  Opal ,  
M a g v as .  K önnyen .  Tol . :  10:26, olrfiz 59, 
12, 14, .12. Befu tó ;  10:170. Idő;  29°. Az első 
kö rb en  T a t ia n a  és Hó si v e re k e d n e k  a  
veze té sé r t .  A m ásod ik  kö rben  Itózsi  áll 
az él re és fö lényesü l  nyer .  Erich tó. az 
u to lsó  inílereKoti szerzi  m eg  az olaszt .  

Vi l i .  ( d i i n c n  di j .  91.) P. 2200 in. L 
E u n d  y  Cm)  Zw i l l inger ,  2. B o t r á n y  (81, 
3. Kdöméi* (10). lm.:  Jo l in  y J .  F., Ádám,  
T r i u m p L  G y a r m a t i .  Biwnkás. Igen köny-  
r.yen. To t . :  10:17. olasz 80. 13. 26. 34. Be. 
fu tó ;  Ï—II. 10:75 I —III .  10:114 Idő 34*. 
K u n d i y  esé lyének  m e g f  •Ip Iő 'mi e lszór ta  el
len fe le i t .  K á t r á n y  m e g é rd e m e l t e  vo lna ,  
h o g y  a 2 ik helyről  d i s z k v a l i f i k á l j á k ,  
többszö r  g a lo p p b a n  előzött .

IX.  H a n d ica p  810 P. 2U0 m. 1. Estike. 
(5) B a ik ,  2. Vág  (3). 3. A r v n le g é n y  (In), 
lm. :  P a r i s ,  Logos,  Minor,  A plies, G u a r 
d ia n  Todd,  Agnes  és Quasi  modo, mint. 
2 ik d i s z k v. (ga lopp a célon á t ) .  Küzd ,  
Tó t . :  10:153, olasz 4L 2«. 2 \  40. B e fu tó ;  
I — II.  10:621, 1 - 1 II. 10:2352. Idő 33<. E s
t i k e  vég ig  veze tve  n y e r t .  A p a c s  a s t a r t 
nál  b e u g ro t t .

X.  K o l v z s v á i i  dij.  8/0 P. 2200 ni. I. T a 
noda  i4) IhiyiiKT, 2. P a j t á s  ( l ’i) ,  3. Va
rázs  (6). lm. :  U g y a n i s ,  B ú z a v i r á g  C., 
Oeuln,  G lad iá to r .  Küzd.  Tó t . :  1():8S, olasz 
38, 20. 14. 21. M: futó:  I II. 10:147. 1 MI. 
10:459. Idő 31*. S ter l ing ,  m a jd  P a j t á t  v e 
zet. A biztos n y e rő n e k  látszó Paj tás t  n. 
k ívül  h oes ikáz  j T a n o d a  a cé lban lekap j  i. 
ó h  B u y m e r ,  Kayiner ,  a fn v o r l to k k a l  kel
lene i lyen szépen,  i lyen  komoly  i g y e k e 
zet te l  h a j t a n i .
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